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Felicja Rogga siedziala naprzeciwko swego opiekuna, Karola Wernhera 1 czy-
tala mu gazetg. Stary pan, zaglebiony w fotelu spogladat z zadowoleniem na uro-
cze zjawisko, jakim byla jego przybrana corka, 1 przystuchiwat si¢ pelnemu
migkkosci brzmieniu jej gtosu. W chwili gdy Felicja skonczyta czytanie artykutu,
wszedl stuzacy 1 wreczyl wizytowke.

— Ten pan zyczy sobie rozmawia¢ z taskawym panem w bardzo pilnej spra-
wie — zameldowat.

Karol Wernher wziat w palce wizytowke 1 przeczytat:
Dr Ryszard Wernher Inzynier dyplomowany

Jego twarz spochmurniata, a w oczach pojawit si¢ btysk niezadowolenia, co
nie uszto uwagi Felicji.

— Wujku, co sig stato? — nachylita sie ku swojemu opiekunowi. Podat je;
wizytowke. — Popatrz: pan doktor Ryszard Wernher! A wigc

zrobil swoj doktorat 1 z pewnoscia ma do mnie jaka$ sprawe. Ale powinien
mnie zostawi¢ w spokoju, ja go nie przyjme.

Felicja spojrzata ze zdziwieniem na wizytowke. — Wujku Karolu, chcesz go
rzeczywiscie" odprawi¢ z kwitkiem? Nie czyn tego, prosze¢ cig¢. Pewnie to jest
bardzo wazna sprawa, jesli sprowadza doktora Wernhera do ciebie. Musisz go
przynajmniej wystuchac.



— Muszg¢? Nie, Czarodziejko, nie musze 1 nie chce. Coz moze mnie spotkac z
jego strony? Z pewnoscia nic dobrego. W moim zyciu tylko same zle rzeczy ta-
cza sie z tym nazwiskiem.

Felicja chwycita reke starego pana 1 spojrzata proszaco w jego oczy.

— Kochany wujku, co winien Ryszard Wernher temu, ze jest synem swoich
rodzicow? — spytala cichym gltosem.

Stary pan nieco si¢ zmieszat. Potem spojrzat niepewnie w jej strong.

— Naturalnie — on temu nic nie winien. Ale jest cztowiekiem ich pokroju. A
ja z tymi ludzmi nie chcg mie¢ nic wspdlnego. Nigdy!

Felicja spojrzata ze smutkiem. — Niekiedy bywasz niesprawiedliwy, wujku
Karolu. Ale przeciez mogibys go wystucha¢. Zapewne nie przyszedt do twego
domu z lekkim sercem.

Stary pan potrzasnat energicznie glowa:

— Bedzie jak powiedziatlem, nie przyyme¢ doktora!

Felicja podniosta si¢ z miejsca 1 polozyta reke na jego ramieniu.

— Kochany wujku, jesli ty nie chcesz go przyjac, pozw6l mnie to uczynic.

Spojrzat na nig zdumiony. — Pali ci¢ ciekawos¢, Czarodziejko, aby si¢ do-
wiedziec, czego on chce.

Sktonita szelmowsko gtowe. — Tak, nic tylko ciekawos¢, wujku.

Pogrozil jej palcem. — Tej twojej przywary jeszcze nie znam. Ale jesli o
mnie chodzi, przyjmij go. Spytaj, co go do mnie sprowadza 1 co tam jeszcze
chcesz wiedzieC.

—1I jesli sprawa wyda mi si¢ wazna, poprosze ciebie — powiedziala z ozy-
wieniem.

—Nie, tak si¢ nie umawialiSmy. Przyjmiesz go i powiesz mu, ze nie bede z
nim rozmawiat. Jesli ma co$ rzeczywiscie waznego, niechaj przekaze tobie.



Felicja wahata si¢ chwilg, jakby chciata zglosi¢ jakis sprzeciw, ale potem po-
wiedziata do sluzacego: — Prosz¢ wprowadzi¢ doktora do salonu. Gdy stuzacy
wyszedt, stary pan spojrzal powaznie na dziewczyne.

— A wigc chcesz rzeczywiscie narazi€ si¢ na to nieprzyjemne spotkanie?

Odetchngta gieboko. — Tak nieprzyjemne chyba nie bedzie. Miedzy nami nie
byto niczego, co mogtoby mnie powstrzymac od spotkania z nim.

— Czyzby? Czy tak myslisz naprawde, Czarodziejko? Czyzby$ zapomniata,
ze to jego rodzice swoimi niecnymi intrygami dziatali przeciwko mnie 1 twojej
niezapomniane] matce? I oddalili nas od siebie? Oni jedni winni s3 temu, ze ja
wowczas w zaslepionej stabosci odestatem pierscionek twojej matce 1 udatem sie
w podrdz, podczas gdy ona ze ztosci oddata swoja reke pierwszemu lepszemu 1 w
ten sposob przypieczgtowata nieszczescie. Czy zapomnialas, ile wycierpiata two-
ja matka przy boku ojca? A w malzenstwo to wpedzili ja ci ludzie tylko dlatego,
aby uczyni¢ moje zycie nieszczgsliwym. Nie zapomng tego, moja kochana Cza-
rodziejko. Nie, nigdy!

Felicja zgarneta fagodnie jego wlosy z czola. — Niczego nie zapomniatam,
wujku Karolu, ani twoich, ani mojej matki cierpien. Ale temu wszystkiemu byli
winni tylko rodzice Ryszarda Wernhera, a nie on sam.

— Tak, a to, ze oskarzyl ci¢ o wyludzenie spadku, nie jest takze jego wina?
Felicja przesungta reka po czole, a jej usta zadrzaty bolesnie.

— Do pewnego stopnia on takze zawinit, wujku Karolu. Ale on powtarzat
tylko to, co ustyszal od swoich rodzicow. A oni gniewali si¢ na mnie, gdyz poje-
li, ze swoimi intrygami oszukali sami siebie, albowiem obwiescites dostatecznie
glosno przed swiatem, ze ja bedg twoja jedyna spadkobierczynia. Dlatego Ry-
szard Wernher takze widzi we mnie jedynie obcego intruza, ktoéry wyrwat go z
twego serca 1 pozbawit twej taski. W takim razie nie bedzie w tym nic dziwnego,
jesli nie okaze mi przyjaznych uczuc.

Karol Wernher zrobit przeczacy ruch reka. — Jest on synem swoich rodzi-
cow, a jablko pada niedaleko od jabtoni.



Na twarzy Felicji pojawit si¢ cien. Ze smutkiem przygladata si¢ staremu panu.
— Wujku Karolu, ja takze jestem corka swojego ojca — powiedziata cicho.

Jego twarz poczerwieniala, przyciagnat dziewczyne czule do siebie.

— Wybacz mi, moja droga Czarodziejko. Ale ty jestes tylko corka twojej
matki, ktora kochatem ponad wszystko.

Twarz Felicji pokrasniala.

— No, wigc widzisz, ze rownie dobrze Ryszard Wernher mogt wrodzi¢ si¢ w
ojca, ktory, jak sam mi powiedziates, nie byt ztym cztowiekiem. A w takim razie
Ryszard Wernher jest w tym wszystkim catkowicie niewinny. — Powiedziata 1
skierowala si¢ w stron¢ drzwi, aby przyja¢ miodego doktora. Moze uda jej si¢
doprowadzi¢ do pojednania migdzy wujkiem 1 kuzynem ponad gtowami jego ro-
dzicow.

Karol Wernher patrzat za nia wzruszony. I to ma by¢ ktos wyludzajacy spa-
dek — pomyslat.

Przed drzwiami salonu Felicja zatrzymata si¢ na chwilg¢ 1 odetchneta gleboko,
nim weszta do wnetrza.

Na s$rodku przytulnego pokoju stat pan, lat okoto trzydziestu, smukty 1 wyso-
kiego wzrostu. Jego twarz wyrazata energi¢ 1 zdecydowanie. Twardy, cierpki rys
wokot wyrazistych, o waskich wargach ust swiadczyt o niejednym mocowaniu
si¢ z przeciwnosciami zycia. W tej meskiej twarzy byto cos z gotowosci do walki
1 zarazem co$ skrytego, co moze tak wyraznie ujawnito si¢ teraz dopiero, gdy
Ryszard Wernher przeczuwat przed soba ci¢zkie chwile.

Kiedy ujrzat wchodzaca Felicjg, na jego twarzy pojawit si¢ wyraz zdecydo-
wanie nieprzychylny.

— Przepraszam, ja chcialem mowi¢ z panem Karolem Wernherem — powie-
dzial, odrzucajac jej posrednictwo.

Felicja przybladta nieco, ale spogladata na niego spokojnie i zdecydowanie.



— MJj opiekun nie czuje si¢ dobrze, panie doktorze, 1 dlatego nie moze pana
przyjag.

W oczach przybysza pojawit si¢ gniew. — Chce pani, zapewne, powiedziec,
ze nie pozwala pani swojemu wujkowi widzie€ si¢ ze mng?

Felicja nie stracita spokoju. — Nie, tego na pewno nie chcg powiedziec.
— Ale w kazdym razie tak jest — obstawat przy swoim.

—Nie jest tak. Poniewaz moj opiekun wzbraniat si¢ przyja¢ pana i chciat od-
prawic€, poprositam go, aby mi pozwolit spotkac si¢ z panem. Albowiem zdatam
sobie sprawe, ze tylko bardzo wazne powody sktonity pana do przekroczenia
progoéw domu mojego opiekuna.

—W istocie, wazne powody sklonity mnie do tego, aby odwiedzi¢ dom, w
ktorym od czasu, gdy pani tu jest, nigdy mnie nie przyjmowano.

—1 jest pan, naturalnie, przekonany, ze to moja wina, iz wujek Karol zerwat
wszelkie stosunki z panem?

—Poniewaz nie datem nigdy mojemu wujkowi powodu do gniewu, musze
przyjac, ze to pani wina. Bowiem od dnia, w ktorym pani tutaj zamieszkata, nie
miatem wstepu do tego domu.

Felicja odpowiedziata z catkowitym spokojem: — Prosz¢ pomyslec, ze ja by-
tam wowczas dziesigcioletnim dzieckiem! Zreszta wcale si¢ pan na mnie nie po-
znal. Ten, kto panu powiedziat, ze chce wyludzi¢ spadek — a wiem, ze w pew-
nym towarzystwie tak pan o mnie mowit — zle pana poinformowat albo z nie-
wiedzy, albo ze ztosliwosci. Nic nie jest mi bardziej obce, niz nastawia¢ wujka
Karola przeciwko panu. Gardzitabym sama soba, gdybym tak postgpowata.

Ryszard przygladat si¢ jej badawczym spojrzeniem.

— Ale wujek Karol oswiadczyt catkiem oficjalnie, ze jedynie pania chce
uczyni¢ swoja spadkobierczynia. A przeciez ma on krewnych, ktorzy sa blizej z
nim zwiazani niz pani. Dawniej dawat dostatecznie czg¢sto do zrozumienia, ze ma
do mnie rodzinny stosunek, ze jestem mu mity i1 tak wartosciowy, jak witasny
syn. Wydaje sig, ze zapomnial o tym wszystkim 1 dzi$ kocha tylko pania.



Felicja zebrata wszystkie sity, aby zachowac¢ spokdy.

— Czy nigdy jeszcze pan nie styszal, ze moga byc¢ silniejsze wigzi migdzy
dwojgiem ludzi niz wigzi krwi? Pomigdzy panskim wujkiem 1 mna istniejq takie i
to, kim stat si¢ on dla mnie wiasnie, tylko ja mogg oceni¢. Ale nie ngci mnie jego
bogactwo 1 mysl, Zze moze mnie uczyni¢ jedyna swoja spadkobierczynia. Bardziej
mnie to przeraza niz szczesliwa. I jego straty nie mogloby mi wynagrodzi¢ zadne
bogactwo §wiata. Albowiem jest to jedyny cztowiek na ziemi, ktory mnie kocha i
ktorego ja moge kochac. Czy pan chce i moze mi uczyni¢ zarzut z tego powodu?

W jej oczach kryta si¢ tak przekonywajaca prawdomdéwnos¢, ze Ryszard
Wernher czul, jak zanika jego zto$¢ 1 nieuftnos¢ do niej. Ta dziewczyna sprawita
na nim catkiem inne wrazenie, niz wyrobit sobie z opowiesci o niej. Przyszedt tu
bez wiedzy swoich rodzicow 1 droga ta byta dla niego bardzo cigzka. Ale poszedt
nia, poniewaz wszystko od tego zalezato. Odetchnat gleboko, zgarnat wtosy z
czota 1 nawigzal do ostatnich stow Felicji:

— Nikt z tego powodu nie moze czyni¢ pani zarzutu. Przyznaj¢ calkiem
otwarcie, ze kiedys, podenerwowany, nazwatem pania w towarzystwie kilku
przyjaciot kobieta wyludzajaca spadek, gdyz rodzice moi wpoili we mnie prze-
konanie, ze pani poluje na spuscizn¢ po moim wujku. Ale teraz widzg, ze w tym
przypadku moze moi rodzice byli w btedzie. Jesli swoim zarzutem zrobitem pani
krzywde, wycofuj¢ go z zachowaniem wszelkich form. A jesli pani jest poza po-
dejrzeniami, to moze nie odmowi mi swej pomocy. Prosze pania o wyjednanie
mi spotkania z moim wujkiem. Chcg¢ mu przekaza¢ prosbe, od spetnienia ktorej
zalezy, by¢ moze, szczgscie catego mojego zycia. Nie tylko mojego, bo to jesz-
cze nie tak wiele znaczy, ale takze drogiego mi czlowieka. Bog jeden wie, z ja-
kim trudem zdecydowatem si¢ na ten krok. Nie jestem przyzwyczajony do prosb,
dotychczas przebijalem si¢ przez zycie o wlasnych sitach. Ale teraz potrzebuje
pomocy — nie tylko dla mnie samego. I dlatego prosz¢ pania, by umozliwita mi
dostgp do mego wujka. Przeciez nie mogl catkowicie zapomniec, ze kiedys ko-
chatem go jak syn i on odwzajemniat mi si¢ ojcowska mitoscia. — Poczatkowo
oschly ton jego gtosu zniknal, a oczy spogladaty nie tak chtodno na stojaca przed
nim dziewczyng.

Felicja wystuchala go uwaznie, a jej spojrzenie byto teraz smutne.



— Przed chwila prositam usilnie wujka Karola, aby pana przyjat. Wzbraniat
si¢, chociaz datam mu do zrozumienia, ze tylko co$ niezwykle waznego sprowa-
dza pana do niego. Czy nie zechciatby pan powiedzie¢ mi, o co chodzi? Obiecu-
j¢, ze przedstawie wujkowi Karolowi pana sprawe 1 bed¢ jej goracym stronni-
kiem.

Czoto Ryszarda pokryty zmarszczki.

— W takim razie to wszystko nie ma sensu.
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Felicja podeszta do niego 1 spojrzata proszaco.

— Niech pan tak nie mowi. Prosz¢ mi zaufac, a w ten sposob pomoze mi pan
doprowadzi¢ pewnego dnia do spotkania z wujkiem Karolem. W istocie jemu
takze dokucza ten wlasny gniew, a ja nie mam zadnego innego pragnienia, jak
tylko utorowa¢ droge do pojednania miedzy wami. Podkreslam specjalnie, ze
tylko pana osobiscie chciatabym pojednac¢ z wujkiem Karolem. Bo z pana rodzi-
cami nigdy do tego nie dojdzie, gdyz zbyt wiele konfliktow nagromadzito si¢
migdzy nimi. Ale wujek nie zapomniat, ze kiedys byt pan dla niego kims bliskim.
Znam go zbyt dobrze 1 dostrzegam nieraz, ze chcialby cos ukry¢ 1 zatai¢ przed
samym soba. A wigc jeszcze raz zwracam si¢ do pana w jego wlasnym interesie:
prosz¢ mi zaufac 1 powiedziec, co chciatby pan przekaza¢ wujkowi.

Mowita tak goraco i z takim przekonaniem, ze czut jak zanika w nim nieuf-
nos¢. Wahat si¢ jeszcze przez chwile, potem uniost zdecydowanie glowe.

— No, dobrze, chcg pani zaufa¢. Moze istotnie rodzice moi sa w btedzie co
do pani. Sprobuje zmieni¢ ich nastawienie.

W oczach Felicji pojawity si¢ iskierki dumy.



— Opinia panskich rodzicow nie ma dla mnie zadnego znaczenia, panie dok-
torze proszg si¢ o to nie troszczy¢. Chodzi mi jedynie o panska oceng, poniewaz
uwazam pana za cztowieka niewinnego — takiego, jakim sama jestem.

—I'w takim razie w tych niesnaskach z wujkiem Karolem uwaza pani moich
rodzicoOw za niewinnych? — spytat.

Felicja spojrzala gdzies obok niego. — Prosz¢ mnie uwolni¢ od odpowiedzi
na to pytanie. Nie chcg ani kltamac, ani pana i jego rodzicoéw urazi¢. UsigdZzmy.

Doktor Ryszard Wernher patrzat chwile przed siebie, potem uniost brwi i1
spojrzal uwaznie na Felicje.

— Chce by¢ szczery wobec pani, a jesli bede nieco rozwlekty, prosz¢ mi wy-
baczy¢. Jestem inzynierem i dokonatem pewnego wynalazku, po ktorym wiele
sobie obiecujg. Aby rzecz t¢ spozytkowac, potrzebuj¢ na poczatek trzydziestu ty-
sigcy marek, niestety nie mam zadnych zasobow, podobnie jak 1 moi rodzice. Z
wielkim trudem ukonczytem studia. Moim swiadectwom zawdzigczam to, ze na-
tychmiast otrzymalem dobre stanowisko w zakladach ,,Seidel 1 Schubert". Po-
niewaz jednak na moje studia wykorzystatem wszystkie oszczednosci moich ro-
dzicow, jestem zobowiazany przekazywac im czg$S¢ moich dochodow. Tak wigc
musz¢ liczy¢ si¢ z kazdym groszem 1 nie mogg niczego zaoszczg¢dzi¢. W moje;j
sytuacji trudno jest pozyczyC trzydziesci tysigcy marek. Probowatem na rdzne
sposoby otrzymac taka pozyczke — ale wciaz bez skutku. W najlepszym wypad-
ku udzielono mi rady, abym zwrdcit si¢ do swego bogatego wujka, ktory z pew-
noscia nie pozatuje pienigdzy, jesli moj wynalazek rzeczywiscie odniesie sukces.
Ale — przepraszam, czy pania nudzg?

Felicja zaprzeczyta ruchem gtowy. — Nie nudzi mnie pan. Prosz¢ méowi¢ da-
lej.

Ryszard Wernher kontynuowat opowiesc:

— Przed kilku tygodniami zdawato sig, ze pojawita si¢ nadzieja. Od lat ko-
cham pewna mloda dame, ktorej ojciec, jako cztowiek zamozny, prowadzi wielki

dom handlowy. Ale witasnie dlatego nie wazylem si¢ przez dlugi czas okazaé
owe] damie moich uczu¢. Nie chcialem by¢ potraktowany jako towca posagu.



Mimo wszystko nasze serca si¢ odnalazty, chociaz moja ukochana powiedziata
mi, Ze jej ojciec ma catkiem inne zamiary wobec niej 1 chcialby ja wydac¢ za bo-
gatego fabrykanta, na co ona nigdy si¢ nie zgodzi. Jeszcze zanim moja narzeczo-
na zwierzyta si¢ swoim rodzicom ze swoich plandéw, spotkato ja straszne przezy-
cie. Jej ojciec zbankrutowat. W ostatnich latach jego bogactwo byto jedynie po-
zorne. Od dawna zyt juz ponad stan 1 w koncu wyszto to na jaw. Niezdolny do
tego, zeby przeciwstawic si¢ losowi, popetnit samobgdjstwo.

Felicja, zaskoczona, stuchala go z pelnym wspoéiczuciem. Nagle w jej oczach
zabtysto olsnienie: — Pan mowi o Judycie Walberg 1 jej ojcu? — Spytata z na-
pigciem.

Ryszard skinat potakujaco glowa. — Poniewaz pani odgadla, nie bede za-
przeczal, ale prosze pania o catkowita dyskrecje.

— To si¢ rozumie samo przez sig.

— Dzigkuje pani. Nie mam juz wiele wigcej do powiedzenia. Moje nadzieje
zniweczyta niespodziewana smier¢ Fryderyka Walberga. Ale samo to nie spro-
wadzitoby mnie do wujka Karola, lecz troska o Judyte. Ona wyrosta w dostatku 1
przepychu, byta przyzwyczajona czerpac¢ z nich pelnymi garSciami, a teraz stang-
ta oko w oko z ng¢dza. Nie jest przyzwyczajona do biedy i jesli nie potrafi¢ za-
pewnic jej przynajmniej przyzwoitego, wolnego od trosk zycia, wtedy... nie bg-
dzie mogta ze mna by¢, bede¢ musiat z niej zrezygnowac. — Ostatnie stowa mo-
wil w goraczkowym podnieceniu, a na jego twarzy malowat si¢ wyraz pos¢pnego
bolu.

Felicja nie odwazyta si¢ przerwac jego opowiesci. Spogladata na niego petna
wspolczucia.

Ryszard podniost si¢ z miejsca i przetart reka oczy. — Proszg wybaczy¢, mu-
Sz€ juz 18¢.

W oczach Felicji bylo petno ciepta. — Nie mam nic do wybaczenia, dzigkuje
za panskie zaufanie do mnie.

Ryszard z nieco wymuszonym spokojem mowit dalej:



— Gdybym mogt wykorzysta¢ moj wynalazek, bylbym w stanie zapewnié
kobiecie przy moim boku bezpieczne zycie. Ale nie moge tego zrobic, jesli nie
bede miat co najmniej trzydziesci tysiecy marek gotowki. Tylko w formie po-
zyczki, 1 tylko na pig¢ lat. Dla mnie oznacza to: zdoby¢ pieniadze lub zrezygno-
wac z ukochanej. I dlatego przyszediem tutaj. Chodzi o los dwojga ludzi. Wigc
proszg panig o przekonanie wujka do udzielenia mi takiej pozyczki. Czy zechce
pani to uczynic?

Felicja westchngta gleboko.

— 7 pana sprawy uczyni¢ wlasna, daj¢ na to moje stowo. Pomowig z wuj-
kiem, prosz¢ da¢ mi czas do jutra lub pojutrza, wtedy dowie si¢ pan, co zdotatam
osiagnac. Prosze poda¢ mi swoj adres, napisz¢ do pana, gdy tylko zapadnie decy-
zZja.

Wreczyt jej wizytowke z adresem.
— Dzigkuje 1 nigdy nie zapomng tego, co pani dla mnie robi.

Felicja podata mu r¢kg. — Nie trzeba mi dzigkowac, to moja powinnos¢, aby
zajaé sie panska sprawa. Zycze szczescia, panie doktorze, i mam nadzieje na po-
nowne spotkanie!

Przycisnat do ust jej dton, zniewolony dobrym, ciepltym spojrzeniem jej oczu.
Potem uktonit si¢ 1 wyszedt.

Felicja spogladata przez chwil¢ zamyslona w jego strong. Znata Judyte Wal-
berg, spotykaly sie¢ czesto w towarzystwie, 1 jej pickno$s¢ wzbudzata w Felicji
prawdziwy zachwyt. Judyta Walberg miata tez brata, ktory nie byt Felicji oboj¢t-
ny.

Gdy ustyszata o samobojstwie Fryderyka Walberga, musiata pomysle¢ z gle-
bokim wspoélczuciem o Judycie, ktora obecnie utraci swoje znaczenie w dawnym
towarzystwie. Ale to wlasnie obudzito w Felicji pragnienie, aby pozyskac przy-
jazn Judyty, o ktora dotychczas nie osmielita si¢ zabiega€. I oto zrozumiata, ze
dumna, nieprzystepna Judyta oddata swoje serce prostemu, pozbawionemu ma-
jatku doktorowi Wernherowi.



dkksk

Felicja oderwata si¢ od swoich mysli 1 poszta do wujka Karola, ktory przy-
gladat si¢ jej z napigciem.

— A wigc, Czarodziejko, czyz nie miatem racji? Ryszard Wernher chciat z
pewnoscia ode mnie pienigdzy.

Felicja podeszta do fotela, w ktorym siedziat. Objeta go czule 1 ucatowata w
oba policzki.

— Wuyjku Karolu, musisz mnie wystucha¢ w catkowitym spokoju. Potrzasnat
mocno glowa. — Nie, nie! Nie potrzebuje 1 nie chcg niczego

stucha¢. Wystarczy mi w zupetnosci, ze wiem, 1z chciat pieniedzy. Coz inne-
go moglo go do mnie sprowadzi¢? On postgpuje tak, jak jego rodzice. Oni takze
nie chcieli niczego innego, procz pienigdzy, pienigdzy 1 jeszcze raz pieniedzy. I
teraz on — ta sama $piewka. Ale pienigdzy ode mnie nie dostanie!

Felicja pogtadzita jego reke.

— Nie mow w ztosci, wujku Karolu, 1 pozwdl mi najpierw opowiedziec, o
czym z nim rozmawialam.

— Prosz¢ ci¢ — nie chce nic o tym stysze¢, Czarodziejko.
Felicja spojrzata na niego z prosba w oczach:

— Zr6b to dla mnie, wujku, prosze.

Pogtadzit dtonia jej ptonace policzki.

— A wigc dobrze, moge ci¢ wystuchac. Ale zapewniam cig, ze pieni¢edzy ode
mnie nie dostanie, nawet feniga!

— Mysle, wujku Karolu, ze wyrzadzasz Ryszardowi Wernherowi krzywde.
Gdybys styszatl go, gdybys spojrzat w jego godna, dumna twarz, wtedy wiedziat-
bys rownie dobrze jak ja, ze nie jest to cztowiek podty.



Wuj Karol obrzucit ja ostrym badawczym spojrzeniem. — Jestes jego wielka
or¢cdowniczka.

— Poniewaz wierze, ze na to zastuzyt. Chce pozyczy¢ pienigdzy jedynie na
pigc lat.

Karol Wernher zasmiat si¢ ironicznie. — Pozyczy¢! Tak zawsze mowit jego
ojciec, gdy miat do mnie podobna prosbeg. Po pigciu latach zapomina si¢ o tym,
ze pozyczke trzeba oddac.

— Ryszard Wernher nigdy by tak nie postapit.

Znowu spojrzal na nia badawczo. — Tak szybko przejrzatas czlowieka, kto-
rego widzialas po raz pierwszy w zyciu?

Rozesmiata si¢. — Przeciez w zartach nazywasz mnie jasnowidzem, wujku
Karolu. Méwites mi czgsto, ze pomimo mojej mtodosci znam si¢ na ludziach.

—Owszem, instynkt podpowiada ci czgsto rzeczy stuszne.

—Wigc jednak! A w tym przypadku instynkt mi mowi gtosno 1 wyraznie: Ry-
szard Wernher jest kims$ innym niz jego rodzice. Jest godnym, pracowitym czto-
wiekiem, ktory znajduje si¢ w cigzkiej sytuacji zyciowe] 1 walczy o to, by utrzy-
mac si¢ na powierzchni.

Na twarzy Karola Wernhera pojawil si¢ grymas. — Wstawiasz si¢ tak goraco
za tym cztowiekiem, Czarodziejko! Chyba, na mito$¢ boska, nie jestes w nim za-
kochana? — W jego oczach kryt si¢ prawdziwy Igk.

Felicja zasmiata si¢ dobrotliwie. — O to mozesz by¢ spokojny, wujku Karolu.
— Bogu dzigka.

Felicja spowazniala. — Chociaz bardzo si¢ staram by¢ wobec niego sprawie-
dliwa, to przeciez nie moge zapominac, ze jest synem kobiety, ktora zniszczyla
szczgscie twoje 1 mojej matki. Nie bylabym w stanie kocha¢ go, ale nie chce by¢
takze wobec niego niesprawiedliwa.



— Mobwiac nawiasem, wcale bym si¢ nie zdziwit, gdyby Ryszard z wlasnej
inicjatywy probowat si¢ ubiega¢ o twoja reke, by w ten okrezny sposob otrzymac
moje pieniadze.

Felicja potrzasneta glowa.

— Masz catkowicie mylne podejrzenie, wujku Karolu, ktore tatwo mogg oba-
lic. Ryszard Wernher jest juz, cho¢ w tajemnicy, zar¢czony, powiedziat mi o
tym. Nie ze wzgledu na siebie przyszedt tutaj z prosba, lecz z lgku i troski o swo-
ja narzeczona, z obawy, ze moze ja utraci¢. To go sktonito do kroku, ktory jest
dla niego dostatecznie ci¢zki. Czy mogg ci opowiedzie¢ o wszystkim?

Stary pan wzruszyl ramionami. — Jesli jest to konieczne, mow, gdyz inaczej
nie zaznasz spokoju. Ale nim rozpoczniesz, pozwdl sobie powiedzie¢ jedno: nig-
dy ani dla niego, ani dla jego rodzicow nie uczyni¢ niczego, przysi¢gam ci 1 po-
trafi¢ dotrzymac stowa! Nigdy wigcej nikt z rodziny Wernheré6w nie otrzyma ode
mnie jednego feniga, ani podarowanego, ani pozyczonego, ani za mojego zycia,
ani po mojej Smierci.

Felicja pobladta 1 spojrzata ze smutkiem na swego opiekuna. — Nie powinie-
nes tak mowi¢, wujku Karolu. Takie stowo staje si¢ czgsto twardym przymusem.

— Wiem, co robig, Czarodziejko — powiedziat chtodno. — Gdybym tym lu-
dziom wyswiadczyl kiedykolwiek jakies dobrodziejstwo, znaczyloby to, ze
zgrzeszytem wobec twojej matki.

Felicja zgarngla kosmyk ze swego czola.

— W takim razie nie warto, abym ci opowiedziata, o czym mowit Ryszard
Wernher.

—W rzeczy samej wiedziatem juz, ze chce pieniedzy. O jaka sumg chodzi?

—Trzydziesci tysigcy marek, wujku Karolu. Ryszard dokonat pewnego wyna-
lazku 1 aby go wykorzysta¢ potrzebuje pieniedzy.

—Tak, tak, wynalazek? — Mruknat ironicznie, ale przystuchiwat si¢ jednak z
zainteresowaniem, cho¢ wyraz jego twarzy pozostal twardy 1 niewzruszony. Gdy



Felicja skonczyla, jego gniew jakby nieco zmalal. Ale udawat, ze nic si¢ nie stato
1 powiedzial: — pora p6js¢ na obiad.

Felicja znata swego opiekuna bardzo dobrze. Czula, mimo jego oporu, ze nie
pozostat nie poruszony, cho¢ sam tak to przedstawiat. Ale wiedziata rowniez, ze
chowat si¢ za swoimi stowami jak za murami niezdobytej twierdzy.

Karol Wernher pochodzit ze starej rodziny fabrykantéw sukna, ktéra w wyni-
ku pracy kilku pokolen doszta do znacznego dobrobytu. Swoja wlasna fabryke
przeistoczyt przed laty w przedsigbiorstwo akcyjne 1 z powodow zdrowotnych
wycofatl si¢ calkowicie z interesu. Oprocz bardzo duzej fortuny posiadat, odzie-
dziczony po rodzicach, stary pigkny dom z wielkim parkiem. Ale bogactwo nie
cieszyto go, bowiem nie zdotat nigdy przebole¢ cigzkiego ciosu, jaki go spotkat,
gdy w wyniku niecnych intryg krewnych utracit ukochanga ponad wszystko na-
rzeczona.

Udat si¢ wowczas w podroz po swiecie, do krain tropikalnych. Tymczasem
nieszczescie poglebito sig¢. Jego ukochana w przyplywie rozpaczy oddala reke
innemu, cztowiekowi niegodnemu, ktory w ciagu niewielu lat roztrwonit cata
fortung tak, ze po jego przedwczesnej Smierci nie pozostato nic, procz opuszczo-
nego domu, czego$§ w rodzaju folwarku na bloniach poza miastem. Tam po
sSmierci meza, spedzila samotnie swoje ostatnie lata Maria Rogga, matka Feliciji,
z dala od ludzi 1 Swiata.

Karol odwiedzit Marig raz, na krotko przed jej Smiercia, gdy dowiedzial si¢ o
jej samotnosci. I dopiero na tozu $mierci ta biedna kobieta zrozumiata, kto znisz-
czyt jej szczescie. Wtedy wlasnie Wernher, kiedy byto juz za pdzno, ustyszat z
ust umierajacej, ze wszystkie podejrzenia jego krewnych, ktore zmusilty go, bez
jakiegokolwiek wyjasnienia, do odestania Marii zar¢gczynowego pierscionka, nie
byly niczym innym, jak tylko kltamstwem 1 oszustwem. Jedna tylko pocieche¢
mogla biedna Maria zabra¢ ze soba do grobu: ze jej opuszczonym dzieckiem
zajmie si¢ Karol Wernher, ktory obiecat wzia¢ mata Felicj¢ do siebie 1 traktowac
jak wiasne dziecko. To byt jedyny jasny promyk, ktory oswietlit tagodnym bla-
skiem ostatnie godziny Marii Rogga.



I Wernher dotrzymat wiernie stowa. Zaraz po smierci matki wzial Felicj¢ do
siebie 1 stat si¢ jej troskliwym opiekunem. Folwarku sprzeda¢ nie chciat, uznat,
ze powinien on pozosta¢ dla Felicji jako pamiatka po przedwczesnie zmarlej
matce 1 jako kawatek ojczystej zagrody. Zlikwidowat mleczarnig, a zarzadzanie
gospodarka powierzyt matzenstwu ogrodnikow. Zazwyczaj spedzat kilka miesie-
cy letnich ze swoja przybrang corka w oddalonej zagrodzie, posrod wiejskiej ci-
szy, gdzie Felicja dojrzewata 1 pigkniata coraz bardziej. Gdy dorosta 1 opiekun
wprowadzil ja do towarzystwa, nie brakowato jej zalotnikow. Ale nikomu nie
okazywata niczego wigcej, procz chtodnej uprzejmosci, i w ten sposéb nikt nie
mogt powiedziec, ze Felicja go faworyzuje. A mgzczyzna, ktorego ona sama mo-
glaby wyrdzni¢, celowo trzymat si¢ od niej z daleka.

Byt to Rolf, brat Judyty Walberg, mieszkajacy w oddalonym o po6t godziny
jazdy, odziedziczonym po swoim wujku majatku, ktorym sam zarzadzat. Felicja
od czasu do czasu spotykala Judyte w towarzystwie 1 przylgneta natychmiast do
adorowanej przez wszystkich dziewczyny. Wiedziala wigc, jak bardzo Judyta
musiata cierpie¢ wskutek zrujnowania domu. Jej brat, ktory zawsze trzymat si¢
od ojca z daleka i1 prawdopodobnie wszystko przewidzial, byt jej jedyna ochrona.
Chetnie poszukataby schronienia w jego domu, jako ze Ryszard Wernher nie
mogt jej przy swoim niedostatku zapewni¢ bytu.

Felicja czgsto myslata o losie tych dwojga, ktory tak chetnie by odmienita.
Ale po ostatniej rozmowie ze swoim opiekunem jakakolwiek proba stala si¢ nie-
mozliwa. Karol Wernher dal przeciez stowo, ze nie da kuzynowi na realizacj¢
wynalazku nawet ztamanego szelaga.

Felicja siedziala przy oknie swego pokoju 1 spogladata bezradnie w glab par-
ku. Jaka wartos¢ ma wielki spadek, jesli mimo to nie moze pomoc tym, ktorzy
pomocy tej pilnie potrzebuja. Myslata o tym zawsze, gdy jej opiekun rozmawiat
Z nig o0 swoim testamencie, moca ktorego chciat uczyni¢ ja jedyna spadkobier-
czynia.

Zapis swoj przechowywat w staroswieckiej kasecie z kutego srebra, bogato
przyozdobionej. Girlanda z r6z 1 lisci r6zanych oplatata wieko, a na wstedze opa-
sujacej szkatule widniala ztota sentencja nastepujacej tresci:



Przechowac w wiernosci przez lata wiecznosci

to co dzis opasuje twq spizowq szate.

Litery tej sentencji przez czg¢ste uzywanie szkatutki byly w dwdoch miejscach
wytarte 1 zamazane. Liter¢ ,,w" w stowie wiernos¢ 1 liter¢ ,,a" w stowie szata
trudno bytoby odczyta¢. Wuj Karol opowiedziat Felicji przechowywana w rodzi-
nie historig tej starej kasety, ktora miata do dzis jeszcze swe nastepstwa.

Wernherowie mogli przesledzi¢ swoj rod az do poczatkdw szesnastego stule-
cia. Dziwnym zbiegiem okolicznosci w czasie wielu dziesigcioleci urodzit si¢ w
rodzinie "tylko jeden syn, ktoremu przypadt w udziale spadek ojcowski. I ten
wlasnie Wernher mogl cieszy¢ si¢ dwoma synami, z ktorych starszy prowadzit
dalej interes ojca, podczas gdy miodszy wyuczyt si¢ ztotnictwa. Ci dwaj bracia
sprowadzili do domu dwie siostry, wtasnie corki owego mistrza, u ktorego mtod-
szy brat wyksztalcit si¢ w swoim rzemiosle. Obydwie siostry wniosty m¢zom ten
sam posag, wlasnie owe kasety ze srebra, o ktorych mowito si¢ w kronikach ro-
dzinnych, ze kazda z nich wypetniona jest ztotymi dukatami 1 obydwie podobne
sa do siebie jak dwie krople wody. Kazda miata taka sama wstege z jednakowym
napisem, a takze odpowiednie ztote klucze, o ktorych opowiadano, ze sa podobne
jak dwa witoski. Ojciec obydwu narzeczonych sam wykonat kasety i chciat tym
posagiem dowies¢, ze jedna corka jest mu tak samo droga, jak druga. Kazdy z
braci Wernherow miat tylko jednego syna i tak pozostato w obydwu rodzinach
do dzis. Karol Wernher byt jedynym potomkiem sukiennika, a Georg Wernher
jedynym zlotnikiem, poza tym nie bylo zadnych innych krewnych. W obydwu
rodzinach ojciec przekazywat te srebrne kasety synowi. W rodzinie Karola dzie-
dziczono réwniez dobrobyt i bogactwo, ale przodkowie Georga Wernhera nie po-
trafili zachowa¢ majatku ojcéw. Nawet starg kasete posagowa uznano w tej
bocznej linii rodzinnej za zaginiona. Mozliwe, ze ja sprzedano albo przetopiono,
gdyz posiadata, badZ co badz, wielka wartos¢. Georg Wernher pamigtal, ze jako
chtopiec, widziat kaset¢ w rekach swego ojca. Raz rozmawiat nawet na ten temat
z Karolem Wernherem, ktory ubolewal, ze tak stara pamiatka rodzinna nie zdota-



ta si¢ zachowac. On sam chg¢tnie wytozytby pewna ilos¢ ztota, byle odzyskac ten
cenny przedmiot.

W tej dziedziczonej z pokolenia na pokolenie kasecie, dobrze ukrytej w jego
zlote) szafie, przechowywal Karol Wernher swoj testament. Trzeciego dnia po
jego smierci, zgodnie z jego wola, testament powinien zostac¢ otwarty.

[1

Doktor Ryszard Wernher pozegnat Felicj¢ 1 wracal z ci¢zkim sercem do swe-
go rodzicielskiego domu. Po drodze analizowal raz jeszcze swoja sytuacje. Za-
iste, mogtby swoj wynalazek sprzeda¢ zakladom, w ktorych pracowat, ale bylo
dla niego jasne, ze zaoferowano by mu sumg nie wystarczajaca jako podstawa do
samodzielnej egzystencji. Dlatego, aby stana¢ na nogi, musiatby sam wzia¢ w
swoje r¢ce wykorzystanie wynalazku, a do tego potrzebowat, wedle wtasnych
obliczen, nie wigcej niz trzydziesci tysiecy marek. Wtedy musialby, oczywiscie,
zrezygnowac ze swego stanowiska w zakladach Schuberta, bowiem ta praca
wymagataby wszystkich bez reszty sit. On sam wierzyt bezwzglednie w sukces,
ale chociaz jego osobiste przekonanie bylo bardzo silne, istniata konieczno$¢
znalezienia finansisty, ktory podzielitby jego wiare.

Ryszard nie powiedzial swoim rodzicom ani stowka o wynalazku, poniewaz
nie byt cztowiekiem stow, lecz czynu. Nie chciat ich takze niepotrzebnie niepo-
koi¢, znat przeciez zywy temperament swej matki, ktora miata sklonnos¢ do po-
padania w zludne nadzieje. Milczat réwniez o swoich potajemnych zargczynach
z Judyta Walberg. Teraz, gdy zblizat si¢ do domu rodzicow, doznat z tego powo-
du uczucia ulgi. Do jakze nieprzyjemnych scen mogloby dojs¢ po bankructwie
Walberga, gdyby rodzice jego wiedzieli o zar¢eczynach? Niestety, nie tylko nie
ulzyliby w jego ktopotach, lecz jeszcze je powigkszyli.



Podczas obiadu Ryszard byt jeszcze mniej rozmowny niz zwykle 1 na pytania
ojca odpowiadal nieuwaznie, co nie moglo ujs¢ uwagi rodzicow. Wypytywali go
o wszystko, jak zwykle, ale on przeprosit ich w pospiechu thumaczac si¢ wazny-
mi zajeciami w pracy.

Droga do zaktadu prowadzita obok domu Walbergow. Spojrzat przelotnie w
okna na pierwszym pigtrze, ktore prawie bez reszty zastonigte byly zaluzjami.
Przed brama domu staty wielkie wozy meblowe. Ryszard wiedzial, ze cenne
urzadzenia domu wystawiono na sprzedaz. Wszystko musi by¢ sprzedane, aby
pokry¢ dlugi pozostawione przez Fryderyka Walberga.

Ryszardowi cigezko bylo na sercu, gdy pomyslal, jak z tego powodu musi
cierpie¢ Judyta. Od Smierci jej ojca jeszcze si¢ nie widzieli 1 nie rozmawial z nia.
Jak ta dziewczyna odnajdzie si¢ w zmienionych warunkach? Nie mogt sobie wy-
obrazi¢, by umiala sprosta¢ zyciu petnemu troski 1 niedostatkow. Zargczyli si¢ w
catlkowicie innych okolicznosciach — obecnie jej stowo stato sig, by¢ moze, do-
kuczliwym zobowiazaniem. Mozliwe, ze obecnie" przyjetaby oferte bogatego
konkurenta, ktorego wyszukat dla niej ojciec. W kazdym razie musi pozostawic
jej wolny wybor 1 nie wptywac na jej decyzjg. Nie moze mie¢ wzgledu na siebie
samego. Cierpialby meki nie do opisania, gdyby z nim zerwala, ale cierpiatby ty-
siac razy wigcej, gdyby czul, ze jest dla niej cigzarem 1 ze przy jego boku musia-
taby si¢ wyrzec wszystkiego, czym zyta dotychczas.

Muszeg cos zrobi¢. Jesli od wuja Karola otrzymam odpowiedZz odmowna, nie
bede mogt jej wigza¢ — myslal, idac dalej w ponurym nastroju.

Na najblizszym rogu ulicy spotkat mlodego cztowieka. Byt to Rolf Walberg.
W jego szarych oczach kryly si¢ powaga i rozmarzenie. Gdy ujrzat Ryszarda,
usmiechnat si¢. Pozdrowili si¢ serdecznie. Byli przyjaciotmi od szkolnych lat.

—A wige to ty, Ryszardzie!
—Cieszg sig, ze cig widze, Rolf! Jak ci si¢ powodzi?

Rolf Walberg poruszyl niespokojnie ustami. — Tak niedobrze, jak mozesz
sobie tylko wyobrazi¢. Moja siostra 1 ja przezyliSmy w ostatnich czasach wiele
przykrosci 1 niepokoju.



Ryszard pokiwat wspotczujaco gtowa. — Jeszcze nie mialem sposobnosci,
niestety, aby tobie 1 twojej siostrze wyrazi¢ osobiscie moje wspotczucie — rzekt
sciskajac mocno reke przyjaciela.

— Nie znalezlismy zbyt wiele godnego wspotczucia. Ludzie odsuwaja si¢ od
nas 1 pewnie mysla: jak sobie poscielesz, tak si¢ wyspisz. I niestety maja racjg.
M¢j ojciec z otwartymi ramionami zmierzat ku katastrofie, na przekor moim
przestrogom.

Ryszard spojrzal na niego pytajaco.
— Wiesz dobrze, ze ja od lat bytem z ojcem pordzniony.

— I nie mogles przygotowac swej siostry na zblizajace si¢ nieszczgscie? Rolf
potrzasnat glowa. — Nie bylo mi wolno. Ojciec si¢ bal, ze moja

siostra moze zdradzi¢ si¢ przed ludzmi, gdy si¢ dowie, jak sprawy stoja. Tego
chcial za kazda cen¢ uniknac. Potrafit oszuka¢ wszystkich, ale nie mnie. Pozbyt
si¢ mnie, bo nie chciat mie¢ wokot siebie zadnego ,,szpicla", bo nie znosit kryty-
ki. Tak wigc, nie pozostato mi nic innego, jak odejs¢. Jak wiesz, zaymuje si¢ rol-
nictwem 1 powiedziatem sobie juz kiedys: tu w mojej wlasnej zagrodzie ojciec 1
siostra znajda przynajmniej skromne schronienie, jesli zdarzy si¢ katastrofa. Bo-
wiem mego gospodarstwa nikt nie moze mi odebrac¢. Ale ojciec nie zdotat prze-
zy¢ swego upadku. I bardzo mi jest przykro, ze tak musial zakonczy¢. Moja je-
dyna pociecha jest fakt, ze na jego opinii, jak chodzi o interesy, nie pozostata
zadna plama. Jesli sprzedamy wszystko, pokryjemy dlugi. Opadata mnie trwoga,
zanim wyliczylem, ze wszystko mozemy splaci¢. Prawda — dla mojej biednej
siostry nie pozostalo nic. Gdy tylko uporam si¢ ze wszystkim, zabiorg ja do sie-
bie w Neulinden. Wprawdzie nie mam poj¢cia, jak ona bedzie si¢ czu¢ na wsi,
ale tam przynajmniej jest spokdj. A w koncu tylko od niej zalezy, by powroci¢ do
dawnych warunkow. Ma przeciez konkurenta, ktéry moze zagwarantowac jej
wszystko, co utracita. I chociaz nie jestem zachwycony perspektywa tego szwa-
grostwa, a moja siostra, o ile wiem, takze che¢tniej powiedziataby mu nie niz tak,
niestety nie ma teraz innego wyboru, jesli nie chce zrezygnowac z dostatniego
zycia.



Ryszard Wernher musial zebra¢ wszystkie sity, aby nad soba zapanowac.
Gdyby Rolf wiedzial, ze zargczyl si¢ potajemnie z Judyta! A sama Judyta? Moze
takze czekata z utgsknieniem na swoja wolno$c?

—Proszeg cig, przekaz siostrze stowa pamigci ode mnie, 1 czy moge w niedzie-
le wstapi¢ do niej, aby wyrazi¢ jej moje wspotczucie 1 pozegnac si¢ z nig przed
jej wyjazdem do Neulinden? — zapytat wreszcie.

—Jesli nie przeraza cig zamet, jaki u nas obecnie panuje, prosimy ci¢ bardzo.
— Nic mnie nie przeraza, jesli bede miat nadzieje, ze ja zobaczg.
— Moge ci to obiecac. Judyta zna cig 1 ceni jako mojego starego przyjaciela.

Twarz Ryszarda oblal rumieniec, a Rolf Walberg zauwazyt to zdziwiony.
,,Czyzby Ryszard? Alez byloby to szalenstwo! Tak, jak sprawa wyglada, Judyta,
jak wiele innych panien, musi rozejrze¢ si¢ za jakim$ bogatym konkurentem.
Szkoda! Wernher bylby szwagrem bliskim jego sercu." Myslat Rolf Walberg,
gdy pozegnat si¢ z przyjacielem.

Wernher takze pograzyl si¢ w rozmyslaniach. W uszach dzwonity mu stowa
Rolfa. Wiedzial dobrze, kto jest tym bogatym konkurentem. To milioner Diirr-
kopp, na ktorego liczyt takze jej ojciec. Kiedys$ Judyta buntowala si¢ przeciwko
niemu, ale teraz? Teraz nie ma innego wyboru, jesli nie chce zrezygnowac z do-
tychczasowych wygod. Tak powiedziat Rolf, 1 Ryszard musiat sobie rzec to sa-
mo, chociaz serce scisngto mu si¢ bolesnie. Wydato mu si¢ niemozliwe, aby Ju-
dyta mogta przysta¢ na skromne warunki. LabedZ nie znajdzie miejsca w gniez-
dzie wrobli.

Coraz bardziej nabierat przekonania, ze musi zrezygnowac z Judyty, jesli od
wuja Karola nie dostanie pienigdzy. Do niedzieli powinien otrzyma¢ wiadomos¢
od Felicji Roggi. Czy begdzie to dobra wiadomosc¢?

Cicha nadzieja wstapita znowu w jego serce. Przeciez Judyta go kocha! Byle
tylko otrzymac pieniadze od wuja Karola, a wszystko utozy si¢ dobrze. Nie prze-
czuwal, ze nadzieje na pieniadze zostaly juz pogrzebane.



Rolf Walberg, wszedlszy do swego domu rodzicielskiego, odszukat natych-
miast siostr¢. Judyta wygladata przez okno, niczego nie dostrzegajac przez tzy.
Jej smukta figure otulata dluga czarna suknia. Grube warkocze, 1sSniace w stoncu
czerwonym blaskiem, oplataty jej ksztattna glowe, ktora pochylata si¢ ku dotowi
jakby pod wielkim cigzarem. Na delikatnej twarzy rysowat si¢ smutek, a usta
drzaly od ttumionego szlochu.

Dziewczyna odwrocila si¢ z Wolna w strong brata, kierujac na niego swoje
spojrzenie. Miala szare, zdumiewajaco pigkne oczy.

Rolf Walberg zblizyt si¢ do siostry 1 potozyt jej reke na ramieniu tak, jakby
chcial ja przed czyms$ ochroni¢. — Co z toba Judyto? Czemu jestes niespokojna?

Pochylita gtowe, zmuszajac si¢ do usmiechu. — Tak, Rudolfie, zrozumiatam
konieczno$¢ pogodzenia si¢ z moim losem. A ta koniecznos¢ jest surowa, ale do-
bra nauczycielka. Nie musisz si¢ obawiac, ze jeszcze raz poddam si¢ cierpieniu,
ktore mnie przytlaczato w tych dniach.

— Cieszy mnie to, siostro. Nie bedziesz si¢ wigc dluzej opiera¢ przed wyjaz-
dem w najblizszym tygodniu do mnie, do Neulinden?

Na policzki Judyty wystapit lekki rumieniec. Sprawiata wrazenie niezdecy-
dowanej. Nie mogta 1 nie chciala powiedzie¢ bratu, ze coS ja jeszcze tuta) za-
trzymuje, ze z goraca tesknota w sercu oczekiwala z dnia na dzien Ryszarda
Wernhera 1 wciaz jeszcze na niego czeka. Ogarnal ja trawiacy skrycie niepokoj,
bowiem wiedziala, ze obecnie musi zmieni¢ si¢ cale jej zewngtrzne zycie, ze
wszystko teraz wyglada inaczej niz przedtem.

Ale wiedziata rowniez, ze Ryszard Wernher nie miat majatku 1 ze na wdroze-
nie swego wynalazku potrzebowat pienigdzy. Czy starczy mu odwagi, aby na
przekor wszelkim przeciwnos$ciom, dotrzymac¢ zargczynowej przysiegi? A ona,
czy wykaze dostatecznie wiele sity, aby przy jego boku wytrwaé w biedzie 1 kto-
potach? A on, czy rOwniez tak postapi, czy tez zerwie z nig zar¢czyny? To bylo
to budzace niepokoj pytanie, ktore przesladowalo ja w ostatnich dniach. Na co
si¢ on zdecyduje? I dlaczego nie przyszedt, aby ja powiadomi¢ o swoim posta-
nowieniu?



Judyta wiedziata takze, ze wystarczy wyciagnac reke, aby pozyskac sobie mi-
lionera Durrkoppa. Ale jej duma buntowala si¢ przeciw temu, by ze wzgledu na
majatkowe korzysci oddac¢ reke¢ cztowiekowi nie kochanemu.

1 sadzita, ze trzeba stawi¢ czota wielkim zyciowym klopotom, jesli Ryszard
Wernher zostanie przy jej boku.

Tak oto z dnia na dzien wzrastaty jej niepokdj 1 tesknota, tesknota do mezne-
go, uwalniajacego ja od zgryzot stowa Ryszarda. Dlaczego nie przyszedt, aby jej
powiedzieC: ,,Cokolwiek si¢ stanie, nalezymy do siebie w doli 1 niedoli, w cier-
pieniu 1 $mierci. Nie opuszcze ci¢!" Judyta opamigtata si¢ wreszcie.

—Nie wiem, czy w ciagu najblizszego tygodnia uporamy si¢ tutaj ze wszyst-
kim, Rolfie — powiedziata z niepewnoscia w glosie.

—Mysle, ze tak, Judyto. Zreszta, jesli zechcesz, mozesz juz w tej chwili poje-
cha¢ do Neulinden. Ja z panig Kleist postaram si¢ uregulowa¢ wszystkie sprawy
— powiedziatl przyjaznym tonem.

Judyta potrzasneta glowa. — Nie, nie, pozostang tu, az wszystko si¢ uporzad-
kuje.

— A wigc, jak chcesz. Aha, wlasnie spotkalem doktora Wernhera. Pragnie
przyj$¢ do nas w niedzielg, aby si¢ pozegnac.

Judyta zadrzata 1 pobladta. — Aby si¢ pozegnac? — spytala prawie bezdz-
wigcznie.

Rolf spojrzat na nia speszony, a po chwili ogarn¢ta go budzaca niepokd; tro-
ska. Czyzby pomigdzy Judyta 1 Ryszardem Wernherem powstalo uczucie, o kto-
rym nic nie wiedzial?

— No, wigc tak — powiedziatl, przymuszajac si¢ do spokoju 1 bacznie obser-
wujac Judyte — oswiadczylem mu, ze pojedziesz ze mna do Neulinden. Dlatego
chciat si¢ z nami pozegnac a zarazem tobie wyrazi¢ wspotczucie.

Teraz na jej twarz wystapit lekki rumieniec. Jej oczy byly petne blasku. Bogu
dzigki, Ryszard przyjdzie, beda mogli si¢ zobaczy¢ i porozmawiac! Ustyszatl, ze
wyjezdza do Neulinden 1 dlatego postanowit ja odwiedzic.



—A zatem przyjdzie w niedzielg? — spytata cicho.
—Tak, Judyto.

—W niedzielg po potudniu opusci nas takze pani Kleist, Rolfie — powiedzia-
ta dziewczyna, podejmujac szybko inny temat.

Rolf zwrocit si¢ do wchodzacej wlasnie starej damy: — Czy ma pani wiado-
mos¢ od swej corki, pani Kleist?

— Tak, panie Walberg. Napisata mi, ze oczekuje mnie w niedzielg¢ wieczo-
rem. W domu panskiego ojca przezytam pigkne, beztroskie chwile za to bede
zawsze wdzigczna. Niezaleznie od tego, co go spotkato, byt to wspaniaty czto-
wiek.

Judyta objeta ramieniem panig Kleist. — Dzigkuj¢ pani za te stowa, sprawiaja
mi one przyjemnos$¢ wilasnie teraz, gdy caly swiat sadzi, ze mozna ojca mojego
opluwac. A on nie byl przeciez zty.

— Nie, panno Judyto. A $mier¢ stala si¢ jego cigzka pokuta.

—Bedzie mi trudno pogodzi¢ si¢ z rozstaniem z pania, ale bede sobie musiata
radzi¢ w przysztosci bez damy do towarzystwa, w przeciwnym razie nie odpra-
wilabym pani. Pani wie, ze moj brat utrzymuje si¢ sam i mam nadziejg, ze ja tak-
ze nauczg si¢ by¢ dla niego pomoca, a nie ci¢zarem.

—Dazielnie powiedziane, panno Judyto. I z pewnoscia nauczy si¢ pani tego.

—Nigdy nie bgdziesz dla mnie cigzarem, Judyto — zapewnil Rolf. — Wiesz
przeciez, jak bardzo jestes mi droga. A to, ze tak odwaznie podchodzisz do osie-
dlenia si¢ w Neulinden, bardzo mnie cieszy. Mam nadzieje, ze bedziesz si¢ czuta
dobrze w tych skromnych warunkach, przynajmniej dopoki nie opuscisz Neulin-
den przy boku swego meza.

Na twarzy Judyty znowu pojawit si¢ rumieniec, odwrocita si¢ 1 powiedziata:
— To jeszcze potrwa, Rolfie. Tak szybko nie bgdziesz mogt si¢ mnie pozbyc¢.



Przyciagnat ja ku sobie. — Tym lepiej dla mnie, moja droga! Cieszg si¢ bar-
dzo, ze pojedziesz ze mna, bo czuj¢ si¢ doS¢ samotnie na tym pustkowiu. A moj
dom w Neulinden potrzebuje kobiecej reki.

Judyta spojrzata zamyslona przed siebie. Jak dlugo Ryszard Wernher pozo-
stawi ja w goscinnym domu w Neulinden? Czy pewnego dnia zabierze ja stam-
tad? Nie zwrocita uwagi na badawcze spojrzenie swojego brata.

[11

Nastepnego dnia Felicja Rogga zdecydowata si¢ z cigzkim sercem napisac list
do Ryszarda Wernhera. Otrzymat jej pismo w sobot¢ rano, zanim udat si¢ do
pracy. List brzmiat:

Wielce Szanowny Panie Doktorze!

Stosownie do mej obietnicy, sprobowatam jeszcze wczoraj wprowadzi¢ wujka
Karola w Panskq sprawe. Ale proba ta zupetnie sie nie powiodta. Wujek Karol
bez zadnych ogrodek odrzucit mozliwosc¢ pozyczenia Panu pozqdanej sumy. Moze
mi Pan wierzy¢, Ze bardzo nad tym boleje. Jakze chetnie pomogtabym Panu!
Niestety, na razie nie moge nic dla Pana uczyni¢. Moze uda mi sie to w pozniej-
szym terminie.

Z wyrazami szacunku

Felicja Rogga



Ostatnie zdanie napisala wbrew swemu przekonaniu, ale bylo jej przykro
odebra¢ Ryszardowi wszelka nadziejg.

Lecz Ryszard Wernher wiedzial, ze byloby szalenstwem czepianie si¢ takiej
nadziei. I w duszy swej byt zdecydowany da¢ Judycie wolnos¢ 1 prawo decydo-
wania o sobie. Musialaby wybiera¢, wolna od jakichkolwiek wpltywow, migdzy
nim 1 bogatym konkurentem, ktéry tylko na to czekat, aby zaofiarowac jej zycie
pelne blasku, do jakiego byla przyzwyczajona.

W niedzielg o ustalonej godzinie Ryszard udat si¢ z wizyta. Na wszelki wy-
padek o tym, co mial powiedzie¢ Judycie, napisat w liscie. Moglo si¢ przeciez
zdarzy¢, ze podczas rozmowy z nia nie bedg sami.

Dzi$ przed domem Walbergdéw nie byto zadnych wozéw meblowych. Po-
mieszczenia byly puste, z wyjatkiem pokojow Judyty 1 pani Kleist. Rowniez
dziedziniec, przez ktory Ryszard przechodzit, byl uprzatnigty. Nie byto tam zad-
nego stuzacego, ktory moglby go zameldowac. Wszystko wygladato upiornie pu-
sto 1 zewszad wiato chtodem.

Przez chwilg stal niezdecydowany. Na szczgscie zeszla wlasnie po schodach
stuzaca. Poprosit ja, aby zameldowata jego przybycie gospodarzom.

Dziewczyna powiedziala, ze pana Walberga w tej chwili nie ma, a pani Kleist
pakuje swoje rzeczy, poniewaz po potudniu wyjezdza. Czy ma zglosi¢ wizyte ta-
skawej panience?

Poprosit o to.

Wkrétce potem dziewczyna przyszta z powrotem. — Laskawa panienka kaza-
ta prosi¢ pana!

Po kilku minutach Ryszard stal przed Judyta, gleboko wzruszony jej wido-
kiem.



W swojej czarnej sukni stata przed nim blada 1 powazna, z trudem narzucajac
sobie spokoj. Datby wiele za to, gdyby mogt wziaé ja teraz w ramiona 1 przyci-
sna¢ do serca. Ale opanowat si¢ 1 pochylit, catujac waska reke, ktora mu podata.
Powiedzial z pospiechem: — Kochana Judyto, prosz¢ cig, wez ten list do ciebie
na wypadek, gdybysmy nie mogli pozosta¢ sami. Wszystko, o czym chcg ci po-
wiedzie¢, znajdziesz napisane.

W czasie jego szybkiej przemowy ogarneto ja nagle przerazenie. Gdy stanat
przed chwila w drzwiach, miala uczucie, ze wezmie ja w ramiona 1 powie: ,,Co-
kolwiek si¢ stanie, jestes moja, a ja jestem twoj." Dygotata jak na wielkim zim-
nie, biorgc drzaca reka list 1 chowajac go do kieszeni.

— Co masz mi do powiedzenia? — spytala bezbarwnie, przerazona pustym
dzwigkiem swego glosu.

A Ryszard odczut jej postawe jako chtodna 1 pomyslat przy tym: ona tylko
czeka na stowo, ktore da jej wolnos¢. Potem powiedziat, panujac nad soba, ob-
cym dla niego samego glosem:

— Nieszczescie, ktore cie spotkato, Judyto, wstrzasneto mna gleboko, ze-
chciej mi uwierzy¢, poniewaz odbiera mi ono prawo zatrzymania ci¢ przy sobie.
Tak jak si¢ rzeczy maja, nie bede przez lata cate w stanie zapewnic¢ ci odpowied-
nich warunkow zycia. Nie odwaze si¢ tez w tej sytuacji prosic cig, aby$ na mnie
czekala. Nie mam nic do zaofiarowania, co Zycie twoje mogtoby uczyni¢ atrak-
cyjnym. Dlatego zdecydowatem si¢ uwolni¢ ci¢ od danego mi stowa. Jestes wol-
na, Judyto, catkowicie wolna.

Judyta zadrzata. Jego stowa jak ciern wbity sie¢ w jej serce. ,,Wzgardzona 1
opuszczona, poniewaz jestes biedna! Zrzucit z siebie to, co stato si¢ dla niego
cigzarem, poniewaz poszlabys do niego z pustymi rekami” takie mysli przebiega-
ty przez jej glowe. Ale duma pomogta jej zachowac¢ zewngtrzny spokoj. I poko-
nujac swoj bol, przybrata postawe godna swej postaci.

— Dzigkuje ci. Z pewnoscia tak bedzie lepiej dla ciebie 1 dla mnie. — To by-
to wszystko, co powiedziata.



Przez chwilg stal jak sparalizowany. Miat przeciez nadziejg, ze Judyta, wbrew
wszelkiemu rozsadkowi, powie: ,,Nie, Ryszardzie, nie cofam swojego stowa. Je-
stem twoja, cokolwiek si¢ stanie... 1 bede na ciebie czekac." Ale co rzeczywiscie
dziato si¢ w jej sercu, tego nie przeczuwal. Przymusit si¢ do spokoju 1 rzekt:

— Masz racje, tak jest lepiej, musi by¢ lepiej. Niecha; Bog podaruje ci petnie
szczescia!l

Poczuta goraczke w oczach. ,,Pelnia szczgscia!" Brzmiato to w tej chwili jak

szyderstwo. Judyta wiedziala, ze takie szczgscie moze znalez¢ jedynie przy jego
boku.

— Zycze panu tego samego, panie doktorze! — powiedziata z takim chto-
dem, ze az przerazita si¢ wlasnego glosu.

W tej chwili weszta do pokoju pani Kleist 1 pozdrowita Wernhera z wlasciwa
sobie uprzejmoscia, jak pozdrawiata zawsze gosci tego domu. Wymieniono kilka
zdawkowych zdan i1 Ryszard powstal, aby si¢ pozegnac. Sktonit si¢ przed pania
Kleist 1 Judyta, ktéra, aby nie wzbudza¢ podejrzen, podata mu r¢ke. Przycisnat ja
do ust, jego pocatunek palit jej reke jak ogien.

Gdy zamknety si¢ za nim drzwi, Judyta skierowala kroki do swej sypialni.
Chwile stata w miejscu jak odretwiata — obraz prawdziwego cierpienia. Nagle
cos si¢ w niej zatamato 1 ukryta twarz w dtoniach. Ale tzy nie przyniosty jej ulgi.
Jej serce zacisneto si¢ kurczowo w wielkim bolu. Poczuta si¢ wzgardzona ze
wzgledu na swe ubostwo 1 opuszczona przez cztowieka, ktorego kochata cala sita
swojego serca. Nie zawahataby si¢ ani przez chwilg, aby p0js¢ przez zycie razem
z nim, gdyby powiedziat: ,,Chodz, dziel ze mna moja niedolg".

Usiadta zmegczona w fotelu przy oknie 1 patrzata przed siebie pustymi, mar-
twymi oczami. I nagle poczuta w kieszeni list, ktory przekazat jej Ryszard. Wy-
jeta go powoli 1 otworzyta, gorzko si¢ usmiechajac. Teraz winna zobaczy¢ czarno
na bialym, ze wyrzeka sig jej jedynie z powodu jej niedostatku. Wytezajac wzrok
spojrzata na stowa listu:



Moja Ukochana Judyto!

Z glebokim smutkiem dowiedzialem sie o nieszczesciu, jakie Cie spotkato. Po-
spieszytbym natychmiast do Ciebie, ale nie mam do tego prawa.

Gdybym tak mogt zapewnic¢ Ci przy moim boku stoneczne, beztroskie Zycie!
Ale nie jestem w stanie. Ostatnia proba zdobycia pieniedzy na wdrozenie mojego
wynalazku nie udata sie.

Teraz wiem, Ze nie moge i nie mam prawa zatrzymywac Cie przy sobie, po-
niewaz prosi¢ Cie, abys dzielila ze mnq ubdstwo, byloby czyms niegodnym. W
kazdym razie w tych odmienionych warunkach winnas sama rozstrzygnqc, czy
pomimo wszystko zechcesz poczekac¢ do czasu, az bede w stanie zaofiarowac Ci
wolnq od trosk egzystencje, czy tez rozwiqzesz nasze zareczyny. Gdybym nie mogt
swobodnie z Tobq porozmawial, przekazuje Ci ten list. Zechciej powiadomic
mnie o Swej decyzji. Catuje Twoje drogie rece — nie kaz mi diugo czekac¢ na
wiadomos¢.

Twoj Ryszard

Judyta zgniotta kurczowo list w rekach. ,,Jakze mu pilno ustysze¢ ode mnie,
ze czyni¢ go wolnym, ze go nie zatrzymuj¢! Podsuwa mi decyzje, ale powinien
wiedziec, ze nie bedg si¢ trzymac tych stow. Wszystko to jest niczym wigcej jak
tylko zatosna komedia" — pomyslata z gorycza. W swej zranionej dumie nie
chciala uwierzy¢ w to, ze ofiarowat jej wolnos¢ jedynie ze wzgledu na nia. Wes-
tchneta cigzko. Widziata przed soba zycie pozbawione radosci, puste. Ona, ktéra
znata dotychczas jedynie swiatto 1 slonce, ma teraz pograzy¢ si¢ w ciemnosci.
Najchgtniej skonczylaby ze soba, jak to zrobit jej ojciec! Niespodziewanie po-
czuta nagle w sobie przyptyw nowych sit. Nie, nie da si¢ powali¢ na ziemig!
Chce odwaznie podja¢ walke z zyciem, bedzie w stanie pokazac, ze nie tylko w
blasku 1 dobrobycie moze co$ znaczy¢. Pragnie zawstydzi¢ Ryszarda dzielnoscia,
z jaka bedzie znosi¢ swoj los. Jezeli przestraszyt si¢ walki o zycie przy jej boku,
to ona mu pokaze, ze sama potrafi walczy¢ o siebie. Porwata list Ryszarda



Wernhera na drobne kawatki. Oto jest jej odpowiedz. Wiedziat, ze jest wolny, ze
ona go nie zatrzymata.

I z podniesiona glowa udala si¢ do swoich zaje¢, aby w pracy poszukac za-
pomnienia. Ale kiedy wieczorem potozyla si¢ zmeczona do t6zka, opuscita ja
poprzednia duma. Pytata sama siebie w zalu 1 cierpieniu: czy on kochat ci¢ na-
prawdg 1 czy sprawia mu bol, zZe z ciebie zrezygnowal?

Naptyngly mile wspomnienia, styszata ciepty ton jego glosu, czuta cieply
uscisk jego dioni, gdy trzymat jej reke i to wszystko miatoby znikna¢ z powodu
stabego matostkowego uczucia, ktore kryje si¢ tchorzliwie przed trudnosciami
zycia? Nie, on nie byl obojetny jej sercu i ona byla mu droga. Ale tym gorze;j, ze
pomimo to poddat sig!

I w ten sposob zmusita swoje biedne serce do twardego oporu przeciw niemu,
do potgpienia go.

dkksk

Peten rozterki powrocit Ryszard Wernher do domu 1 nie cheiat w tym nastroju
spotkac si¢ z rodzicami. Tlumaczac si¢ bolem glowy, zamknat sie¢ w swoim po-
koju 1 pograzyl w smutku. Przezywal wciaz scen¢ z Judyta i coraz bardziej
umacniato si¢ w nim przekonanie, ze ukochana czekata tylko na chwilg, aby
zwrocil jej wolnos¢. Probowat wytlumaczy¢ ja przed soba, ale w miarg jak to
czynit, coraz glebiej odczuwat gorycz.

Dopiero pod wieczor, gdy na ulicach zaczglo si¢ Sciemniac, zebrat sity 1 wy-
szedt z domu. Ale mroczne mysli przylgnely do niego 1 nie mogt si¢ z nich otrza-
snac. Bez zadnego planu zapedzit si¢ az na przedmiescia 1 dopiero po paru go-
dzinach powr6cit zmgczony do domu, aby natychmiast si¢ potozy¢, nie wdajac
si¢ w zadne rozmowy z rodzicami.

W czasie gdy pani Emilia bezczynne godziny popoludniowe wypehiala
oproznianiem w mansardzie starego biurka, ktore mialo by¢ sprzedane, natrafita
przypadkowo na skrytke, jaka w starych meblach sporzadzano 1 ktorej ani jej
maz, ani ona sama jako$ dotychczas nie zauwazyli. W skrytce tej, ku swemu



najwickszemu zdumieniu, znalazta niespodziewanie zaginiona szkatulk¢ bylej
corki zlotnika. Nie wierzyta oczom, ze trzyma rzeczywiscie w rekach srebrng ka-
setg, o ktorej maz tak czgsto jej opowiadal. Tkwit w niej klucz, wigec w goracz-
kowym pospiechu otworzyta wieko, ale w kasecie nie byto nic, procz zasuszone-
go bukieciku kwiatow, ktory jeden z wnukow chciat przechowac¢ na pamiatke
dawno zmartej kobiety.

Nie mniejsze byto zdumienie jej meza, gdy pani Emilia przyszta do niego z
potyskujaca kaseta w rekach 1 opowiedziala mu histori¢ jej odnalezienia. Natu-
ralnie skarb rodzinny nie zachowat sig, jednakze ta pigkna szkatutka stanowita
sama w sobie zabytek wielkiej wartosci.

Georg Wernher ogladat z przyjemnoscia wykonane precyzyjnie ornamenty na
wieku, ktore opasywata, podobnie jak kasetg, ktora posiadat Karol Wernher,
szarfa z tak samo brzmigcym napisem:

Przechowac w wiernosci przez lata wiecznosci

to co dzis opasuje twq spizowq szate.

Tak, byla ona podobna do tamtej kasety jak dwie krople wody, tylko pod jed-
nym matym wzgledem rdznita si¢ od niej, mianowicie litery w napisie pozostaty
nie zatarte: ,,w" w stowie wiernosc, 1 ,,a" w stowie szata byty tak samo czytelne,
jak pozostate litery. Pani Emilia nie mogla oczywiscie o tej matej roznicy wie-
dzie¢, poniewaz nigdy nie przygladata si¢ tak doktadnie kasecie Karola Wernhe-
ra. Zabrata si¢ natychmiast do oczyszczenia swego znaleziska, ktore wkrétce za-
jasnialo dawnym blaskiem. Potem malzonkowie postanowili kasete wypeiniona
cygarami podarowa¢ synowi swemu na gwiazdke. Do tego czasu pani Emilia
miata przechowywac ja w tajemnicy, aby sprawi¢ Ryszardowi ta stara pamiatka
rodzinna niespodzianke pod choinke.

Tak wigc Ryszard Wernher nie wiedziat nic o znalezisku 1 zapewne w nastro-
ju wielkiego przygngbienia nie okazalby i1 tak zainteresowania dla znalezionej
kasety, gdyz wszystkie jego mysli byty na razie przy Judycie.



IV

Stalo si¢ to w jednym z nastepnych dni, gdy Felicja Rogga, bedac w miescie,
spotkata Judyte Walberg 1 jej brata. Rumieniec oblat jej policzki, kiedy Rolf spoj-
rzat na nia roziskrzonymi z radosci oczami. Ale juz w nastgpnej chwili powscia-
gnal swoj zachwyt 1 zdjat z gtlowy kapelusz uprzejmie ja pozdrawiajac. Jednak to
radosne spojrzenie poruszyto serce Felicji 1 gdy pozdrowila ja takze Judyta a Fe-
licja zauwazyla blada, smutna twarz przyjaciotki, pokonata swoja nieSmiatos¢ i
podeszia blizej do rodzenstwa.

Wyciagneta z usmiechem reke do pigknej dumnej dziewczyny, ktora zawsze
tak podziwiala. — Czy mogg zapytac, jak pani si¢ czuje, panno Walberg? Nie
moglam pani, niestety, wyrazi¢ osobiscie mojego wspotczucia po tak wielkiej dla
pani stracie. Kiedy przysztam do panstwa, pani akurat nie bylo w domu — po-
wiedziata Felicja.

— ZnalezliSmy pani kartke, taskawa panienko, 1 dzigkujemy za nia pigknie —
odparl Rolf. — Moja siostra zdecydowata si¢ pojecha¢ ze mna do Neulinden.

Felicja spojrzata w jego ogorzala, energiczng twarz.

— Tam powrdci pani rychlo do siebie, panno Walberg. Poza miastem na tonie
przyrody sercu jest 1zej 1 swobodniej. Wiem o tym z wlasnego doswiadczenia.
Jak pani wiadomo, bywam od czasu do czasu za miastem w moim dworku.

Judyta przytakngta. — Styszatam o tym od mojego brata, ale mowit tez, ze
juz od dtuzszego czasu pani tam nie byto.

— Wuyjek Karol przykuty jest, niestety, w ostatnich miesiacach do swego po-
koju. Tego lata rowniez nie bedziemy mogli tam przebywac, co bardzo mnie
martwi.



— Jaka szkoda! — odezwata si¢ Judyta.

I podobne ubolewanie odczytata Felicja w oczach Rolfa. Dzisiaj nie zachowat
si¢ on tak jak zazwyczaj, co Felicj¢ nieco speszyto. Podata wigc Judycie reke na
pozegnanie. — Zycze powodzenia! Ucieszylabym sie, panno Walberg, gdyby
mnie pani kiedys odwiedzita, 1 mojego wujka Karola rowniez. Czy datoby si¢ to
zrobic?

Judyta poczuta, ze brat dotknat lekko jej ramienia.

— 7 pewnoscia, panno Rogga — powiedziata z przekonaniem. — Chgtnie
pozegnatabym si¢ z wujem Karolem przed wyjazdem na wies. Czy mogtoby to
by¢ jutro?

— Jesli pani pozwoli, panno Felicjo, to 1 ja potowarzysze mej siostrze, aby
raz jeszcze uscisnac reke wuja — dodat Rolf.

Felicja pochylita gtowe zaczerwieniona. — Bardzo si¢ ucieszymy z panstwa
wizyty. A zatem do zobaczenia! — I oddalita si¢ z mocno bijacym sercem.

Rolf spogladat przez chwilg za nig rozjasnionymi oczyma, a jego zachwycone
spojrzenie towarzyszyto smukiej postaci do chwili, az znikneta z pola widzenia.

Judyta potozyla r¢k¢ na jego ramieniu z lekkim melancholijnym usmiechem.
— Zdaje sig, Rolfie, ze panna Rogga bardzo ci¢ interesuje?

Zasmial sie nieco zaklopotany. — Jeste$my, zeby tak rzec, sasiadami. Zahije
tylko, ze tak rzadko mam okazj¢ widywac ja, a poza tym panna Rogga jest za-
mozng spadkobierczynia, wi¢c dla mnie osoba nieosiagalna.

Judyta spojrzata na brata zamyslona, ale nie powiedziata o tym, co przycho-
dzito jej do gtowy, i w milczeniu udali si¢ w dalsza drogg.

Felicja pograzona byta wciaz w rozmyslaniach. Po raz pierwszy doszto do jej
swiadomosci, ze Rolf Walberg nie byl jej obojetny 1 ze jego jutrzejsze odwiedzi-
ny napeinity ja blogim uczuciem. Wiedziata, ze wuj Karol ceni go wysoko. Za-
imponowato staremu panu, ze Rolf Walberg porzucit dostatek ojcowskiego domu



1 na wlasnym gospodarstwie probowal, usilnie pracujac, zbudowac¢ swoje szcze-
scie. W czasie pobytu w Neulinden wuj Karol obejrzat doktadnie gospodarstwo
Rolfa i1 przekonat sig, ze jest on cztowiekiem pracowitym, ktory czynit wszystko,
aby pomnozy¢ plony w swoim gospodarstwie. Mtody Walberg powiedziat pod-
czas tej wizyty: ,,MQj ojciec nie zaofiarowal mi w prowadzeniu swego interesu
zbyt wiele pracy. A ja nie jestem stworzony do tego, by lenituchowac 1 chcg wie-
dzie¢, po co przyszedtem na swiat". Stowa spodobaty si¢ Karolowi Wernherowi,
a 1 Felicje¢ bardzo ucieszyly. To jest prawdziwy mezczyzna, powtarzata sobie nie-
raz 1 smucilo ja jedynie, ze obecnie tak rzadko wyjezdza na wies.

Gdy panna Rogga zatatwita swoje zakupy, powrocita droga okr¢zna do domu,
poniewaz spotkanie z rodzenstwem Walberg bardzo ja wewngtrznie poruszylo.
Nie tylko jej wilasny los, lecz bardziej jeszcze los przyjaciotki nasungly jej wiele
mysli. Zapytywala siebie wciaz, jak mogtaby pomo6c Ryszardowi Wernherowi.
Niestety, poczatek si¢ nie udal, co martwilo ja 1 zmuszato do rozmyslan, jakie
znalez¢ wyjscie, ktoére umozliwi wykorzystanie wynalazku 1 zapewni w ten spo-
sOb réwniez przysztos¢ Judycie.

Wuj zauwazyt zmartwienie widoczne na twarzy Felicji, gdy tylko usiadta na-
przeciwko niego, w fotelu. Byla bardziej milczaca niz zwykle 1 wydawata si¢ za-
jeta wylacznie swoimi myslami.

Obrzucit ja badawczym spojrzeniem 1 w koncu powiedzial: — Co ci jest,
Czarodziejko? Dlaczego opuscitas glowe jak kwiat bez §wiatta 1 stonca?

—Ach, wujku, przeciez ty wiesz, co mnie gnegbi — powiedziata cicho.
—Co cig¢ gnebi? Czy ta historia z Ryszardem Wernherem?

Przytakngla gtlowa. — Tak, nie moge si¢ od tego uwolni¢. Niedawno spotka-
tam Judyt¢ Walberg. Byta taka smutna. I wtedy musiatam pomysle¢, jak bardzo
jej los zwiazany jest z losem Ryszarda Wernhera.

Wujowi Karolowi rowniez zrobilo si¢ nieswojo. — Ze tez nie mozesz sie od
calej tej sprawy uwolni¢! A c6z mnie w koncu obchodzi Judyta Walberg?

— Przeciez zawsze bardzo ja lubites, wujku, tak samo jej brata.



—Prawda, ale przeciez nie mogg zmieni€ tego, ze ojciec ich zbankrutowal.

—Nie, tego nie zmienisz. Ale nie moglbys chyba powiedzie¢, drogi wujku, ze
cztowiek, ktory kocha dziewczyne taka, jak Judyta, nie zastuzyt sobie na mitos¢?

—7Zdarza si¢ czg¢sto, ze kobiety obdarzaja mitoscia ludzi niegodnych. Zreszta
mitos¢ nie pyta o to, kto jest godny, a kto nie.

Felicja westchngta cigzko. — Ale Ryszard Wernher nie jest z pewnoscia
cztowiekiem niegodnym. I bardzo mi przykro, ze kazesz mu pokutowac za grze-
chy jego rodzicow.

—Prawda, wiele dzieci musi pokutowac¢ za grzechy swoich ojcoéw 1 nikt o to
nie pyta — odpowiedziat z pewna niecierpliwoscia.

—Ale pomysl tylko o czasach, kiedy Ryszard byt ci bliski jak wiasny syn.
Czyz nie mowites wtedy, ze jest on bardzo dzielnym czlowiekiem?

Stary pan poruszyl si¢ niespokojnie w swoim fotelu. — Dokuczasz mi dzis,
Czarodzigjko. Patrzysz na mnie ze ztoscia — powiedzial, jakby nie swoim glo-
sem.

Chwycita jego reke 1 przycisngla do swego policzka. — Nie ze ztoscia, wujku
Karolu, tylko ze smutkiem. Martwi mnie, ze jestes niesprawiedliwy!

Potarl reka czoto, jakby mu byto za goragco. — Ryszard Wernher nie byt jesz-
cze wtedy cztowiekiem dojrzalym. Czyz moge wiedzie¢, jak rozwinal si¢ pozniej
pod wplywem swoich rodzicow? Jak bardzo nienawidzg jego rodzicow, wiesz o
tym. Wiesz takze, ze mam wszelkie powody do tej nienawisci. A ze wptyngto to
na moje uczucia do Ryszarda, to sprawa naturalna — podsumowat dos¢ szorstko.

— Mogg to zrozumie¢, wujku Karolu, 1 nie wymagam, abys o wszystkim za-
pomniat. Ale nie powiniene§ by¢ wobec Ryszarda Wernhera nazbyt surowy.
Gdybys pozyczyl mu trzydziesci tysiecy marek, bardzo bys mu pomogt. Przeciez
nalezy on, jakby nie byto, do rodziny Wemherow.

Spojrzal na Felicj¢ niepewnie.



— Zaiste, Czarodziejko, moze powinienem to uczynic, juz chocby ze wzgle-
du na Judyte Walberg. Ale nie zrobitem tego 1 datem stowo, ze niczego dla niego
nie uczyni¢. Musze¢ dotrzymac stowa.

Twarz Czarodziejki lekko poczerwieniata. — Powiedz mi przynajmniej, ze
sprawia ci to przykros¢ — rzekta z prosba w glosie.

Pogtadzitl jej wlosy. — No dobrze, w koncu mogtbym mu pozyczy¢ pieniadze
— stwierdzil po krotkiej chwili milczenia.

Felicja uscisngta mocno jego reke 1 przytulita ja do swej twarzy. Chwilg mil-
czeli. Potem dziewczyna powiedziata:

—Przyszedt mi do glowy pewien pomyst, wujku Karolu!
—Co za pomyst?

Zerwala si¢ z miejsca 1 potozyla reke na jego ramieniu. — Kochany wujku,
przyznaj, ze wowczas po smierci moich rodzicow polecites sprzedac bydto z ma-
jatku, czy tak?

Spojrzal zdziwiony. — Tak, zrobitem to. Dlaczego przyszio ci to na mysl1?
—Chciatam tylko zapyta¢, ile wtedy na tym zarobites?

—Suma ta wyniosta okoto dwudziestu pigciu tysigcy marek.

—1I pieniadze te dla mnie ulokowates w papierach wartosciowych?

—Tak, Czarodziejko. Ten niewielki kapital pomnozyt si¢ tymczasem dzigki
procentom i1 procentom od procentow.

Obje¢la go energicznie za szyje. — A wigc pieniadze te naleza do mnie. Mogg
nimi rozporzadzac, jak zechcg?

Wuj Karol podniost si¢ powoli z fotela 1 spojrzal przenikliwie w jej oczy. —
Tak prosta sprawa to nie jest. Poniewaz nie jeste$ jeszcze pelnoletnia, potrzeba ci
zgody opiekuna.

—Przeciez jeste$ nim ty.

—Tak, jestem nim ja.



Oczy jej byty pelne blasku. — Ale ty udzielisz mi zezwolenia, abym mogta te
pieniadze podjac 1 nimi rozporzadzac?

— Nie uczyni¢ tego tak ni stad, ni zowad. Pomysl, ze oprocz dworku jest to
caly twoj majatek po rodzicach. Zanim bedziesz mogla podjac pieniadze, musze
wpierw wiedzie¢, na co chcesz je przeznaczy¢ — odpowiedzial skrywajac swoje
zaniepokojenie.

Odetchneta gleboko. — Ach, nie, nie pytaj mnie o to. Musisz da¢ mi wolna
reke, abym mogta zrobi¢ z tymi pienigdzmi, co zechcg.

W jego oczach czait si¢ niepoko;j.

— Gdybym tak postapit, bylbym niesumiennym opiekunem.
Usta jej zadrzaty.

— Wujku Karolu, zrob to dla mnie nie pytajac o cel — prosita.

Objat ja ramieniem 1 spojrzat gleboko w oczy. — Czarodziejko, moja mata
Czarodziejko, moge sobie wyobrazi¢, do czego potrzebne ci sa te pieniagdze.

W jej oczach byta sama prosba. — Drogi wujku, daj mi swoje zezwolenie!

UsSmiechnat sig. — A wigc dobrze, chciatabys, powiedzmy, otrzymac trzy-
dziesci tysiecy do dyspozycji?

Potwierdzita z ozywieniem na twarzy. — Tak, bardzo bym chciata.

— Ale jako sumienny opiekun nie moge twej matej fortunki wydac ci na ja-
kies lekkomys$lne przedsiewzigcie. Pieniadze musza pozosta¢ w banku jako pew-
na lokata. Nie zgodzg sig, abys je podjela.

L.zy zabtysty w jej oczach.

Karol Wernher ujat jej reke i pogladzit ja. — A wigce tzy, Czarodziejko? W
ten sposob chcesz zmieni¢ moje przekonanie? Nie, ptaka¢ nie trzeba. Jesli po-
trzebujesz koniecznie trzydziesci tysiecy marek, aby kupi¢ sobie jaki$ drogocen-
ny klejnot albo cos podobnego, to w takim razie pozyczg ci te pieniadze. A zatem



stuchaj, Czarodziejko. Pozyczam ci pieniadze, a ty mozesz zrobi¢ z nimi, co ze-
chcesz.

Zerwala si¢ z miejsca 1 rzucita si¢ wujkowi na szyje z okrzykiem: — Wujku
Karolu, kochany wujku Karolu!

— Znowu jeste$ usmiechnigta, to dobrze. Podaj mi moja ksiazeczke czekowa.
Pozyczam ci pieniadze, a ty wystawisz mi rewers, aby wszystko byto w porzadku
1 nikt nie miat watpliwosci, ze pieniadze ci pozyczytem.

Felicja, cata rozpromieniona, si¢gngla po papier i pioro i napisata pod dyktan-
do wujka:

Niniejszym zaswiadczam, ze w dniu dzisiejszym otrzymatam od Karola Wern-
hera pozyczke w kwocie trzydziestu tysiecy marek Sume te przekazano mi na lat
piec¢ bez oprocentowania i po pieciu latach zobowiqzuje sie zwroci¢ pieniqdze
Karolowi Wernherowi lub jego spadkobiercom.

11 maja 1913 roku
Felicja Rogga

Czarodziejka byta uszczesliwiona. Wiedziala, ze wujek z tym jej rewersem
zrobit sobie zart, chcac jedynie zaznaczyc¢, iz pieniadze pozyczyt tylko jej. Mu-
siat przeciez wiedzie¢, na co s3 jej potrzebne.

Wypisal ze sceptyczna ming czek na trzydziesci tysigcy marek.

—Tak, Czarodziejko, nasza sprawa zakonczona. A teraz wyjmij z mojej szafy
srebrng kasete.

—Kasete¢ z narzeczenskim posagiem? — spytata.
—Tak, Czarodziejko. — Przytaknat.

Podanym kluczem do szafy otworzyta ja, wyjeta kasetg 1 postawila przed
wujkiem Karolem na stole. Z catego pgku kluczy wyszukal osobliwie ozdobiony



ztoty kluczyk 1 otworzyt nim kasetg. Powoli odsunat wieko. We wnetrzu nie byto
nic, oprocz opieczgtowanego pisma. Widnial na nim wyraznie skreslony napis
Moja ostatnia wola. Felicja przeczytala go, stojac za plecami wujka, 1 nagle po-
czula si¢ tak, jakby z kasety tej powiato lodowatym chtodem.

Usmiechajac si¢ do niej Karol Wernher ztozyt rewers, dotaczyt go do testa-
mentu, zamknal kasete 1 powiedzial: — Za pie¢ lat zazadam zwrotu pozyczki,
jesli bedg jeszcze zyt.

Felicja objeta go serdecznie. — Zawsze pozostaniesz przy mnie, wujku Karo-
lu.

Pogtadzit ja po policzkach. — Moje ukochane dziecko, to normalna kolej rze-
czy, Ze starzy umieraja przed mtodymi. Jesli chodzi o mnie, pozostatbym chetnie
jeszcze jaki$§ czas przy tobie. Wniostas do mojego zycia znowu nieco $wiatla 1
ciepla. Ale jednak czuje, ze sity mnie opuszczaja. I musisz mi przyrzec, ze jesli
nadejdzie kres, okazesz si¢ dzielna, styszysz?

Pocatowata go w reke.

— Skoro jesteSmy znowu przy tym temacie, chce ci powiedzie¢ o mojej
ostatniej woli. A wigc testament moj nalezy otworzy¢ w trzy dni po mojej Smier-
ci zaraz po pogrzebie tu w moim domu 1 przeczyta¢ go. Moj notariusz otrzymat
ode mnie to samo polecenie i1 on takze ma testament przeczytac. Do otwarcia mo-
jej ostatniej woli winna$ zaprosi¢ rodzing Wernherdéw. Jestem przekonany, ze
przyszliby tu rowniez wbrew mojej 1 twojej woli. Ale zaraz po mojej $mierci na-
lezy ich formalnie zaprosi¢. M(j testament sporzadzitem tak, ze nie mozna go
podwazy¢. Chcg leze¢ na katafalku w izbie obok, a w tym wielkim pokoju z go-
belinami nalezy dokona¢ otwarcia testamentu.

Czarodzigjka zbladta 1 spowazniata. W jej oczach Isnity tzy.

— Obiecuje ci wszystko wypeti¢, wujku Karolu. Ale nie mow, wigcej o
smierci! — Objeta go, jakby chciata doda¢ mu otuchy.

Wernher unidst glowg 1 spojrzal na Felicj¢ z rozczuleniem.



— Glowa do gory, moja kochana Czarodziejko. Nie umr¢ nawet o dzien
wczesniej, niz przeznaczyt mi moj los. A teraz wiesz juz wszystko.

Pocalowala go z czuloscia 1 zaniosta kasetg napo wrot do szafy. A kiedy tak
patrzata na nig 1 na zatarte litery w sentencji na wstedze, musiata pomyslec¢ o tych
wielu rekach, ktore w ciagu stuleci braty te kasete, 1 o tych wyblaklych na niej
literach. Jeszcze raz ucalowata wujka Karola 1 opuscita pokoj, gdyz wuj chciat
troche odpoczac.

Spogladat na nia, uSmiechajac si¢ melancholijnie. Niechaj przekaze pieniadze
Ryszardowi 1 niechaj on zrobi z nich dobry uzytek! Myslat o swojej Czarodzie;j-
ce. W wyobrazni widzial ja siedzaca z zarumienionymi policzkami 1 blyszcza-
cymi oczami przy swoim biurku, szcze¢sliwa, ze moze przyczynic si¢ do czyjegos
szczgscia. I odczut sam refleks tego szczescia.

Felicja napisata do Ryszarda Wernhera:

Wielce Szanowny Panie Doktorze!

Jestem bardzo szczesliwa, mogqc donies¢ Panu, Ze znalaztam - sposob na
zdobycie potrzebnych Panu pieniedzy. Jak to sie stalo, chce '.. Panu opowiedziec¢
osobiscie. Prosze odwiedzi¢ mnie jutro po potudniu. Wiem, Ze do godziny sie-
demnastej jest pan w pracy, dlatego bede Pana oczekiwac o osiemnastej. Czek na
wiadomq sume jest dla Pana przygotowany, z czego niezmiernie si¢ ciesze. Je-
stem bardzo rada, ze moge Panu pomoc i pozdrawiam Pana.

Szczerze oddana

Felicja Rogga

List ten wystata natychmiast poczta.



Nastepnego dnia Rolf ze swoja siostra zjawili si¢ 0 umoéwionej porze w domu
Wernhera. Felicja 1 stary pan powitali rodzenstwo bardzo serdecznie 1 zaraz za-
siedli w czworke do rozmowy w pokoju pana domu. Karol Wernher prosit Rolfa,
by opowiedziat o swoich planach na przysziosc.

—Mam nadzieje, ze przystosowali si¢ panstwo bez trudu do nowych warun-
kow. Zycze pani tego z calego serca, moja taskawa panienko — zwrocil sie wuj
do Judyty, ktora siedziata obok Felicji.

—Tak, mysle, ze wnet si¢ ze wszystkim oswoje¢, panie Wernher. Nie tylko
dlatego, ze muszg, lecz takze dlatego, ze chce — odpowiedziata Judyta.

—To mi si¢ bardzo podoba. Chcie¢ dlatego, ze trzeba. To wielka madros¢ zy-
cia, ktora pomaga w przezwycig¢zeniu trudnosci. Bardzo byto mi smutno, ze mu-
sieliscie przezy¢ tyle cigzkich chwil, ale jestescie jeszcze mtodzi, a elastycznos¢
mtodosci pokonuje szybciej 1 fatwiej nawet cigzkie odmiany losu. A pani ma
przeciez brata, ktory bedzie stal wiernie przy pani, dopoki nie przyjdzie inny, aby
pania zabrac¢ do siebie.

Przy tych slowach na ustach starego pana pojawit si¢ lekki usmiech, gdyz
pomyslat on o Ryszardzie Wernherze, ktoremu wilasnie okazat pomoc.

Ale wyraz twarzy Judyty byt powazny i powiedziata jedynie: — Mam nadzie-
&, ze pozostang u brata tak dlugo, jak dtugo bedzie mnie potrzebowal.

— W zyciu bywa czgsto inaczej, niz si¢ zamierza, moja faskawa panienko!
Ale w kazdym razie zyczg¢ pani wiele dobrego na pani nowej drodze. A jesli po-
czuj¢ si¢ lepiej, pozwolg sobie odwiedzi¢ was razem z Felicja, by osobiscie prze-
kona¢ si¢ o waszym powodzeniu. Jesli pani brat nie bedzie miat nic przeciwko
temu.

Rolf zarumienit si¢ zadowolony. — To bedzie dla nas wielka przyjemnos¢
powita¢ pana 1 panng Felicje Rogga w naszych progach. Judyta bedzie z pewno-



Scig czu€ si¢ u mnie na poczatku bardzo samotnie, poniewaz bedzie skazana je-
dynie na moje towarzystwo.

W tym momencie Felicja obrocita si¢ ku Judycie 1 podata jej reke z wielka
serdecznoscia.

— Bedziemy przyjaciotkami, panno Judyto! — powiedziala cieptym glosem.

—Przyjaciele w biedzie licza si¢ podwojnie. — Powiedziata Judyta powaznie
1 uscisneta z wdzigcznoscia reke Felicji. — Nie znalaztam dotychczas prawdzi-
wej przyjazni.

—Za Felicje moge reczy¢ — stwierdzit Karol Wernher, przyjaznie usmiech-
nigty, 1 pogladzit czule wlosy swojej przybranej corki. — A teraz proszg¢ o pozo-
stanie do obiadu, albowiem nowy zwiazek przyjacielski trzeba koniecznie uczcic
kieliszkiem wina!

Jego propozycja nie obudzita sprzeciwu, a juz szczegolnie Rolf promieniat
radoscia. To, o czym marzyt skrycie, stato si¢ rzeczywistoscia, obydwie dziew-
czyny odnalazly si¢ w przyjazni i1 zapoczatkowaty czestsze wzajemne odwiedzi-

ny.

Przy biesiadnym stole spgdzili razem przyjemne chwile. Glosno zadzwigczaty
kieliszki przy toastach przyjazni i nawet Judyta zapomniala, przynajmniej na
chwilg, o swoim smutku. Gdy data bratu do zrozumienia, ze czas juz odejs¢, za-
uwazyla, z jakim ociaganiem przyjal jej sygnal. Domyslita sig, ze w tej oto go-
dzinie zawiazata si¢ migdzy nim 1 Felicja niewidoczna ni¢ sympatii, ktorej nic
nie zdota przerwac.

Rozeszli si¢ zyczac sobie pomyslnosci 1 rychtego ponownego spotkania.

W milczeniu, kazde pograzone we wtasnych myslach, powrdcita para rodzen-
stwa po raz ostatni do opustoszatego domu rodzinnego, aby na zawsze pozegnac
si¢ z miejscem mtodosci. Na dole przed brama stato zwyczajne auto, ktore miato
zawiez¢ tych dwoje do nowego gniazda. Rolf pomodgt siostrze wejs¢ do auta. Ju-
dyta obrzucita ostatnim spojrzeniem dom, a jej oczy I$nity tzami. Rolf przycisnat
goraco jej reke.



— Chciec tego, co konieczne, Judyto, czyni nas wolnymi, jak powiedzial Ka-
rol Wernher — szepnatl jej do ucha.

Pokrzepiona na duchu, odwzajemnita si¢ rownie czutym usciskiem dtoni. —
Dobrze powiedziane, Rolfie. Przyjmuje to jako wskazanie. To byla tylko krotka
chwila rozstania. Teraz nie bed¢ juz spogladac wstecz, tylko przed siebie.

I pojechali do nowego domu.

dkksk

Ryszard Wernher siedziat ze swoimi rodzicami przy sniadaniu, gdy nadszedt
list od Felicji Rogga. Mata stuzaca odebrata go od listonosza 1 dorgczyta pani
Emilii. Ta zas wzigla list w dwa palce 1 spojrzata nan z nieufnoscia, albowiem
pamigtala dobrze, ze Ryszard juz przed paroma dniami otrzymat taki sam list.
Adres napisany byt reka kobieca.

— List do ciebie, Ryszardzie — powiedziata wreczajac synowi koperte. Ry-
szard schowat list do kieszeni nie otwierajac go, wigc ojciec 1 matka spojrzeli po
sobie porozumiewawczo. Nie byli przyzwyczajeni do tego, ze syn miat przed
nimi tajemnice.

—Od kogo ten list, Ryszardzie? — spytata matka. Ryszard, unikajac jej
wzroku, wpatrywat si¢ w filizanke.

—Nie mam pojgcia, mamo.
—Nie chcesz go otworzyc?

— Niestety, nie mam czasu, musz¢ juz i$¢. Wybaczcie mi, proszg! — Po tych
stowach wstat szybko, pozegnat si¢ z rodzicami 1 wyszedt.

Spogladali za nim zdziwieni.
— Co to ma znaczy¢? — zamruczat gniewnie ojciec.

Pani Emilia potarta dionig czoto. — To ja ci powiem, Georg.



— A wiec?

— Chodzi o jakas$ histori¢ mitosna. List pochodzi z cata pewnos$cia od kobie-
ty. Przed paroma dniami Ryszard otrzymat juz list pisany ta sama r¢ka. Od tego
czasu chodzi jakby stracit mowg,.

Ojciec jadl spokojnie $niadanie. — Jesli to nie jest nic wigcej niz jakas mi-
tostka, to nie ma si¢ o co martwi€. Pani Emilia zmarszczyta czoto.

—Tak mowisz, Georg? A jesli zadurzyt si¢ w jakiejs biednej dziewczynie?

—Tego nie zrobi. Ryszard nie jest taki glupi. On wie bardzo dobrze, ze nie
moze ozeni¢ si¢ z kobietg biedna.

Pani Emilia wzruszyla ramionami.
— Zakochani sg niebezpieczni i chodza swoimi Sciezkami.

— Ach, nie troszcz si¢ o to. Ryszard nie stracit przeciez rozsadku. Taki tadny,
postawny megzczyzna, z tytutem doktora 1 swoja wiedza, ma prawo siggnaé po
dobra partig. On o tym wie rownie dobrze, jak my i jest nazbyt ambitny, aby nie
bra¢ tego pod uwagg.

—Obys miat racj¢, Georg. Ale chcialabym wiedzie€, od kogo byt ten list.
—Zapytaj go po prostu.

Pani Emilia poruszyla si¢ energicznie.

— Na pewno to zrobig, trzeba mie¢ oczy otwarte — powiedziata.

Ryszard wyszedl szybko z domu, ale nie byto mu pilno dowiedzie¢ sig, co
napisata Felicja Rogga. W tej chwili nie byto dla niego niczego wazniejszego niz
fakt, ze utracit Judyte. Sprawa ta zaprzatata jego mysli i napehiata go wielka
udreka.

Dopiero gdy usiadl przy pracy za biurkiem, wyciagnat list Felicji 1 przeczytat
go.



W jego oczach pojawit si¢ radosny btysk. Chwata Bogu, bedzie miat pienia-
dze 1 bedzie mogt wykorzysta¢ swoj wynalazek. Rozposcierato si¢ przed nim
rozlegte pole dzialalnosci, a w wytezonej pracy bedzie szukal zapomnienia.

A czy jest to jeszcze mozliwe, aby ubiegac si¢ o reke Judyty? Jesli jego praca
przyniesie rezultaty, jesli jego nadzieje si¢ speinia, wtedy moze w najblizszych
latach dojs¢ do tego, ze potrafi zapewnic¢ Judycie zycie bez trosk przy swoim bo-
ku. Owtadneto nim przemozne uczucie, aby pobiec natychmiast do niej 1 powie-
dzie¢: Czekaj na mnie, teraz poradz¢ sobie z losem. Poczekaj na mnie parg lat
tylko. Tak wilasnie powinien do niej przemowic. Ale po chwili jego podniecenie
przygasto. Znowu opanowaly go rozsadek i1 krytycyzm. A jesli nie osiagng wyte-
sknionego sukcesu? Albo jesli Judyta w sukces ten nie uwierzy?

Potrzasnal glowa przybierajac surowy, zdecydowany wyraz twarzy. Nie, naj-
pierw trzeba wykonac to, co si¢ zamierzyto. Jesli Judyta pozostanie jeszcze wol-
na, ztozy jej raz jeszcze propozycj¢ matzenstwa. Ale jesli nie bedzie juz wolna 1
podaruje swoja reke 1 serce innemu, ktory zaofiaruje jej wystawne zycie, bedzie
to oznaczaC, ze swietnos¢ 1 dobrobyt ceni sobie bardziej niz zalety serca, niz
wierng mitos¢, a wobec tego lepiej zrezygnowac z niej. Wszelkie potsrodki byty
obce jego naturze, a w tym przypadku znaczy to: ,,wszystko albo nic."

Tak wigec mysl o Judycie usunat na razie ze swoich plandw na przysztosc.
Twarz jego przybrata wyraz stanowczosci 1 patrzat przed siebie jak mezczyzna,
ktory przewiduje walkg 1 sity swoje pragnie nalezycie ocenic i spotegowac.

Gdy zegar wybil godzing siedemnasta Ryszard opuscil swoje biuro, co w inne
dni nie bylo jego zwyczajem. Szybciej niz zwykle pojechat do domu, przebrat si¢
1 dokonat starannej toalety. Matka przygladata mu si¢ ze zdziwieniem, gdy goto-
wy do drogi wyszedl ze swego pokoju.

— Znowu zamierzasz gdzies$ pojs$¢, Ryszardzie? — spytala.

— Tak, mamo. Musz¢ koniecznie! Wybacz, ale nie moge¢ dzisiaj pozosta¢ w
domu, to pilna sprawa.

Podszedt do drzwi wejsciowych.

—Czy nie chciatbys przynajmniej czegos zjesc?



—Nie, dzigkuje. Zrobig to pozniej, gdy wroce.
—Dtugo to potrwa?

— Nie, za godzing powinienem by¢ juz w domu. Po tych stowach zamknat
drzwi za soba.

Pani Emilia pobiegta do mgza, ktory siedziat przy oknie 1 obserwowat swego
syna.

— Zalozg sig, ze ma schadzke z kobieta, ktora do niego napisata — powie-
dziata wzburzona.

Georg Wernher zasmiat sig.
— Niechaj sobie idzie. Mtodo$¢ ma swoje prawa.

Ale pani Emilia drzata z niepokoju. Dotychczas nie zauwazylta, aby jej syn
wdawat si¢ w mitosne przygody. Byl zawsze solidnym pracowitym cztowiekiem.
A teraz miata wrazenie, ze stalo si¢ inaczej. Uznata, Zze groza mu ze wszystkich
stron niebezpieczenstwa i zarazem rodzita si¢ w jej sercu jakas nieokreslona, pa-
laca zazdro$¢. Poszta do pokoju syna 1 przejrzata ubranie, ktore zdjat po przyjsciu
z pracy, w nadziei, ze znajdzie 6w list. Ale nadaremnie. Ryszard wtozyl go do
aktowki 1 miat przy sobie.

Dhugo stata na srodku pokoju zamyslona. Miata wrazenie, ze jej synowi za-
graza jakies$ nieszczgscie.

dkoksk

Gdy Ryszard Wernher poprosit stuzacego w domu swego wuja o za-
meldowanie go u panny Rogga, ten wydawat si¢ wtasnie na takie polecenie cze-
kac¢. Wprowadzit Ryszarda do nastepnego pokoju, w ktorym Felicja przyjmowata
go pierwszy raz. Za chwile weszla tu robwniez ona sama. Ryszard uktonit sig i
spojrzal pytajaco w jej oczy. Podata mu reke radosna 1 zadowolona.

— Bardzo si¢ cieszg, panie doktorze, ze mogg¢ panu przekaza¢ pomysine re-
zultaty moich staran. Proszg, niech pan siada!



Sama rowniez usiadta i méwita dalej: — Juz stracitam wszelka nadzieje, pa-
nie doktorze. Ostatecznie jednak udato mi si¢ wczora; przekona¢ wujka, aby
zgodzil si¢ na pozyczenie pienigdzy. Musialam przy tym uzy¢ malego fortelu,
ktory wujek Karol dostrzegl, chociaz nie powiedzial o tym ani stowa. Z zacho-
wania jego czerpi¢ nadzieje, ze z czasem uda mi si¢ pojedna¢ wujka z panem —
bo pojednanie wujka 1 panskich rodzicow jest niemozliwe.

— Jest pani tego catkiem pewna? — spytat Ryszard niepewnym glosem. Po-
twierdzita z wielka powaga. — Tak, panie doktorze. A na daremne zabiegi szko-
da marnowac sity. Pojednanie miedzy panem 1 wujkiem uwazam, po mojej wczo-
rajszej rozmowie z nim, za mozliwe. Tymczasem udato mi si¢ osiagnac to, ze
mam dla pana pieniadze. Oto czek na trzydziesci tysigcy marek 1 cieszg si¢ mo-
gac panu zakomunikowac, ze otrzymuje pan t¢ sumg na pi¢c¢ lat bez oprocento-
wania. Ale zwracam panska uwage, ze wujek Karol nie chce mie¢ z calq ta spra-
wa nic wspolnego. Niechaj mu tez pan za to nie dzigkuje. Tylko my dwoje mamy
si¢ uktada¢ w tej sprawie. Mam nadziejg, ze kiedys bedzie pan mial sposobnos¢
porozmawia¢ z wujkiem osobiscie o wszystkim, ale na razie prosze postgpowac
tak, jakby pan nie wiedzial, ze te pieniadze sa od niego. Myslg, ze przyniosa one
panu szczgscie 1 szczerze panu tego zycze!

Przywart ustami do jej reki. — Moja taskawa panienko, dzigkuj¢ pani z glebi
serca za wielka pomoc. Czuje, ze nie byto tatwo otrzymac od wuja Karola pie-
nigdze dla mnie.

Usmiechngla si¢ filuternie. — Nie, nie byto to w ogole takie trudne.
— W kazdym razie jestem pani dluznikiem po wsze czasy.

— O tym nie moze by¢ mowy, panie doktorze! Teraz chodzi tylko o to, aby
przeprowadzi¢ panskie plany 1 dzigki nim zapewni¢ rowniez szczgscie Judycie
Walberg!

Twarz jego przybladia i cierpki grymas zarysowat si¢ wokot ust.

— Jesli pomogta mi pani tylko ze wzgledu na panng Walberg, to musz¢ pani
zwrocic¢ ten czek, moja taskawa panienko! — powiedziat powaznie.



— Panie doktorze! —zawotlata Felicja z przerazeniem, bo widziata, jak jej
go$¢ sig z czyms$ w sobie mocuje.

Dopiero po chwili powiedziat:

— Tak, moja taskawa panienko. Judyta Walberg zwrocita mi swoje stowo.
Gdy ustyszatem od pani, ze wuj Karol nie chce mi pozyczy¢ pienigdzy, posze-
dtem z cigzkim sercem do niej. Uwazalem za swoj obowiazek dac¢ jej w zmienio-
nych warunkach wolnos¢. Wiem, jak Judyta jest rozpieszczona i jak niepewny
los oczekiwalby ja przy moim boku. Przyznaj¢ catkiem otwarcie, Zze nie mam,
mimo wszystko.

nadziei, aby wycofala swoja odmowe 1 zechciala poczeka¢. Bardzo by mnie
to ucieszyto 1 dodato odwagi do walki. Ale ona nie wahata si¢ ani chwili! Odnio-
stem wrazenie, jakby z utgsknieniem czekata na chwile, w ktorej zwroceg jej wol-
nos¢. — W jego stowach kryl si¢ prawdziwy bol.

Felicja przystuchiwata mu si¢ w milczeniu. Gdy skonczyt, powiedziata:

— O pieniadze postaralam si¢ nie ze wzgledu na Judyte, chociaz myslatam
przy tym 1 o niej. To, co mi pan powiedzial, nie zgadza si¢ z moimi wyobraze-
niami o Judycie. Wydaje mi si¢, ze dochowuje ona wiernosci temu, co byto dla
niej kiedys drogie. Kt6z wie, dlaczego przyjeta z panskich rak zwrocona jej wol-
nos¢. Nie kierowaty nig z pewnoscia uczucia nieszlachetne.

Gorzki usmiech pojawit si¢ na jego ustach.

— Nie potrzebuje pani jej broni¢, serce moje czyni to w wystarczajacym
stopniu. Mowig sobie kazdego dnia, ze byloby to dla niej najlepsze, gdyby si¢
ode mnie uwolnita. Nie wychowano ja do walki z przeciwnos$ciami zycia, a ja
cierpialbym najbardziej widzac, jak ona musi wyrzekac si¢ wszystkiego przy mo-
im boku! Zbyt ja kocham, aby si¢ na to zgodzi¢. Ale nawet najwigksza mitos¢ nie
jest wolna od egoizmu. Byto dla mnie niewymownym bolem wyrzeczenie sig jej.
Tylko w pracy bede szukat zapomnienia!

Felicja spojrzata pelna wspotczucia w jego twarz. Starata si¢ postawi¢ w sytu-
acji Judyty. I nagle w jej oczach zajasniat blask.



—Wie pan, o czym mysle, panie doktorze?
—Mianowicie?

—Mysle, ze Judyta dlatego zwrocita panu dane stowo, poniewaz boi sig, aby
jako biedna dziewczyna nie stala si¢ dla pana ci¢gzarem.

Ryszard zmieszat sig. Ale juz po chwili potrzasnatl energicznie glowa.
—O, nie. Zna mnie zbyt dobrze, aby tak pomysle¢!

—W takim razie nie wiem, jak wytlumaczy¢ sobie zachowanie Judyty. Ale na
pana miejscu, panie doktorze, zrobitabym wszystko, aby pokona¢ przeszkody 1
wtedy wystapi¢ na nowo o r¢ke Judyty.

Gorzki usmiech pojawil si¢ na jego twarzy.

—A w tym czasie uszczgsliwi ona z pewnoscia juz kogo innego. Felicja pa-
trzata na niego prawie z przerazeniem.

—Czy uwaza pan to rzeczywiscie za mozliwe?

— Dlaczego nie. Nie zabraknie jej bogatych konkurentow, ktorzy zaofiaruja
jej to, co los jej odebrat.

Felicja zaprzeczyla ruchem glowy.

—Nie, na to Judyta jest zbyt dumna. Ona si¢ nie sprzedaje! — Felicja powie-
dziata to z glgbokim przekonaniem.

—Nikt nie wie tego lepiej ode mnie, jak dumng i wartosciowa dziewczyna
jest Judyta. Ale ona nie jest wychowana do walki. Jest rozpieszczona 1 bieda ja
upokorzy. Gdybym przeczul, ze tak szybko otrzymam pieniadze, wtedy zapew-
ne...

—Alez nie jest jeszcze za pdézno. Czy nie zechce pan raz jeszcze porozma-
wiac z Judyta 1 wszystko jej wyjasni¢? — Felicja wmieszata si¢ w jego watpli-
WOSCI.

Na jego twarzy pojawit si¢ wyraz zdecydowania 1 dumy.



— Nie. Stato sig, 1 Judyta postanowita powiedzie¢ mi swoje ostatnie stowo.
Nie zamierzam zebra¢ tam, gdzie wydaje mi sig, ze jestem bogaty jak krol.

Felicja westchngla. — To wszystko jest bardzo przykre, panie doktorze. Ale
zycze z catego serca, aby wszystko miedzy panem 1 panna Walberg zmienito si¢
na lepsze.

Podzigkowal skinieniem glowy. — Jestem pani glgboko zobowiazany, moja
taskawa dobrodziejko i zawstydza mnie pani swoja dobrocia. Pani nie odptaca
pigknym za nadobne. Bowiem ja sam...

Nie pozwolita mu mowic dale;.

— Wtedy jeszcze mnie pan nie znatl. I teraz tak samo jak dawniej bede sie
troszczy¢ o to, aby wujek okazal si¢ wobec pana sprawiedliwy. Pan nie powinien
si¢ na niego gniewac¢ 1 uwazac, ze jest msciwy. Prosze mi wierzy¢, iz rodzice
panscy przyczynili mu wiele cierpien. Wydawat si¢ by¢ w prawie, jesli pana wy-
dziedziczyt.

Ryszard obrzucit ja badawczym spojrzeniem.

— Czy wie pani, co bylo powodem niesnasek migdzy wujkiem Karolem a
moimi rodzicami?

Otworzyta szeroko oczy.

— Tak, wiem.

—Czy zechciataby mi pani powiedziec, co si¢ wowczas stato?
Potrzasneta gtowa.

—— Nie, tego nie moge i nie chcg uczynic.

—Pani zdaje si¢ by¢ przekonana, ze wszystkiemu winni sag moi rodzice?
Chwile si¢ zawahata.

Potem powiedziata cicho:
— Prosz¢ mnie nie pytac o nic wigcej, nie chce sprawic¢ panu bolu.

Potarl reka czoto.



— Gdybym miat jasnos$¢ w tej sprawie! Nie sadzi pani, ze wujek Karol powi-
nien przynajmniej porozmawia¢ ze mna na ten temat?

—Moze pdzniej. Matego wytomu dokonatam juz w jego gniewie. Wiem, ze
kiedy$ lubit pana jak syna. Ale nie powinien pan by¢ niecierpliwy. W kazdym
razie osiagnelam to, ze wujek Karol pojal swoja niesprawiedliwos¢ czynigc pana
odpowiedzialnym za postgpowanie panskich rodzicow. Niechaj bedzie pan prze-
konany, ze panska sprawa znajduje si¢ w dobrych rekach.

—Wiem o tym, moja taskawa panienko. I jeszcze raz gorace podzigkowanie
za pani wysitki. Nigdy pani tego nie zapomng,.

Spojrzala na niego przyjaznie.

— Mam nadzieje, zZe si¢ jeszcze zobaczymy, panie doktorze. I nie muszg pana
zapewniac, ze wlaczam sig szczerze w realizacj¢ panskich planow.

Jego zazwyczaj chlodne 1 ostre spojrzenie przybrato wyraz serdecznosci.

— Jesli pani pozwoli, powiadomig¢ pania listownie o tym, co uda mi si¢ osia-
gnac.

— Bedzie mnie to cieszy¢. Ja rowniez napisz¢ do pana, gdy bede miata cos
waznego do zakomunikowania.

Pozegnali si¢ oboje mocnym usciskiem dtoni.

VI

Pani Emilia nie mogla doczekac¢ si¢ powrotu syna 1 w czasie kolacji podj¢ta
cos w rodzaju formalnego przestuchania. Ale ku jej niezadowoleniu byt mato-
mowny 1 udzielit kilku wymijajacych odpowiedzi, wigc w koncu zrezygnowata z



dalszych wypytywan. Oboje rodzice byli tez zaskoczeni, gdy Ryszard zwroécit sig
nagle do ojca 1 spytal po prostu:

— Jak wlasciwie doszlo do zerwania miedzy wami 1 wujem Karolem? Przez
chwil¢ panowata w pokoju $Smiertelna cisza i Ryszard zauwazyt jak matka 1 oj-
ciec wymieniali migdzy soba spojrzenia.

— Dlaczego przyszto ci to akurat teraz do glowy, Ryszardzie? — spytat oj-
ciec. — Przeciez powdd tej rodzinnej kidtni jest ci znany od dawna.

Ryszard zaprzeczyt ruchem gltowy i spojrzat badawczo w twarze rodzicow. —
Nie, tak nie byto. Napomykaliscie jedynie bardzo niejasno, a ja chciatbym na-
reszcie miec jasny poglad na tg sprawe.

—Przeciez wiesz dobrze, ze nikt inny tylko zmarta pani Rogga winna jest
wszystkiemu — zaczeta jego matka, gdy tylko opanowala swoje pode-
nerwowanie. — Osoba ta potrafita oszkalowac¢ twojego ojca przed wujkiem Ka-
rolem 1 w ten sposob doprowadzi¢ do pozatowania godnego ozigbienia stosun-
kow.

—Czy nie moglibyscie mi raz wreszcie opowiedzie¢ o tym doktadnie.
— nastawal Ryszard. — Nigdy nie poznalem zadnych szczegdtow.

Jego ojciec zrobil niech¢tny ruch reka. — Dajmy pokdj tym starym historiom,
Ryszardzie! Po co moéwi¢ o rzeczach, ktorych nie da si¢ zmieni¢. Najlepiej po-
grzeba¢ to wszystko 1 zapomnie¢! W kazdym razie ta kobieta potrafita omotac
catkowicie wujka Karola.

—Ale jak do tego doszto? — spytat Ryszard.

—No c6z, miata nadzieje, ze wujek Karol ozeni si¢ z nia. Interesowat si¢ nia
przelotnie, ale potem wiele podrézowat po swiecie 1 gdy nie dawat o sobie znaku
zycia — ona wyszla za innego. Ale bylo to bardzo nieudane matzenstwo i osta-
tecznie przyprawita swego meza o Smierc. Kiedy po latach wujek Karol powrocit
z podrézy, znowu probowala zblizy¢ si¢ do niego 1 obudzi¢ w nim wspotczucie.
Jakich uzyla sposobdw 1 jak nas oszkalowata, Swiadczy najlepiej fakt, ze Karol



Wernher zerwat z nami wszelkie kontakty a po smierci Marii Rogga przygarnat
do siebie jej corke, t¢ szachrajke wyludzajaca spadek...

Georg Wernher nie dokonczyt zdania. Jego syn powstal nagle 1 odsunat talerz
od siebie. Goraca fala oblala mu czolo a w glosie czuto si¢ prawie grozbe, gdy
powiedzial: — Jestescie w biedzie! Felicja Rogga nie jest zadna szachrajka wy-
tludzajaca spadek! Bardzo was proszg, nie uzywajcie w mojej obecnosci podob-
nych okreslen, poniewaz ja ceni¢ t¢ mtoda dame bardzo wysoko.

Rodzice spojrzeli po sobie z zaklopotaniem i zdumieniem. Pani Emilia zbla-
dta jak sciana.

— Czy znasz t¢ Felicj¢ Rogga, ze w takim tonie bierzesz ja w obrong? —
spytat ojciec po chwili.

—Tak, znam ja 1 jestem wobec niej zobowiazany do wielkiej wdzigcznosci.
Dlatego nie pozwolg, aby w mojej obecnosci mowiono o niej tak obrazliwie.

—7nasz ja 1 jestes nawet zobowiazany do wdzigcznosci? — teraz zwrdcita sie
z pytaniem rowniez matka.

— Tak, mamo. Ona wyswiadczyta mi nieoceniona przystuge. I jesli chcesz
wiedzie¢, od kogo pochodza te listy, ktoére niedawno otrzymalem, to powiem ci,
ze wihasnie od Felicji Rogga.

Po tych stowach Ryszard opuscit pokdj i jego rodzice pozostali sami. Zrodzito
si¢ w nim dreczace podejrzenie, ze o prawdziwej przyczynie rodzinnej kidtni nie
powiedzieli mu prawdy. Powinien byt przewidzie¢, ze nie dowie si¢ od nich
wszystkiego, nie chcial ich rowniez zmusza¢ do przykrych wyjasnien. Niech
wigc sprawa ta odlezy si¢ w spokoju, az Felicja doprowadzi kiedy$ do rozmowy
z wujkiem na ten temat, gdyz obecnie Ryszard ma w gtowie co$ catkiem innego.
Zdobyt pieniadze potrzebne do wdrozenia wynalazku i urzeczywistnienia w naj-
blizszym czasie swych planow. Byl gotow powiadomi¢ rodzicow o wszystkim
dopiero wtedy, gdy zrezygnuje ze swego obecnego stanowiska, bowiem liczyt si¢
z ich oporem 1 watpliwosciami. Ale dla niego nie byto juz odwrotu. Swoja przy-
sztos¢ pragnat zbudowac¢ wiasnymi rekami.
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Matka z ojcem siedzieli w nastroju wielkiego zaktopotania. Pani Emilia pa-
trzala przed siebie zamyslona, podczas gdy jej maz chodzit podenerwowany tam
1 na powrodt po pokoju. W koncu zatrzymat si¢ przed zona, przerywajac milcze-
nie.

— Co ty na to, Emilio? Ryszard koresponduje z Felicja Rogga, o czym nie
mamy pojecia. Ma wobec niej zobowigzania, a do swych rodzicow wystepuje z
zarzutami!

Pani Emilia potarta reka czolo, potem wstata energicznie, spojrzata zdecydo-
wanie w twarz m¢za 1 powiedziala:

— A wigc historia mitosna, ktora zaczg¢la si¢ bez naszej wiedzy! Sposob, w
jaki broni tej dziewczyny, potwierdza moje przypuszczenia. Byle tylko nie zosta-
ta jego zona! To bytoby najgorsze.

Georg Wernher potrzasnat glowa.

— Niemozliwe! M) kuzyn Karol nie zezwoli na ten zwiazek, badz pewna, ze
my nie bedziemy jej musieli wita¢ w naszym domu jako synowe;.

—Ale jesli oni si¢ kochaja?

—Prawdziwie kobieca logika! — odpowiedziat jej maz ze ztoscia. —
W kazdym razie cata ta sprawa bardzo mi si¢ nie podoba!

Twarz pani Emilii przybrata zdecydowany wyraz.

— Na wszelki wypadek musze¢ wybadac sprawe, nawet jesli miatabym o to
wypyta¢ samego Ryszarda — powiedziata stanowczo.

—Raczej nie wtracaj si¢ 1 daj temu spokdj. Im mniej bedzie si¢ o tym mowic,
tym bedzie lepiej. Czy moze chcesz, aby Ryszard juz teraz dowiedziat sig, co si¢
wtedy stalo? — spytat gniewnie.

—Jesli Ryszard ma si¢ dowiedziec, to 1 tak dowie si¢ z innych zZrodel, nic tu
nie da si¢ zmieni¢ — dodala pani Emilia.



Georg Wernher poczut si¢ nieswojo.

— To byloby fatalne. Cata ta sprawa byta wowczas dla nas bardziej niz przy-
kra.

Pani Emilia obrzucita m¢za chtodnym spojrzeniem, potem rzekta:

— To, cosmy zrobili, zrobilismy wytacznie dla naszego syna, aby zapewnic
mu legalny spadek. Wszystko w trosce o jego przysztos¢! Ryszard rOwniez musi
to zrozumie¢. Co do mnie, niczego nie zatuje 1 dzi§ zrobitabym to samo, co
wowczas. Tylko, ze wtedy plan moj si¢ nie udat. Jeszcze dzi$ nad tym ubole-
wam. Dla dobra mojego syna niczego nie jest za wiele 1 nic nie bgdzie dla mnie
za ciezkie, cokolwiek sie stanie.

W jej stowach kryta si¢ absolutna wiara, a na jej twarzy malowat si¢ upor 1
zdecydowanie. Przypominata tym syna. Swoja energi¢ odziedziczyt Ryszard po
matce.

Georg Wernher usiadt w fotelu 1 powiedziat zbity z tropu:

— Nie wiem, co o tym wszystkim pomysli Ryszard. Emilia powtdrzyta nieco
podrazniona:

— Robilismy to dla niego, to chyba wystarczy. Jeszcze dzi§ sprobuj¢ si¢ do-
wiedziec, co zaszto pomigdzy nimi.

Podniosta si¢ i nie stuchajac zastrzezenh swego meza, poszta do pokoju Ry-
szarda. Gdy drzwi zastala zamknigte, zastukata w nie.

— Proszg, otworz, Ryszardzie, chce ci¢ zapyta¢ o cos bardzo waznego —
powiedziata.

Ryszard otworzyt drzwi, a ona zauwazyla, ze ukonczyt pisanie listu, ktory le-
zat na biurku.

— Czego chcesz, mamo? Widzisz, ze jestem zajety.

— Nie bede ci dlugo przeszkadza¢, Ryszardzie, ale chce sie upewnié, czy
pomigdzy toba 1 Felicja Rogga wchodzi w gre mito§¢ — zapytata krétko 1 zdecy-
dowanie.



Obrzucit matke badawczym spojrzeniem.
— A gdyby tak bylo, to co?
Chwile milczata, potem pojawit si¢ na jej ustach usmiech 1 rzekta:

— Wtedy bardzo bym si¢ ucieszyta, Ryszardzie. Byloby to dla ciebie szcze-
scie, bo odzyskatbys legalny spadek.

Migsnie na jego twarzy drgnety, ale opanowat si¢ 1 powiedzial:

— Mimo to nie rozumiem ci¢, mamo. Ale moge tez zapewnic, ze twoje do-
mysty sa btedne.

— Wigc ¢6z napisata ci Felicja Rogga? — spytata niespeszona.

—Dowiesz si¢ pozniej. Teraz nie moge jeszcze o tym mowic. Ale nie sadz, ze
swoimi domystami otarfas si¢ o prawdg. O mitosci miedzy nami nie ma mowy.

—Wigc opowiedz mi wszystko, Ryszardzie. Czy nie masz zaufania do swej
matki?

Ryszard zacisnat z¢by. Zgodnie z prawda powinien powiedzie¢: Nie! Ale nie
chcial tego 1 rzekt jedynie: — Uzbrdj sie¢ w cierpliwos¢, prosze cig, pozwol mi
pracowac.

Nie pozostawato jej nic innego, niz postapi¢ zgodnie z jego zyczeniem. Ale
przy drzwiach zatrzymata si¢ i1 patrzyla uporczywie w jego strong. Byla pelna
trawiacego ja niepokoju, bowiem obudzona w niej nagle nadzieja, ze Ryszard
przez ozenek z Felicja moglby odzyskac spadek, po prostu ja zelektryzowata. Nie
przeczuwata, ze umozliwita Ryszardowi wglad w swo6j charakter dajac do zro-
zumienia, ze jego zwiazek z kims ,,wyludzajacym spadek" odpowiada jej zycze-
niu.
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Mingto kilka miesigcy. Ryszard Wernher pracowat niezmordowanie od wcze-
snego rana do poznej nocy, ale nie zatowat trudu oczekujac z napigciem, ze
wdrozenie wynalazku przyniesie mu wielki sukces. Dazyt do swego celu z zacig-
ta zarliwoscia 1 cala energi¢ wktadal w to, jak gdyby tylko jedno bylo wazne:
praca 1 wciaz tylko praca.

Tymczasem Felicja przezywatla cigzkie tygodnie, poniewaz stan zdrowia wuj-
ka Karola od dnia, w ktorym przekazat do jej dyspozycji trzydziesci tysigcy ma-
rek, znacznie si¢ pogorszyt. Lezat przewaznie w t6zku, a jego sity stabty z dnia
na dzien. Felicja, informowana przez Ryszarda Wernhera o postgpach jego pracy,
napisata do niego kilka stow, wyrazajac zal, ze stan wujka nie pozwala jej do-
prowadzi¢ do pojednania, gdyz lekarz zalecit mu petny spokdj. Nie ukrywala, ze
choroba wujka napawa ja Igkiem, 1 wiedziala, ze obawy te nie sa zwodnicze.

Zaledwie w dwa tygodnie po napisaniu listu do Ryszarda Wernhera nieocze-
kiwanie szybko czas opiekuna Felicji zblizal si¢ ku swemu koncowi. Atak serca
potozyt kres jego zyciu. W ostatnich tygodniach znosit swoje cierpienia jak boha-
ter, dodajac tym otuchy Felicji. Poczucie obowiazku pomogto jej przezwycigzy¢
cierpienie 1 wypekni¢ ostatnie zyczenia, ktdre na tozu Smierci przekazywat jej
opiekun. Najpierw skontaktowala si¢ z notariuszem wujka Karola, ktéremu prze-
kazala wszystkie klucze swego opiekuna, by je przechowywat do dnia otwarcia
testamentu. Otwarcie testamentu miato nastapi¢, stosownie do woli zmartego,
bezposrednio po uroczystosciach pogrzebowych w pokoju z gobelinami, przyle-
gajacym do sypialni, w ktore; wujek Karol zmart. Wsrdd kluczy zostawionych u
notariusza znajdowat si¢ takze maty ztoty kluczyk do srebrnej kasety z ukrytym
w niej testamentem. Wedlug ostatnich postanowien kaseta winna by¢ otwarta w
obecnosci wszystkich zaproszonych w tym celu uczestnikow pogrzebu. Wszyst-
ko to omowila Felicja z notariuszem, ktory zreszta znal ostatnie decyzje Karola
Wernhera. O Smierci swego opiekuna zawiadomita malzenstwo Wernherdéw, a do
Ryszarda Wernhera napisala jeszcze osobiscie nasteujace stowa:

Drogi Panie Doktorze!



Dzis rano wkrotce po godzinie czwartej zmart moj ukochany opiekun, Panski
wuj, Karol Wernher. Smier¢ nastqpita niespodziewanie, ale odszedt w ciszy. Nie-
stety, nie mogtam doprowadzi¢ do spotkania miedzy nim i Panem, ktore, bylam
tego pewna, ukoronowatoby Wasze pojednanie. Ciezki stan wujka w ostatnich
tygodniach zabranial jakichkolwiek silnych emocji. Moze to Pana pocieszy, Ze on
swoj gniew przeciwko Panu uznal za nie istniejqcy, albowiem na krotko przed
smierciq powiedziat do mnie: Bardzo mi przykro, Ze przyczynitem sie do cierpien
Ryszarda, mimo Ze to zawinili jego rodzice. Bardzo bytabym rada, gdyby znalazt
Pan jutro godzine czasu dla mnie, bysmy mogli omowic rozne rzeczy. Caly czas
bede w domu.

Panska Felicja Rogga

Jeszcze tego samego dnia Ryszard Wernher udat si¢ do domu zatoby. Gdy Fe-
licja stangla przed nim w czarnej sukni, chwycit, peten prawdziwego wspotczu-
cia, jej reke 1 ucalowat. Powiedziatl przy tym kilka cieptych stow o tym, jak bar-
dzo boli go jej cierpienie.

— Tak, to bardzo smutne — powiedziata po prostu. — Wujek Karol byt je-
dynym czlowiekiem na tej ziemi, ktory mnie kochat 1 ktorego ja kochalam. Ale
nie o moim bolu chcg mowic, przeciez musiatam obieca¢ wujkowi Karolowi, ze
bede dzielna. Sa jednak sprawy, ktore ktada si¢ cigzarem na moim sercu, nade
wszystko mysl o otwarciu testamentu. Wciaz mialam nadziej¢, ze uda mi si¢ za-
tagodzi¢ z czasem nastawienie wujka do panskich rodzicéw 1 doprowadzi¢ do
zmiany testamentu. I wierzg, ze osiagnetabym moj cel, gdyby wujek zyt dtuze;.
A teraz lezy ten nieszczesny testament w srebrnej kasecie, tej starej pamiatce ro-
dzinnej, o ktérej z pewnoscia takze pan styszal?

Ryszard Wernher przytaknat: — Przypominam sobie, ze kiedy$s moi rodzice
opowiadali mi o tym. W naszej rodzinie mieliSmy podobna szkatulke, ale pozniej
gdzies zagingta. A wigc w tej kasecie przechowywal wujek Karol swoj testa-
ment?



— Tak, a w ostatnich dniach uzupehit go jeszcze roznymi poleceniami ust-
nymi, o ktorych, cho¢ sprawia mi to przykros¢, musz¢ panu zakomunikowac. —
I opowiedziata mu, jak to wujek Karol zalecit, ze rodzice Ryszarda Wernhera
moga przyj$¢ do domu zaloby dopiero w dniu pogrzebu, ale bez prawa wstepu do
pokoju zmartego.

Ryszard Wernher bardzo spowaznial i rzekt.

— W tej sprawie moze pani calkowiecie na mnie polegac, faskawa panienko.
Prosze si¢ nie obawia¢ jakichs$ nieprzyjemnosci ze strony moich rodzicow, gdyz
potrafie im zapobiec. Ze wujek Karol zmart bez gniewu do mnie, zawdzieczam
jedynie 1 wylacznie pani. Naturalnie, porozmawiatlbym z nim chetnie przed
sSmiercia, aby ustysze¢ od niego petna prawde o tym, co zaszto migdzy nim i mo-
imi rodzicami. Od moich rodzicow otrzymatem wymijajace odpowiedzi. I dlate-
go pytam panig raz jeszcze: Czy zechcialaby mi pani powiedzie¢, dlaczego wujek
Karol zywit tak gleboka nieche¢ do mego ojca 1 matki?

Felicja poruszyta glowa. — Niechaj bgdzie to pogrzebane wraz z wujkiem
Karolem, panie doktorze. I prosz¢ nie pyta¢ wigcej, gdyz niczego nie mozna juz
cofnac, a ja nie chciatabym sprawia¢ panu przykrosci.

Ryszard pochylit si¢ zawstydzony. — Mam takie uczucie, jakby moi rodzice
zgrzeszyli cigzko przeciwko zmarlemu — powiedziat cichym przygnebionym
glosem.

— A gdyby nawet tak bylo! Czulby si¢ pan szczgsliwy, gdyby pan o tym
wiedzial? Na pewno nie. I dlatego pozostawmy cala te sprawe w spokoju 1 zapo-
mnijmy o niej. Nie prositam pana tutaj z tego powodu, lecz aby pana zapytac,
czy chcialby pan zobaczyc¢ raz jeszcze wujka Karola.

Przytaknat w milczeniu 1 poszedt za nia do pokoju obok, gdzie lezat zmarty.
Lezal w ciszy 1 spokoju jak we $nie, wsrdd kwiatdw, z majestatem Smierci na
twarzy.

Ryszard zblizyt si¢ do niego 1 patrzal bez ruchu w szlachetne, spokojne obli-
cze, potem polozyl swoja ciepta reke na chtodnej dtoni zmarlego 1 powiedziat,



jakby mowit do zyjacego, krotko 1 prosto: — Cokolwiek byto przyczyna twojego
gniewu, wujku Karolu, ja nie jestem temu winien 1 ty wiesz o tym.

Rzucit ostatnie dtugie spojrzenie na oblicze zmartego, potem odwrocit sig 1
opuscit wraz z Felicja poko;.

Przeszli przez gabinet z gobelinami 1 Felicja powiedziata Ryszardowi, ze tutaj
zaraz po pogrzebie nastgpi otwarcie testamentu, na ktora to ceremoni¢ on 1 jego
rodzice zostali zaproszeni.

— Moze pani by¢ catkowicie pewna, ze nie dopuszcz¢ do zadnych nieprzy-
jemnosci, ktore moglyby pania spotkac ze strony moich rodzicow.

Zatrzymala si¢ na progu gobelinowego gabinetu 1 podata mu reke.

— Dzigkuje panu, panie doktorze. A teraz jeszcze prosba. Styszatem o pan-
skich sukcesach 1 zycze panu z catego serca szczescia. Ale gdyby jednak do roz-
budowy swego przedsigwzigcia potrzebowat pan pienigdzy, prosze zwrdcic si¢
do mnie. Mysle, ze bytoby to rowniez po mysli wujka Karola. Poniewaz wujek
Karol, jak sam kiedy$s powiedzial, uczynil mnie jedyna spadkobierczynia, czuj¢
si¢ zobowiazana, aby panu dopomoc w jego dziele. Musi mi pan na to zezwolic,
gdyz tylko w ten sposob spadek, ktorego nigdy nie pozadatam, moge przyjac bez
OpOrow.

Wzruszony podatl jej reke 1 powiedziat: — Gdybym potrzebowat dalszej po-
mocy, daje na to stowo, ze wowczas przyjde do pani, moja taskawa panienko.

Potem sktonit si¢ 1 rozstat z nia.

VII




Smieré Karola Wernhera wprawita rodzicow Ryszarda, rzecz jasna, w wielkie
podniecenie. Wahali si¢, czy powinni pdjs¢ natychmiast do domu zaloby 1 do-
chodzi¢ swoich praw, czy lepiej bedzie odczekac spokojnie. Ze swoich watpli-
wosci zwierzyli si¢ synowi po jego powrocie do domu.

— Ostatecznie jesteSmy jedynymi krewnymi wuja Karola. Czy nie sadzisz,
Ryszardzie, ze powinniSmy udac si¢ tam zaraz? — spytala matka.

Ryszard zaprzeczyt energicznie glowa. — Otrzymalem zawiadomienie o
smierci, gdy bylem w pracy, a poniewaz panna Rogga prosita mnie, aby do niej
przyjs¢, spetnitem jej zyczenie i wlasnie od niej wracam. Chcialbym was usilnie
prosi¢, abyscie w zadnym razie nie odwiedzali domu Zaloby przed dniem po-
grzebu.

—Ale przeciez nikt nie moze nam zabroni¢ zobaczy¢ zmartego raz jeszcze 1
pozegnac go — zauwazyl ojciec.

—Wilasnie tego nie mozecie uczyni¢. Wujek Karol postanowil, abyscie pod
zadnym warunkiem nie dostali zgody na wstep do domu zaloby. — Rzekt Ry-
szard spostrzegajac, jak bardzo zbledli jego rodzice.

—Kt6z wie, czy tego postanowienia nie podjeta jedynie Felicja Rogga, bo
miata w tym cel — powiedziala matka Ryszarda uszczypliwym tonem.

—W takim razie nie prositaby mnie do siebie 1 nie zaprowadzita do toza
zmartego — odpowiedziat Ryszard spokojnie.

—Uczynita to? A wigc jeszcze widziates wuja Karola? — spytali oboje naraz.

—Tak, widzialem go i1 panna Rogga upewnita mnie, ze nie mozecie przesta-
pi¢ progdéw tego domu przed dniem pogrzebu. Otwarcie testamentu nastapi bez-
posrednio po ceremonii pochowku w pokoju gobelinowym.

—Czy testament znajduje si¢ w sadzie? — spytata pani Emilia z goraczka w
oczach.

—Nie, mamo. Panna Rogga powiedziata mi, ze wujek przechowywat go w
starej srebrnej kasecie, ktora stanowi pamiatke rodzinng. Klucz do tej kasety po-
siada notariusz.



—Ztoty klucz? — spytala pani Emilia potprzytomnie.

— Tak. A mnie przyszio przy tym na mysl, co opowiadano mi kiedys o dru-
giej kasecie. Mowiliscie wtedy, ze z biegiem lat ta druga kaseta przepadta.

Pani Emilia spojrzata znaczaco na meza.

— Tak jest. Byta druga taka sama kaseta w naszej rodzinie — wtracit ojciec
Ryszarda. — I przypominam sobie, ze widziatem ja w dziecinstwie. Co si¢ poz-
niej z nig stalo, nie wiem.

Pani Emilia odetchnela z ulga. — A wigc w tej kasecie przechowywat wuj
Karol swoj testament? — spytala raz jeszcze.

— Tak jest, mamo. Powiedziatem ci, ze bg¢dzie otwarta przez notariusza bez-
posrednio po pogrzebie w naszej obecnosci w gobelinowym pokoju wujka Karo-
la. A teraz przepraszam was, ale mam jeszcze zajgcia.

Ryszard opuscit pokdj, a jego matka, nie mowiac ani stowa, usiadla w gigbo-
kim fotelu 1 patrzata przed siebie jak zaczarowana. Przez jej glowe przebiegaly
goraczkowe mysli. W pokoju obok lezata, przechowywana w bielizniarce druga
srebrna kaseta. Czy byt to rzeczywiscie tylko przypadek, dzigki ktoremu odnala-
zta si¢ niedawno ta stara pamiatka rodzinna, jak dwie krople wody podobna do
owe] kasety, w ktorej wuj Karol przechowywat testament. Blyskawicznie nasu-
neta sig jej mysl: a gdyby tak udato si¢ zamieni¢ obie te kasety? Ale nie miata
odwagi doprowadzi¢ pomystu do konca. Wstrzasnat nia dreszcz 1 czula, ze serce
jej wali jak mtotem. Ale chociaz bronita si¢ przed tym, mysli powracaty wciaz do
obydwu kaset 1 krazyty jak w zaczarowanym pierscieniu. Jesli udatoby si¢ je za-
mieni¢, to w takim razie notariusz otworzy pusta kasetg, bez ukrytego w niej te-
stamentu. Wtedy oni oboje byliby jedynymi prawdziwymi spadkobiercami, a nie
ta obca dziewczyna, ktora tak czesto nazywali szachrajka. Kt6z mogtby udowod-
ni¢, ze zmarty nie uznat testamentu swego za niesprawiedliwy i nie zniszczyt go,
poniewaz uswiadomit sobie, ze chciatl przyzna¢ spadek obcej osobie, zamiast
prawowoitym krewnym?

Pani Emilia nie mogta uwolni¢ si¢ od tych mysli i ukryta glowe w dtoniach,
aby rozwazy¢ wszelkie mozliwosci. Potem zerwala si¢ 1 pobiegla do sypialni,



zamykajac drzwi za soba. Wyjela z bielizniarki owinigta troskliwie w biate sukno
srebrng kaset¢ 1 pogtadzita czule jej wieko. Gdyby mozna ja bylo zaczarowac,
pomyslata. Ale juz za chwile pojawit si¢ na jej twarzy lodowaty usmiech. Czas
czarow juz przeminat — tylko ten, kto dziata odwaznie, moze cos dzisiaj zyskac.

Tej nocy pani Emilia nie zmruzyta oka. Lezata bez ruchu z otwartymi w
ciemnos$ci oczami, a przed soba widziata wciaz dwie srebrne kasety, podobne do
siebie jak dwie krople wody.

Mysl pracowata goraczkowo. W pokoju gobelinowym, powiedziat syn, ma
nastgpi¢ otwarcie testamentu, ma go tam otworzy¢ notariusz bezposrednio po
powrocie z pogrzebu. Trzeba przyjac, ze do tej uroczystosci poczyniono juz od-
powiednie przygotowania. Moze dokonanie zamiany bg¢dzie mozliwe w czasie,
gdy odbywac si¢ bedzie ceremonia pogrzebu? Pod warunkiem, naturalnie, ze
srebrna kaseta z ukrytym w niej testamentem bylaby jeszcze przed uroczystoscia
wyjeta z szafki, w ktorej przechowywat ja wuj Karol. Gdyby si¢ jej udato dostac
podczas pogrzebu do mieszkania, wtedy mogtaby si¢ przekonac, czy jest rzecza
realna dokonanie zamiany kaset. A gdyby taka rzecz okazata si¢ mozliwa, po-
stawitaby wszystko na jedna karte! Nie zrobitaby tego dla siebie, lecz tylko dla
swojego syna, aby zapewni¢ mu prawomocny spadek.

,Musze to uczyni¢, musze i1 uczyni¢ to!" — zdecydowala si¢ catkowicie w
chwili, gdy juz swit szarzal za oknami.

Pani Emilia potrafita wyttumaczy¢ swemu mgzowi 1 synowi swoja nieobec-
nos¢ na ceremonii pogrzebu. Oswiadczyta kategorycznie, ze w zadnym wypadku
nie wezmie udzialu w uroczystosci, a w domu zatoby pojawi si¢ dopiero na mo-
ment otwarcia testamentu. Swoja decyzj¢ uzasadniata zaleceniami, ktore wydat
wuyj Karol. I maz, 1 syn przestali si¢ jej sprzeciwiac 1 udali si¢ bez niej do domu
zaloby.

Pani Emilia nastuchiwata w pokoju, az zamkna si¢ za nimi drzwi wejsciowe.
Odetchneta z ulga 1 wystata stuzaca po zakupy, a sama pobiegta do najblizszego
postoju taksowek.



Na swoja zatobng sukni¢ zarzucita przez lewe rami¢ czarny szal z dlugimi az
do ziemi fredzlami. Pod szalem ukryta kaset¢. Kierowcy nakazata jecha¢ do
wielkiego domu towarowego, znajdujacego si¢ na skrzyzowaniu ulic Lipowej 1
Mostowe] w bezposrednim sasiedztwie domu wuja Karola.

Gdy auto zatrzymato si¢ przed gtownym wejsciem do domu towarowego, pa-
ni Emilia wysiadla, nakazujac kierowcy, aby poczekal, a sama weszta do sklepu,
ale tylko po to, zeby drugimi drzwiami przejs¢ na ulice Mostowa. Raznymi kro-
kami przekroczyta jezdnig, przy ktorej, po drugiej stronie znajdowat si¢ dom
Wernhera, otoczony duzym ogrodem. Furtka do ogrodu byta otwarta, zapewne
zapomniano ja zamkna¢, gdy orszak zatobny wyruszyt.

Na szerokiej, piaszczystej sciezce, prowadzacej do bramy domu lezaty rozsy-
pane tu 1 6wdzie pozotkte kwiaty, ktore opadty z zatobnych wiencow.

Wytezonym wzrokiem patrzata pani Emilia na te Slady smierci i pospieszyla
szybkimi krokami z kaseta pod szalem do drzwi domu, ktore rowniez byty otwar-
te. Stata chwile na progu, aby rozejrze¢ si¢ po przedsionku. Dom wydawat si¢
catkowicie martwy, tylko w ciemnym kacie przedsionka siedzial na jedynym tu
fotelu, pograzony we $nie, stary stuga. Gdy pani Emilia zblizyta si¢ ku niemu,
styszala jego gteboki regularny oddech.

Nastluchiwata jeszcze przez chwilg, a gdy nic si¢ nie poruszalo, przeszta po
migkkim dywanie w przedsionku do prowadzacego na prawo wejscia. Znata do-
brze ten dom od dawna.

Stanawszy pod drzwiami pokoju z gobelinem, rozejrzala si¢ ostroznie 1, ode-
tchnawszy gleboko, weszta po cichu do srodka. Pokdj pokryty byt czernig. Usta-
wione w rzad fotele przeznaczone byty dla gosci, ktorzy beda obecni przy otwar-
ciu testamentu. Naprzeciw foteli, przed kominkiem znajdowat si¢ przykryty
czarnym obrusem stot a pomigdzy dwoma Swiecznikami stala srebrna kaseta. Ta
stara rodzinna pamiatka wabita pania Emili¢ swoim kuszacym blaskiem.

Jeszcze krotkie nastuchiwanie, badawcze spojrzenie wokoto 1 pani Emilia wy-
jeta zawinigta pod szalem kasete, ktora zamienita btyskawicznie z ta druga, sto-
jaca na stole. Drzacymi rgkami ukryta swoj tup pod jedwabnym szalem.



Z ostroznosci wyszta drugimi drzwiami z pokoju i stangta w izbie, w ktorej
tak niedawno znajdowala si¢ trumna ze zwtokami Karola Wern-hera. Oddychajac
gleboko zatrzymata si¢ na chwilg, przyciskajac reka mocno bijace serce. Jej
przedsigwzigcie si¢ udato!

Nawet gdyby ja teraz kto$ zobaczyt, nie domyslitby- si¢ z pewnoscia, jaki
skarb ukrywata pod czarnym szalem. Gdyby nagle obudzit si¢ stuzacy, znalazta-
by jakas wymowke, ale pewnie jeszcze spat — tym lepie;!

Wiasnie chciala juz opusci¢ pokdj smierci, gdy nagle przenikngla ja okropna
mysl: A co begdzie, jesli do zabranej kasety nie bedzie pasowal klucz? Albo jesli
kluczem notariusza nie otworzy si¢ zamienionej kasety? Czy wtedy nie zostanie
natychmiast odkryte oszustwo?

Chwycila szybko woreczek z wlasnym ztotym kluczem, wyjeta go 1 drzacymi
rekami sprobowata otworzy¢ kasete. I udato sig, klucz pasowat.

Znowu pospiesznie wyjela klucz z zamka 1 wlozyla go do torebki nie chowa-
jac do woreczka. Potem owingla kasetke czarnym jedwabnym szalem 1 opuscita
pokdj. Zanim wyszta za prog, przetarla chusteczka czolo nie zauwazajac w swo-
im zdenerwowaniu, ze wraz z chusteczka wyj¢ta maty ztoty kluczyk. Upadt bez-
szelestnie na migkki dywan, tuz obok zwiedtej rozy, ktora zapewne spadia z kata-
falku. Nie zauwazony przez nia pozostal na dywanie.

Gdy pani Emilia zamkneta za soba drzwi, a wokot panowata cisza, przeszta
do przedsionka obok Spiacego stugi. W ten sposob dostata sig, przez nikogo nie
zauwazona, do ogrodu. Bedac juz przy furtce zobaczyla zblizajace si¢ z daleka
auto, a za nim kilka innych wozéw. Byl to czas powrotu z uroczystosci pogrze-
bowych.

Pani Emilia odwrdcita twarz w druga strong, aby nikt z gosci jej nie rozpo-
znat. Tak postepujac nie mogta roOwniez zauwazy¢, kto wysiadat z pierwszego
samochodu.

Byla to Felicja w towarzystwie starej gospodyni, ktore powracaty jak najpre-
dzej z pogrzebu, aby przygotowac przyjecie dla gosci.



Felicja zobaczyla przez szyby auta ubrana na czarno dame, wychodzaca przez
furtk¢ z ogrodu. Wysiadlszy obserwowata t¢ obca kobiete, ktorej nie znata, 1 wy-
dawalo si¢ jej, jakby dama w dlugim czarnym szalu unosita ze soba jakie$ zawi-
niatko pod lewa pacha. Czyzby dama ta byta jakim$ sp6znionym zatobnikiem?

Stuzacy, ktorego zbudzit hatas nadjezdzajacego auta, nie mogl udzieli¢ Felicji
zadnej w tej sprawie informacji. Ta za$, poniewaz wiedziata, w jakim naprezeniu
przezywal ten stary cztowiek ostatnie dni, nie zganila go za jego opieszatos¢
zadna uwaga.

Po zdjeciu plaszcza 1 kapelusza przeszta najpierw do pokoju gobelinowego,
aby si¢ przekonac, czy wszystko zostalo przygotowane do otwarcia testamentu
tak, jak sobie tego zyczyl wujek Karol. Wszystko bylo w porzadku 1 na pokrytym
czarnym obrusem stole, pomigdzy dwoma $wiecznikami stata srebrna kaseta a
naprzeciwko fotele dla gosci, ktorzy mieli by¢ obecni przy otwarciu testamentu.
Spostrzegta lezaca na dywanie zeschnigta roz¢ 1 schylita sig, aby ja podniesc.
Gdy po nia siggneta, zauwazyta ze zdumieniem, ze obok r6zy cos blyszczy 1 gdy
przyjrzala si¢ blizej, rozpoznala maty, tadny kluczyk do kasety.

Podniosta go zaskoczona Jak ten kluczyk znalazt sig tutaj? Wiedziala przeciez
catkiem doktadnie, ze przekazata go wraz z pozostatymi kluczami wujka Karola
notariuszowi. Czy to mozliwe, aby notariusz zgubit go tu w pokoju z gobelina-
mi?

Potrzasneta glowa z powatpiewaniem, zawigzata kluczyk na fancuszku od ze-
garka 1 zamocowata go z zegarkiem przy pasku swej sukni.

Juz wchodzili pierwsi goscie zalobni, miedzy nimi notariusz, ktory pozdrowit
Felicje, a ona poprosita go o chwilg rozmowy.

— Przepraszam, jedno pytanie, panie radco. Czy nie zgubit pan przypadkiem
kluczyka od kasety?

Zdumiony radca spojrzat na nig 1 si¢gnat reka do kieszeni.

— Nie, moja taskawa panienko, jak pani widzi, mam go przy sobie. Zdziwio-
na Felicja siggneta do swego paska z kluczykiem. Chciata cos$



powiedzie¢, ale nieokreslone, trudne do zdefiniowania uczucie zamknglo jej
usta. Zreszta w tej chwili musiata zajac si¢ innymi go$émi.

Wsrod uczestnikow pogrzebu znajdowali si¢ Rolf 1 Judyta Wal-berg, ktorzy
podeszli teraz do Felicji. Rolf patrzat w jej przybladla twarz z serdecznym
wspolczuciem, a ona zaptonita si¢ lekko pod jego spojrzeniem.

— Mysle, ze bytoby dla pani dobrodziejstwem, moja taskawa panienko, gdy-
by mozna byto uwolni¢ pania od uciazliwych obowiazkow wobec zalobnych go-
sci. To musi by¢ okropne dla osob dotknigtych nieszczesciem, ze w takich wy-
padkach musza czyni¢ zados¢ formom towarzyskim — powiedziat cieplo i przy-
jaznie.

Spojrzala na niego ze 1zami w oczach, a jej usta zadrzaty lekko.

—Panstwo oboje doswiadczyliscie niedawno, jak w podobnych sytuacjach
trzeba nad soba panowac, a jednak dobrodziejstwem jest to, ze obowiazki odwra-
caja nasza uwage od cierpienia.

—Masz racje, Czarodziejko. Jak w wielu przypadkach, rowniez 1 tutaj ko-
niecznos$¢ staje si¢ dobrodziejstwem — przyznala jej racje Judyta.

Judyta stata blada i dumna obok brata, unikajac spojrzen Ryszarda Wernhera,
ktore czuta na sobie.

Ale w tej chwili Ryszard podszedt do nich.

—Nie mialem, niestety, jeszcze zadnej sposobnosci, aby pozdrowi¢ panig —
powiedziat do Judyty, klaniajac si¢ jej nisko a bratu podajac reke. Z pewnoscia
spostrzegl nieco skrywany znak dumy na jej obliczu.

—Pochtonigty byl pan, zapewne, innymi obowiazkami, panie doktorze —
odpowiedziata dos¢ chtodno.

W tym momencie wszedt fabrykant Durrkopp, ktorego starania o r¢k¢ Judyty
popierat nieustannie jej ojciec, 1 zblizyt si¢ do rodzenstwa, aby je pozdrowic. Ry-
szard Wernher nie mogt nie spostrzec, jak przyjacielsko Judyta podata mu reke, 1
wycofat si¢. Gorzki usmiech pojawit si¢ na jego twarzy. Bylby wariatem sadzac,



ze Judyta bedzie czekac na niego do chwili, az bedzie mogt jej zapewnic zycie
bez trosk. Z tych rozmyslan wyrwata go Felicja.

— Czy panska matka jest takze tutaj, panie doktorze? Czy musimy na nig po-
czekac? — spytala.

Spojrzat na zegarek. — Nie pojmuj¢, dlaczego matki jeszcze nie ma. Ale za-
pewne lada chwila nadejdzie. Jesli pani pozwoli, rozejrz¢ si¢ za nia — powie-
dziatl 1 raznym krokiem wyszedl z gobelinowego pokoju. Gdy stanat w drzwiach,
przed furtka ogrodowa zatrzymato si¢ auto, z ktorego wysiadta jego matka. Wy-
szedt jej naprzeciw 1 podat ramig, aby wprowadzi¢ ja do domu zaloby. Jej blada
twarz 1 podniecenie, ktorego nie mogta ukry¢, przypisat Ryszard czekajacej ich
ceremonii otwarcia testamentu. Gdy przekroczyl ze swoja matka prog przedsion-
ka, wyszla im naprzeciw Felicja. Ryszard przedstawit sobie obydwie damy, a
dziewczyna rozpoznata od razu w jego matce ubrana na czarno postac, ktora po
powrocie z pogrzebu zauwazyta wychodzaca z ogrodu.

— Pani pewnie tu juz byla, ale odeszla, gdy nikt nie wyszedt na powitanie —
powiedziata Felicja uprzejmie i byta zdumiona, gdy pani Emilia temu zaprzeczy-
fa. Niemozliwe, aby mogla si¢ pomyli¢! To przeciez byla ta sama postac i ten
sam zwisajacy z jej ramion czarny jedwabny szal. Pomylka byta wykluczona.

Osobliwe uczucie ogarn¢to dziewczyne, gdy wprowadzita tych dwoje do po-
koju z gobelinami, gdzie czekali juz notariusz i1 zaproszeni goscie.

Gdy juz wszyscy zajeli miejsca, radca stanal za czarno przybranym stotem 1
rozpoczat krotkie przemowienie:

— Upowazniony i uprawomocniony przez spadkodawce, zmartego pana Fry-
deryka Karola Wernhera, stoj¢ tu przed panstwem, aby powiadomi¢ panstwa o
ostatnich postanowieniach zmartego. W tej srebrnej kasecie, ktora stoi przede
mna 1 ktora osobiscie pobratem ze skarbca zmartego — pamiatki rodzinnej
Wernhera — przechowany jest testament, ktory obecnie otworzg 1 panstwu prze-
czytam.

Notariusz wyjat z kieszeni pek kluczy, aby znajdujacym si¢ tam malym zlo-
tym kluczykiem otworzy¢ kasetg.



Felicja sledzita jego ruchy z niepokojem 1 mimo woli zaciskata palce na swo-
im pasku, gdzie obok zegarka schowany byl kluczyk, ktory znalazta w przyle-
glym pokoju na dywanie. Potem skierowala swoje spojrzenie w strong Smiertel-
nie bladej pani Emilit Wernher, ktérej ciemne oczy blyszczaty jak w goraczce.

Notariusz wlozyt klucz w zamek kasety. Pani Emilia zamkngla oczy w Igku
przed tym, co nastapi. Bicie jej serca ustalo na chwile. Co bgdzie, jesli klucz nie
otworzy szkatutki?

Ale oto dato si¢ styszeC lekkie skrzypnigcie 1 zamek puscit. Notariusz uniost
wieko do gory, spojrzat do srodka 1 mocno si¢ zmieszal. Odszukawszy wzrokiem
Felicje, powiedziat zdziwiony:

— Zdumiewajace, kaseta jest pusta! Nie ma w niej testamentu. Niespokojny
szept dat si¢ stysze¢ wsrod zebranych. Felicja zadrzata i spojrzata na notariusza,
nie pojmujac, co si¢ stato. A on zwrocit si¢ do niej:

— Patrzy pani na mnie zmieszana, jak to jest mozliwe, ze w kasecie nie ma
testamentu? A moze pani wiadomo, ze spadkodawca wyjal go z kasety 1 schowat
gdzie indziej?

Felicja podniosta si¢ z miejsca bardzo blada. Jej reka zaciskata pasek, przy
ktorym znajdowat si¢ kluczyk. Powinna powiedzie¢ teraz o swoim podejrzeniu,
ale zadna sita nie zmusitaby jej do glosnej wypowiedzi, poniewaz podejrzenie jej
kierowalo si¢ przeciw matce Ryszarda Wernhera. Wigc powiedziata tak spokoj-
nie, jak tylko mogta:

— Nie, panie radco, nic o tym nie wiem. Ale uwazam to za wykluczone. Moj
opiekun przetrzymywat swoj testament zawsze w kasecie. Jeszcze na dzien przed
jego zachorowaniem widziatam, jak wktadat go do kasety.

— A czy mial moze pozniej kasete w swoich rekach?

Felicja mogla go zapewni¢ stanowczo, ze nic takiego si¢ nie zdarzylo, ale
powiedziata tylko: — Za moja wiedza 1 w mojej obecnosci — nie. W dzien przed
zachorowaniem moj opiekun rozmawial ze mna na temat otwarcia testamentu,
jak réwniez o zapisach 1 pensji dla stuzby 1 personelu domowego. Zreszta zna
pan tres¢ testamentu rownie dobrze jak ja, panie radco.



Notariusz potwierdzit skinieniem glowy. — Rzeczywiscie, moja taskawa pa-
nienko, spadkodawca informowat mnie doktadnie o wszystkim, poniewaz opie-
kun pani omawial ze mna szczegdly testamentu. Stoje¢ przed wielka zagadka. Sa
tylko dwie mozliwosci: albo spadkodawca schowatl w czasie choroby testament
gdzie indziej, albo... zniszczyl go, aby sporzadzi¢ inny, ale przeszkodzita mu w
tym smier¢. Czy uwaza pani ktores z tych mozliwosci za nieprawdopodobne?

Felicja zwlekala chwil¢ z odpowiedzia, jakby si¢ zastanawiajac. Sprzeczne
mysli krazyly w jej mdzgu, podczas gdy spojrzenia swoje kierowata w strong
Ryszarda Wernhera, ktory obserwowat ja z wyrazami zatroskanego wspoéiczucia.
Jego szczgscie moglo zaleze¢ od tego, co ona powie. Jesli testament zaginat,
wtedy po Smierci rodzicow spadek przypadtby najprawdopodobniej jemu 1 mogt-
by wystapi¢ przed Judyta Walberg jako cztowiek zamozny. Milczata o tym, o
czym wiedziala, bo jego szczgscie spoczywato w jej rekach. Ta mysl zdawata si¢
w niej przewazac, gdyz na pytanie notariusza, odpowiedziata powoli, lecz zdecy-
dowanie: — Nic na ten temat nie mogg¢ powiedzie¢, panie radco. Co wiem, o tym
juz powiedziatam.

Radca prawny potrzasnat glowa. — Wedlug tego, co mi wiadomo — a znam
ostatnig wolg w szczegotach jak rowniez przyczyny, ktore sktonily pani opiekuna
do sporzadzenia tego testamentu — uwazam za wykluczone, zeby mogt by¢ on
zniszczony, skoro wystepuje pani w nim jako jedyna spadkobierczyni.

W tym momencie Georg Wernher zerwat si¢ wzburzony z miejsca.

— Ale to musi by¢ dowiedzione czarno na biatym! Pana wypowiedz, panie
radco, nie wskazuje na to, ze ostatnia wola staje si¢ prawomocna.

Notariusz zmierzyt go chtodnym spojrzeniem. — Tego, naturalnie, nie musi
mi pan mowié, panie Wernher! Powiedziatem jedynie to, co wiem. A panna
Rogga moze poswiadczy¢, ze mowi¢ prawde. Spadkodawca rdwniez za zycia nie
ukrywat przed nikim, ze w pannie Felicji Rogga widziat swoja jedyna spadko-
bierczynig.

— Ale co sig stanie, jesli testamentu nie bedzie? — obstawat przy swoim
Georg Wernher.



Felicja usiadfa 1 znowu wstata, obrzucajac mowiacego chtodnym spojrzeniem.
— Zawsze moOwitam mojemu opiekunowi, co moze poswiadczyC pan radca, ze
widziatam w panu jedynego prawomocnego spadkobierce jego majatku, pomimo
wszystkiego, co bylo migdzy panem 1 moim opiekunem. Nie musi si¢ pan oba-
wiac, ze bede zglasza¢ nieuzasadnione pretensje do spadku. — Stata wyprosto-
wana, nie sprawiajac wrazenia, ze przezywa cigzkie rozczarowanie. Przeciwnie:
wydawato si¢, jakby zdj¢to z jej ramion wielki cigzar.

Notariusz poprosit ja, aby sama przekonala si¢ o tym, Ze kaseta jest pusta. Fe-
licja podeszita spokojnie do stolu, spojrzata do srodka i zamkngla bezwiednie
wieko. Jej spojrzenie zatrzymato si¢ na sentencji wypisane] na ztotej opasce. Ale
nagle ogarneto ja trudne do wystowienia zdumienie. Pochylita si¢ glebiej nad ka-
seta 1 spojrzata badawczo na napis, jakby nie wierzac wtasnym oczom. Wiedziata
doktadnie, ze litery ,,w" w stowie wiernosc 1 ,,a" w stowie szata byly prawie nie-
czytelne 1 starte przez czgste uzywanie szkatutki. Ale na tym napisie wszystkie
litery byly wyrazne 1 calkowicie czytelne. I wtedy przemkng¢la jej przez glowe
mysl jak btyskawica: to przeciez nie ta sama kaseta, w ktore; wujek Karol prze-
chowywat testament. To byl z pewnoscia duplikat starej pamiatki rodzinnej, za-
mieniony na t¢ prawdziwa 1 nikt nie mogt tego uczynic, jak tylko pani Emilia
Wernher.

Felicja uniosta glowe 1 skierowata badawcze spojrzenie w oczy tej kobiety, w
ktorych, byla tego pewna, widniato wyrazne poczucie winy. W umysle Felicji
poszczegOlne fakty uformowaty si¢ w tancuch podejrzen: przelotne pojawienie
si¢ czarnej postaci w furtce ogrodu, ciemny jedwabny szal, pod ktorym co$
ukrywala, zaprzeczenie pani Emilii, Zze nigdy nie byla w tym domu. Z pewnoscia
nie wzigla udziatu w pogrzebie, aby zamieni¢ kasety. Jasne, ze zatajono przed
wujkiem Karolem istnienie jeszcze drugiej kasety. A Ryszard Wernher mogt nie
wiedzie¢ o tym oszustwie. Felicjanie wierzyta takze, by zrobit to jego ojciec, kto-
rego okazane dopiero co wzburzenie bylo bardzo prawdziwe.

Jeszcze raz spojrzata na pania Emilig, ktora, trupioblada, siedziata nie poru-
szona w swoim fotelu, podczas gdy pozostali goscie taczyli si¢ w grupki, komen-
tujac ze wzburzeniem zniknigcie testamentu.



Radcy prawnemu nie pozostawato w tym wypadku nic innego, niz pozegnac
tymczasem Felicjg, aby przedsiewzia¢ w tej sprawie dalsze odpowiednie kroki.

Gdy odszedt, odprowadzony przez Felicj¢ do drzwi, przystapit do niej Ry-
szard Wernher 1 podat jej r¢k¢. — Moja taskawa panienko — powiedziat, opa-
nowujac z trudem konsternacje — mysle, ze uwierzy mi pani, gdy powiem, 1z
zyczg pani z calego serca, aby testament si¢ odnalazt. Zapewne wujek Karol
schowal go gdzie indziej 1 w czasie choroby zapomnial pani o tym powiedziec.
Prosze nie traci¢ nadziei, z pewnoscia wszystko si¢ wyjasni. I cokolwiek si¢ sta-
nieja ze swej strony rezygnuje ze spadku, ktory nam si¢ nalezy, bowiem wiado-
mo mi, ze wedlug woli wujka Karola jest pani jedyna prawomocna spadkobier-
czynia jego majatku.

— Wierzg, panie doktorze, ze szczerze mi pan zyczy odnalezienia testamentu.
Ale ja sama nie zyczg sobie tego. — A w milczeniu pomyslata: gdybys wiedziat,
kto spowodowat zniknigcie testamentu, wtedy nie pragnatbys jego odnalezienia!

Spojrzal na nig wielkimi zdumionymi oczami, ale ona ubiegla pytanie, ktore
chcial jej zadac, 1 powiedziata:

— Mam swoje odludzie na wsi 1 maty kapitalik, ktory wujek Karol ulokowat
dla mnie w bezpiecznych papierach. To chroni mnie przed niedostatkiem 1 za-
pewnia skromne warunki egzystencji.

Ryszard Wernher sktonit si¢ przed nia w milczeniu, gdyz w tym momencie
podeszli inni goscie, aby pozegnac Felicje stowami cieptego wspotczucia. Mal-
zenstwo Wernherow, niezauwazone przez Felicjg, opuscito pokoj juz wezesniej,
wigc byla zadowolona, ze nie musi stana¢ oko w oko z nimi.

Rolf 1 Judyta Walberg pozostawali na uboczu i chcieli pozegnac¢ Felicje jako
ostatni.

—Testament na pewno si¢ odnajdzie, moja taskawa panienko — powiedziat
Rolf pocieszajaco, gdy juz wyszli pozostali goscie.

—To nie ulega watpliwosci, Czarodziejko, musi si¢ odnalez¢ — zgodzila si¢
z bratem Judyta.



Felicja usmiechneta si¢ nieco zagadkowo. — Nie znajdzie si¢ i ja sobie tego
nie zycze.

Rolf patrzal na nig wielkimi, zaniepokojonymi oczami.
— Nie zyczy sobie tego pani?

— Nie, poniewaz nie uwazatam siebie za prawomocna spadkobierczyni¢
wujka Karola.

W oczach Rolfa zabtlysty ogniki.
— I co pani uczyni?

Felicja zachowala si¢ spokojnie 1 zdecydowanie. — Muszg przebolec¢ strate
mojego ukochanego opiekuna. To jest cigzsze niz rezygnacja ze spadku. Tak
szybko, jak si¢ tylko da, pozatatwiam sprawy, gdyz moje pozostawanie tutaj nie
powinno trwac dluzej, niz jest to niezbednie konieczne.

— I dokad chce pani si¢ udac?

— Do mojego domu na wsi, panie Walberg. To bedzie teraz znowu moja 0j-
czyzna 1 nie bedzie mi zbyt trudno przystosowac¢ si¢ do nowych warunkow, po-
niewaz zawsze miatam ten zamiar, zeby po $mierci wujka Karola wyprowadzi¢
si¢ stad. Ostatnio mialam nadziej¢, ze uda mi si¢ pojedna¢ wujka z Ryszardem
Wernherem, ktory przeciez w nieporozumieniach rodzinnych nie zawinit. Z
pewnoscia dosztoby do tego, gdyby tymczasem wujek nie zachorowat 1 przez to
nie uwzglednil swego kuzyna w testamencie.

Rolf Walberg przycisnat reke Czarodziejki do swoich ust. Byt bardzo poru-
szony, ale nie chcial nic moéwi¢. Zamiast niego odezwala si¢ Judyta.

—Chcemy by¢ dobrymi sasiadami, droga Czarodziejko — powiedziata ser-
decznie, a Rolf dodat: — Pani zawsze moze na nas liczy¢!

—Od ciebie, Czarodziejko, mozna si¢ nauczyC, jak zachowac¢ si¢ w sytu-
acjach dramatycznych — powiedziata Judyta 1 obj¢la przyjaciotke.

—A czyz ty nie czynisz podobnie, Judyto? Styszalam od twego brata, ze
dzielnie gospodarujesz w domu w Neulinden.



Judyta westchneta. — Wiele mi jeszcze brakuje, ale Rolf jest bardzo wyro-
zumialy. Podporzadkowatam si¢ koniecznosci. Przypominasz sobie, co powie-
dziat twdj opiekun, gdysSmy ostatni raz siedzieli razem z nim? ,,Chcie¢ tego, co
jest konieczne." Wzigtam sobie to do serca, a kierujac si¢ ta zasada mozna zdzia-
ta¢ wszystko.

Felicja przytakneta. — Tak, to jedna ze zlotych mysli, ktore styszalam od
wujka. RoOwniez ja staram si¢ o to, aby chciec€ tego, co konieczne.

— A wigc, do rychtego zobaczenia w Neulinden, faskawa panienko.

— Tak, panie Walberg. Jak tylko przyjade¢ do Heidehofu, ztoze¢ panu 1 Judycie
wizyte sasiedzka. A wiec — do zobaczenia!

To byto ich pozegnanie.

W pokoju gobejinowym Felicja pozostala sama. Zamkngla oczy, aby pozbie-
ra¢ mysli po tym wszystkim, co przyniosta ostatnia godzina. Potem podeszia do
srebrnej kasety, ktora stala jeszcze na stole, wyciagneta znaleziony kluczyk 1
wlozyla go do zamka, ktory otworzyt si¢ bez trudu. Wiedziala juz na pewno, w
jaki sposob zginat testament. Trzeba tylko da¢ klucz notariuszowi 1 powiedzie¢
mu, gdzie go znalazta. Potem poszukac¢ przyczyn i prawdopodobnie sprawa wy-
sztaby na jaw. Ale nigdy tego nie zrobi! Ryszard Wernher nie powinien si¢ nigdy
dowiedzie¢, co zrobita jego matka 1 na jego nazwisku nie powinno by¢ zadne;j
plamy.

Ale klucz, ktory znalazta, zawiesita obok zegarka na tancuszku, poniewaz
chciata go przechowac dla upamigtnienia przezytych godzin.

W goraczkowym podnieceniu wrécita pani Emilia Wemher do domu. Jej maz
uwazat ten stan za zrozumialy 1 dlatego nie dopatrzyt si¢ niczego szczegdlnego,
kiedy oswiadczyta, ze chce pozosta¢ sama w swoim pokoju. On zas zbyt pochto-
nigty byl otwierajacymi si¢ nowymi widokami na przyszios¢, aby zwracac
baczna uwage na zong. Pani Emilia przywotala dziewczyng i1 powiedziala jej, ze
nie bedzie dzis potrzebowac jej pomocy 1 zeby nie zaktocata jej spokoju. Po tych
stowach przeszta do sypialni, zamykajac za soba drzwi. Dopiero gdy zostala sa-



ma, odetchngla gieboko 1 potozyta reke na sercu, ktore bito niespokojnym ryt-
mem.

Otworzyta drzacymi r¢kami bielizniarke, w ktorej ukryla zrabowana kasete,
aby do niej zajrze€ 1 zniszczyC znajdujacy si¢ tam testament. Sadzita, ze dopiero
wtedy, gdy to uczyni, odzyska znowu spokodj. Nerwowymi ruchami szukata w
kieszeni matego ztotego kluczyka, ale nadaremnie. Kluczyka nie znalazta.

Przeniknat ja paniczny strach, gdy stwierdzila swoja stratg. Niezdolna do te-
go, aby si¢ poruszy¢, siedziata milczac z kaseta na kolanach. Nie, to niemozliwe,
ten klucz musi si¢ znalez¢! I znowu zaczeta przeszukiwa¢ nerwowo kieszenie,
ale klucza tam nie byto. Jej Igk stawatl si¢ co raz wigkszy. A jesli zgubila klucz w
domu Wernhera 1 tam go znajda?

Probowata przymusic si¢ do spokoju, ale im dluzej myslata probujac wyobra-
zi¢ sobie cala sytuacje, tym bardziej nieprawdopodobne wydawato si¢ jej to
wszystko. Byla raczej pewna, ze wyciagnela klucz razem z chusteczka na ulicy,
rozgoraczkowana, chciala obetrze¢ pot z twarzy. Jesli odnalazt go tam ktos obcy,
nie ma si¢ czym martwic.

Ale teraz pojawito si¢ nowe pytanie: jak otworzy kasetg? Jest to przeciez sta-
ry, artystycznie wykonany zamek, nietatwo odnalez¢ pasujacy klucz.

Pani Emilia wyciagneta pek swoich kluczy 1 manipulowata nimi w zamku,
ale, rzecz jasna, bezskutecznie. Rozwalenie kasety sila rowniez nie wchodzito w
rachubg. Zamek byl mocny, wykonany solidnie 1 Igkata sig, by go nie uszkodzic.
Nalezato postgpowac ostroznie, albowiem maz pani Emilii widzial niedawno ka-
setg cala 1 w nalezytym porzadku. Gdyby nagle teraz o nia zapytat 1 ujrzat ja
uszkodzona...?

Catkowicie wyczerpana, pani Emilia zrezygnowala z dalszych prob i schowa-
fa nieszczgsna kasete, od zawartosci ktorej tak wiele zalezato, do bielizniarki,
zamykajac ja 1 zatrzymujac klucz przy sobie. Chodzila niespokojnie tam 1 na po-
wrot po pokoju 1 z przerazeniem przystuchiwata si¢ kazdemu dzwonkowi do
drzwi zewnetrznych. Ale nikt nie zaktocat jej spokoju. I gdy nastata ciemnosc,
potozyla si¢ ostatecznie wyczerpana do 16zka.



Sen jednak nie przychodzit. Mysli jej krazyty nieustannie woko6t zrabowanego
testamentu. Jak dlugo moga trwa¢ sadowe dochodzenia w tej sprawie? A jesli
okazg si¢ bezskuteczne, to kiedy przypadnie jej rodzinie prawomocny spadek?

Nowe pomysty kiebity si¢ w jej mozgu. Czy najszczesliwszym rozwiazaniem
nie bytoby matzenstwo jej syna z Felicja Rogga? Uspokoiloby to jej sumienie,
gdyz wtedy przypadiby mu przyslugujacy spadek, nie przyczyniajac Felicji zad-
nych szkdd. Ale po tym wszystkim co zaszto, bylaby to zwodnicza nadzieja.
Zreszta Ryszard odpowiedziat jej tak niedawno, ze nie taczy go z Felicja zwiazek
milosny.

Juz po chwili pani Emilia wymyslata znowu, czy bytoby mozliwe przyznanie
Felicji jakiejs innej formy odszkodowania. W ten sposob chciala uspokoi¢ wia-
sne sumienie, a jednoczesnie zrodzita si¢ w niej obawa, ze ta dumna dziewczyna
odrzuci kazda podobna probg. Mowiac krotko: o czymkolwiek pani Emilia po-
myslata, nie znajdowata zadnego wyjscia z sytuacji, w ktora wpakowala si¢ z
wlasnej winy.

VIII

Felicja przeniosta si¢ do domku na wies, gdzie wszystko, jak si¢ tego spo-
dziewata, znalazla w najlepszym porzadku. Maly dworek jasnial w otoczeniu
krzewow 16z oplatajacych jego Sciany od gory do dotu. Na balustradzie matej
drewnianej werandy rowniez kwitly przepigkne kwiaty, starannie pielggnowane
przez starego ogrodnika

On 1 jego zona zrobili wszystko, aby zgotowac¢ Felicji mile przyjecie. W po-
koju na udekorowanym kwiatami stoliku do kawy znajdowato sig¢ ulubione ciasto
Felicji, upieczone przez matke Reiner. Swiezy biaty chleb, masto i midd zapra-
szaly do uczty. W ukwieconym oknie swiezo zawieszono firanki z bialego mu-



slinu, przewiazane barwnymi wstegami. Wszystko wygladato tak mito 1 przytul-
nie, ze Felicja uscisn¢ta z wdzigcznosci stara ogrodniczke.

Waskie krete schody prowadzity z sieni na pigterko, gdzie znajdowata si¢ sy-
pialnia, z ktorej korzystali Czarodziejka 1 jej opiekun, gdy spedzali tu letnie mie-
siace. Felicja znalazla tutaj zaciszny azyl, chociaz tego matego domu nie mozna
byto, naturalnie, porownywa¢ w wytworna, obszernga willa wuja w miescie.

Felicja przywiozta z miasta do pomocy Elzbietg, corke starych ogrodnikow,
ktorzy bardzo si¢ ucieszyli, ze moga mie¢ corke znowu przy sobie. I gdy ta po-
zdrowita swoich rodzicoéw, Felicja powiedziata: — Prawda, Elzbieto, ze pokaze-
my obie, iz potrafimy sobie radzi¢ w potrzebie! A przeciez mogg, jak zawsze, po-
lega¢ na twoim ojcu i matce. Ale teraz, kochani, zabierzcie swoja Elzbiet¢ na ma-
ta godzinna rozmowg, a ja tymczasem napij¢ si¢ smakowitej kawy.

Zajela miejsce przy zastawionym stole. Spojrzata przez okno na rozlegle bto-
nie, ktore rozposcieralo si¢ poza domem.

Wysoko ponad kwitnacymi wrzosami widoczne byto niebieskie sklepienie
nieba. Lagodny, pachnacy wietrzyk nadlatywat z daleka, wzdymajac biale musli-
nowe firanki.

Gdy Felicja przekasita co nieco, poszta na pigterko do swojej sypialni, aby
rozpakowac¢ walizki. Okna tego pokoju znajdowaly si¢ po drugiej stronie domu,
ale rowniez stad roztaczat si¢ daleki widok na zyzne pola 1 taki, a gdy wychylita
si¢ z okna, mogla dojrze¢ w oddali dworek w Neulinden. Waska Sciezka prowa-
dzita brzegiem btonia do tamtej posiadtosci. Po potgodzinnym marszu mozna by-
o znalez¢ si¢ u sasiadow.

Dhugo stata Felicja przy oknie 1 myslata o tych dwojgu mitych ludziach, kto-
rzy tam mieszkali 1 ktorzy przez najblizszy czas beda stanowi¢ dla niej oparcie 1
podpor¢. Juz jutro rano zamierzata ich odwiedzi¢, aby omowi¢ z Rolfem pierw-
sze niezbe¢dne kroki do uruchomienia produkcji mleczarskie;.

Wkrétce zjawila sig Elzbieta, by pomdce swej pani przy rozpakowywaniu wa-
lizek. Gdy Felicja wyktadala na stot pigkne puzderka szyldkretowe, przyszio jej



do glowy, ze te kosztowne drobiazgi niezbyt pasuja do jej nowych, skromnych
warunkow.

— Wielu rzeczy bede musiata si¢ uczy¢ na nowo — powiedziala $§miejac si¢
do Elzbiety, ktora pomagata jej az do kolac;i.

Po wieczerzy dziewczyna posiedziata mata godzink¢ na werandzie, patrzac z
rozrzewnieniem na dalekie taki. Ksiezyc wyptynat na niebo, a ona, rozmyslajac,
obserwowala jego powolne posuwanie si¢ dalej. Ksigzyc ptynie do Neulinden,
pomyslata.

Po niepokojach ostatnich tygodni cichy pokd;j zalegajacy btonia Felicja od-
czuwala jako wielkie dobrodziejstwo. Przywotywata w myslach obraz wujka Ka-
rola, ktory przez tak dtugie lata byl jej ukochanym ojcem. Jej smutek po pierw-
szym gwattownym bolu stat si¢ tagodniejszy 1 bardziej uciszony. Z serca znikne-
ta gorycz, rowniez wtedy, gdy myslata o podstepnej kobiecie, ktdéra niecnym
czynem pokrzyzowala plany jej opiekuna. Pocieszalo ja stare biblijne porzekadto
,Moja jest zemsta" i byla zdecydowana przyjmowac wszystko spokojnie, jak
Bog tego chciat.

Nie odrywata oczu od jasnej tarczy ksiezyca, ktory piatl si¢ wciaz wyzej 1 wy-
zej na nocne, pelne gwiazd niebo, az zatrzymat si¢ nad dworem w Neulinden — 1
wtedy przypomniata si¢ jej stara piesn, ktorej nauczyta ja matka:

Powietrzu, wiatrom i chmurom
Daj jednq z wielu drog,
A znajdziesz i ty, coro,

Sciezke dla swoich nég.

Jak radosna obietnica brzmiaty te stowa w jej sercu. Wstata powoli z miejsca,
aby udac¢ si¢ do sypialni. Gdy zamykata okno, spojrzata raz jeszcze w strong
Neulinden. W jednym z okien dworku palito si¢ $wiatto.



Tej nocy Felicja miata wspaniaty spokojny sen.

Dworek w Neulinden byl podtuzny, jednopi¢trowy. Nie wyrozniatl si¢ jakas
szczegblna uroda architektoniczng, a jego szara fasada sprawiata wrazenie bu-
dowli bez fantazji. Wielki dziedziniec otoczony byt budynkami gospodarczymi i
wyroznial si¢ wzorcowym porzadkiem 1 czystoscia.

Na srodku dziedzinca rosta bardzo stara rozgateziona lipa, od ktorej posia-
dtos¢ wzigta z pewnoscia swoja nazwe.

Za tylna Sciang dworku znajdowat si¢ wielki ogrod warzywny 1 owocowy,
poza ktérym mozna byto widzie¢ z okien rozlegle blonia. Wngtrze domu urza-
dzone byto w nieco staromodnym, ale dobrym stylu. Do niedawna mozna byto
spostrzec, ze w tych izbach brak kobiecej r¢ki bo wujek Rudolfa Walberga byt
przez cate zycie kawalerem 1 Rolf pozostawit wszystko w takim stanie, w jakim
odziedziczyl po wujku Piotrze: czyste 1 solidne, ale bez przytulnego uroku, ktory
tylko kobieca rgka moze zapewni¢ kazdemu domowi.

Jednak od kiedy pojawita si¢ tutaj Judyta, wszystko przybrato inny wyglad.
Dzigki swemu wybitnemu zmystowi pigkna Judyta potrafita przyda¢ wnetrzu
wigcej przytulnosci.

Podczas gdy stuzaca przygotowywata sniadania na werandzie, Judyta szta do
dworku z kurnika. Tak jeszcze niedawno wytworna i adorowana, dzi§ miata na
sobie prosta welniana sukienke, a na niej ciemnoniebieski fartuch, z dlugimi re-
kawami. W r¢ce niosta ostroznie koszyczek wypelniony jajkami.

Wilasnie nadjechatl z pola jej brat, zeskoczyl z konia 1 pozdrowit siostrg rado-
snie. Zobaczyl koszyk z jajkami 1 powiedziat $miejac si¢: — Myslg, Zze nauczysz
si¢ znajdowac rado$¢ nawet w zajmowaniu si¢ gospodarstwem.

— Moze juz si¢ tego nauczytam, Rolfie! W kazdym razie nie myslatam nig-
dy, ze praca na wsi moze sprawiac tyle przyjemnosci. Ale teraz chodz do stotu,
bo pewnie jestes glodny.



Weszli do domu. Judyta zanioslta jajka do spizarni 1 pospieszyta do pokoju,
aby zdja¢ fartuch. Rolf w tym czasie zmienit strdj do jazdy konnej na inne ubra-
nie, poniewaz dzi§ mial w domu oczekiwa¢ odwiedzin Felicji Rogga.

Gdy wszedt na werandg, siostra siedziala juz przy stole. Zajat miejsce naprze-
ciwko niej, a ona podsuneta mu jedzenie. Spojrzat na nia zadowolony. — Wiesz,
Judyto, dopiero kiedy si¢ tu pojawilas, zauwazytem jak pusto i samotnie byto bez
ciebie.

Na jej twarzy malowato si¢ zwatpienie. — Chyba nie chcesz mi wmowic tego
po to jedynie, abym nie miata poczucia, ze jestem tu zbyteczna?

Potrzasnat gtowa.

— Nie, naprawdg¢ nie. Przeciez musisz widzie¢ sama, ze do zycia w Neulin-
den wniostas duszg. Brakowalo tu istoty kobiecej, ktora przydataby atmosferze
domu trochg intymnosci. Jestem zdumiony, jak zr¢cznie si¢ do tego zabratas 1 jak
tatwo zzytas si¢ z nowymi warunkami.

Judyta uniosta glow¢ znad talerza. — Tak, nikt mi nie wierzyl, ze w tej pracy
1 w tych skromnych warunkach znajd¢ upodobanie. Jak dlugo zyt ojciec, bylam
wciaz rozpieszczona jak ksigzniczka. Sama nie przeczuwalam, ze bede si¢ tutaj
czu¢ dobrze, moze nawet lepiej niz dotychczas.

A wiesz przeciez, Rolfie: ,,Chcenie tego, co jest konieczne" czyni czlowieka
wolnym. I ty sprawiles, ze nie czuj¢ si¢ tu niepotrzebna.

Nie pozwolit jej mowi¢ dalej. — Judyto, co to za nierozsadne stowa? Czyz
nie czujesz, czym jestes dla mnie, jak bardzo ci¢ potrzebujg¢?

Spojrzata na niego rozpromienionymi oczami. — Ale wszystko si¢ odmieni,
gdy wprowadzisz do Neulinden mtoda pania.

Zaprzeczyl ruchem gtowy. — Wtedy w Neulinden bedzie rownie duzo miej-
sca dla ciebie, jak dzisiaj. Nic si¢ nie zmieni.

— Z twojej strony nic, Rolfie. Znam ci¢ dobrze. Ale...



Chwycit jej reke. — Ktdz wie, czy ciebie ktos wpierw nie uprowadzi? Durr-
kopp jest w Neulinden prawie codziennie.

Surowy grymas pojawit si¢ wokot jej ust a oczy pociemniaty ze zdener-
wowania. — Czy uwazasz to za mozliwe, zebym mogla zosta¢ zona Durrkoppa?

Rolf zmieszat si¢. — Ale wiesz przeciez, ze jest on bogaty. Od razu moglabys
powroci¢ do dawnej swietnosci. — A po chwili dodal: — Prawde mowiac nie
wierze w to. Zycze ci czego$ innego, ale obawiam sie, ze na stale nie bedziesz
mogla tutaj wytrzymac.

Judyta odtozyta n6z i widelec 1 odchylita si¢ nieco od stotu.

— W kazdym razie, braciszku, cieszeg si¢, ze w tym wzgledzie nie chcesz na
mnie wptywac, jak to czynil nasz ojciec. A wigc — Diirrkopp moze sobie zaosz-
czedzi¢ zabiegdw, raz na zawsze!

Ostatnie stowa wypowiedziata twardo 1 stanowczo, jak to nigdy nie bylo w je;j
ZwWyczaju.

Rolf rowniez odstawit swoj talerz na bok. — W takim razie ten poczciwy
cztowiek powinien wlasciwie zaprzesta¢ swoich odwiedzin w Neulinden. Nie je-
stem tym zbytnio zachwycony. Ale mowiac catkiem otwarcie: jesli tak si¢ rzeczy
maja, powinna$ da¢ mu do zrozumienia, ze nie ma na co liczy¢. Tymczasem on
ma nadziej¢ i dlatego nachodzi nasz dom.

Ciemnoczerwona plama pojawita si¢ na twarzy Judyty. Wiedziata bardzo do-
brze, ze wtedy, w czasie ceremonii otwarcia testamentu byta dla niego zyczliw-
sza, niz nalezalo, wszystko po to, by nie pokaza¢ Ryszardowi Wernherowi, jak
bardzo jest jej go zal.

— Wiem, Rolfie — powiedziata po chwili milczenia — Ze nie okazatam si¢
dostatecznie chlodna wobec Diirrkoppa. Dlatego sama sobie robitam wyrzuty.
Mgzczyzni jego pokroju sadza, ze moga mie¢ nadziejg, jesli nie traktuje si¢ ich
jak powietrze.



Teraz on spojrzat na nig badawczo. — Powiedz, Judyto, czy przez to przyja-
cielskie zachowanie si¢ wobec Durrkoppa nie chcialas sprawi¢ przykrosci inne-
mu?

Jej twarz znowu spurpurowiata. — Jak to rozumiesz?

— Wczes$nie) mialem takie uczucie, jakby mig¢dzy toba 1 Ryszardem Wernhe-
rem cos si¢ wykluwato. A propos: on wkrotce ma zatozy¢ wihasne przedsigbior-
stwo 1 wtedy jest mozliwe, ze majatek Karola Wernhera dostanie si¢ w jego r¢ce.
W obu przypadkach bytaby to dobra partia dla ciebie. Jest to, zreszta, wspaniaty
cztowiek, znam go przeciez doktadnie.

Judyta wstata od stotu. — Miedzy Ryszardem Wernherem i mna nigdy nie
dojdzie do zadnego zwiazku, niezaleznie od tego, czy bedzie on biedny czy boga-
ty — powiedziata szorstkim glosem i wyszla na werandg, aby rozsypa¢ ptaszkom
kruszynki. Wytezonym wzrokiem spogladata przed siebie, a Rolf zauwazyl, ze
rece jej drza. Zrozumiat, ze dotknat ja w czute miejsce. Dlatego powiedzial baga-
telizujac wlasne stowa:

— W takim razie mylitem sig.
Judyta tymczasem opanowata si¢ 1 usiadta znowu przy stole.

— Chciatabym wiedzie¢, czy nasza Czarodziejka jest juz w swoim wiejskim
domku. Miala przeciez przyby¢ tam w tych dniach — powiedziata odwracajac
uwage od siebie.

Na twarzy Rolfa wystapit rumieniec. — Przypadkowo mogg ci¢ o tym poin-
formowac. Panna Rogga mieszka juz w swoim wiejskim domku.

—Naprawde? — spytata radosnie Judyta.
—Tak. Od wczorajszego popotudnia.

—Skad o tym wiesz?



—Spotkalem ogrodnika Reimera, ktory mi wilasnie o tym opowiedzial. O
tym, ze sam zatrzymal tego starego cztowieka i wypytywat go, postanowil zamil-
czeC.

—Moze w takim razie zobaczymy nasza Czarodziejk¢ jeszcze dzis w Neulin-
den. Jesli jest na wsi, to znaczy, ze testament si¢ nie odnalazt.

— Mam nadziejg, ze nie.

Spojrzata ze zdumieniem na brata. — Alez, Rolf, nie rozumiem ci¢. Zasmiat
si¢ zaktopotany. — Ach, wiesz, tak mi si¢ powiedziato. A poza tym, po co ta za-
bawa w chowanego? Masz oczy otwarte 1 wiesz przeciez, co mi dolega. — Pro-
bowat zachowac lekki zartobliwy ton. — Ty takze pociagnetas mnie juz raz za
jezyk. I powiedziatem ci, ze przykro mi, iz bedzie ona po otrzymaniu spadku mi-
lionerka, a ja biednym rolnikiem. I widzisz, gdyby testament zaginat, usunigta
bytaby przeszkoda i mogtbym podjac¢ probg zapukania do jej serca.

W oczach Judyty pojawity si¢ 1zy. Czula, ze z lekkiego tonu brata przebija
wielka silna mito$¢. Podeszia do brata 1, nic nie mowiac, pogladzita jego wlosy.
Ale to mu nie wystarczyto.

— Chcialbym tylko wiedzie€, czy Felicja przyjdzie tu dzisiaj — powiedziat
jakby tylko do siebie.

—Mysle, ze tak, Rolfie.
—W takim razie mam do ciebie prosbe, Judyto.
—A mianowicie?

— Jedli Felicja przyjedzie, zatrzymaj ja tutaj, dobrze? Zeby nie byly to dzie-
sigciominutowe odwiedziny, a ja przeciez nie mog¢ jej zmusza¢ do dtuzszego
pozostania.

Judyta rozesmiala si¢. — Begdziesz ze mnie zadowolony, Rolfie. Ale teraz po-
zostawiam ci¢ twojemu losowi, poniewaz mam co$ do zrobienia. Zostaniesz w
domu, prawda?



— Naturalnie. Po pierwsze, mam co$ do napisania 1 policzenia, a po drugie
nie chciatbym przegapi¢ tych odwiedzin.

Judyta uSmiechajac si¢ wyszta z pokoju.

Szczesliwa Czarodziejko! — pomyslata Judyta — Nie powinna§ dawaé za
wygrang tylko dlatego, ze statas si¢ biedna.

IX

Byt cudowny dzien, gdy Felicja udata si¢ do Neulinden. Sciezka prowadzita
pobrzezem kwitnacych fak, nad ktérymi rozposcierato si¢ bigkitne letnie niebo.
Felicja widziata przed soba Neulinden, ale nie przeczuwala, ze przez jedno z
okien dworku sledzito ja od pewnego czasu dwoje szarych meskich oczu, ocze-
kujacych z niecierpliwoscia jej przybycia. Gdy przekroczyta bramke w ogrodze-
niu, gospodarze wyszli jej naprzeciw 1 powitali bardzo serdecznie, a nastgpnie
zaprosili do wngtrza. Poniewaz na werandzie przypiekalo stonce, Judyta 1 Rolf
zaprosili swa sasiadk¢ do chtodniejszego pokoju. Felicja rychlo zorientowata si¢
w zmianach, jakie tutaj nastapity od czasu, gdy byta tu ostatnio z wujkiem Karo-
lem.

— Jak tu teraz tadnie i jak przytulnie! — powiedziata smiejac si¢ gtosno. —
Wszedzie widac reke Judyty.

Usiedli w fotelach, a Rolf nawiazal nie bez zadowolenia do stow uznania Fe-
licji: — Nieprawdaz, taskawa panienko, ze teraz w Neulinden o wiele przytulniej
1 przyjemniej niz wtedy, gdy zamieszkiwatem tu jako samotny kawaler?

Felicja potwierdzita zwracajac si¢ jednoczesnie do Judyty: — Masz zdecy-
dowanie szczesliwa reke, Judyto. Twoj brat moze ci by¢ prawdziwie wdzigczny!



Rolf usmiechnat si¢ zadowolony — Jesli uwaza pani, ze tak tu przyjemnie, to
mozemy chyba mie¢ nadzieje, ze bedziemy pania widywac¢ u nas czesciej. Poza
tym zobowiazuje nas przeciez nasze bliskie sasiedztwo.

Felicja zarumienita si¢ pod wptywem spojrzenia 1 stow Rolfa 1 skromnie po-
chylita glowe, a Judyta dodata: — Zaktadajac, ze pozostanie na wsi, w co ciagle
jeszcze nie mogg uwierzyc¢. Czy poszukiwania testamentu nie przyniosty zadnego
rezultatu?

Felicja zaprzeczyla. — Nie, testament si¢ nie odnalazt 1 wszelkie po-
szukiwania sg jak na razie bezskuteczne. Sad sktonny jest uwazac, ze wujek Ka-
rol sam zniszczyt testament, aby napisa¢ nowy, w czym przeszkodzita mu
smierc.

—I nie zaluje pani bogatego spadku? — spytat Rolf.

—Nie. Dobrze jest tak, jak si¢ stato, w przeciwnym razie nie wyzbylabym si¢
nigdy przygngbiajacego uczucia, ze skrzywdzeni zostali prawomocni spadko-
biercy. Zniknigcie testamentu zdjeto mi cigzar z serca 1 teraz patrz¢ w przysztos¢
z pewnym spokojem i ufnoscia, tym bardziej ze chce pan mi stuzy¢ rada i pomo-
ca. Juz dzi$ przysztam po to, aby skorzystac z panskiej oferty.

Twarz Rolfa oblala si¢ rumiencem. — A wigc raz jeszcze zyczmy sobie dobre-
go sgsiedztwa! — powiedzial ciepto podajac Felicji reke.

— Ale zanim przejdziecie do interesow — rzekta Judyta z usmiechem — Fe-
licja musi nam obiecac, ze zostanie z nami do obiadu. Wtedy bedziecie mieli
czas omoOwi¢ spokojnie wszystkie plany.

Rolf podzigkowat siostrze spojrzeniem, a Felicja przyjeta z radoscia przyja-
cielskie zaproszenie. Gdy Judyta wyszla, aby wyda¢ odpowiednie polecenia w
kuchni, Felicja opowiedziata o planie uruchomienia przetworni mleka, ktora za
zycia jej matki prosperowala bardzo dobrze. Rolf przystuchiwat si¢ uwaznie, po-
dziwiajac jej zmyst praktyczny, widoczny w kazdym stowie. Z otowkiem w rgce
sledzit jej wypowiedz, notowat liczby 1 kiedy sprawdzili wspdlnie wyniki, okaza-
to sig, ze kapitalik, ktory Felicja posiadata, wystarczy do przeprowadzenia przed-
sigwzigcia 1 zapewnienia mu dobrych wynikow.



Felicja, ktéra mowiac o planach 1 rachunkach byta wielce niespokojna, podata
Rolfowi z uczuciem ulgi r¢ke, ktorej najchetniej Rolf nie wypuszczalby ze swej
dtoni. Miatl ochote przycisna¢ ukochana dziewczyng do siebie 1 powiedzie€ jej:
,,Opus¢ swoja zagrode, wszystko jedno jaka ona jest, nie powinna$ tam dtugo po-
zosta¢, poniewaz chcg cig sprowadzi¢ tutaj, do Neulinden, 1 zaofiarowac ci miej-
sce przy moim boku." Ale nie mogt jeszcze tak powiedzie¢, gdyz nie wiedziatl,
czy Felicja odwzajemnilaby jego uczucia 1 musiat zadowoli¢ si¢ serdecznym
uscisnigciem jej reki 1 pokrzepiajacym, plynacym z serca zyczeniem: ,,Na szczg-
scie!"

Obiad w urzadzonym po staroswiecku, ale przyjemnym pokoju biesiadnym
uptynal w pogodnej atmosferze. Rozmowa toczyta si¢ na rozne tematy, az wresz-
cie Felicja, zapewne mimo woli, skierowala ja na temat doktora Ryszarda Wern-
hera.

—Doktor Wernher jest z powodu zagini¢cia testamentu o wiele bardziej nie-
szczgsliwy niz ja — powiedziata. — Namawia swojego ojca, aby zrezygnowal ze
spadku, poniewaz wie, ze byt on przeznaczony dla mnie.

—To jest do niego podobne. Poznalem Ryszarda jako cztowieka szlachetnego
charakteru — dorzucit Rolf, spogladajac ukradkiem na siostreg.

Judyta lekko si¢ zaptonita: — Nie mogg¢ sobie wyobrazi¢, aby taki majatek
byl dla niego obojetny. To nie bytoby w mgskim stylu!

Felicja nie chciala zrezygnowa¢ z podjgtego tematu, wiec odrzekta: — Nie
doceniasz go, Judyto! Jest to mezczyzna o szlachetnych pogladach, chociaz jako
cztowiek czynu docenia praktyczng strong zycia.

Judyta wzruszyta ramionami.

—Jestem o nim innego zdania — powiedziata chtodno.

—W takim razie jestes w btedzie — obstawata przy swoim Felicja.

Usta Judyty lekko zadrzaty, wreszcie odrzekta z wymuszona oboj¢tnoscia:

— Nie moéwmy o tym. Ostatecznie nie na tyle mnie doktor Wernher interesu-
je, nawet jesli jest przyjacielem Rolfa, abym miala si¢ spiera¢ o jego przymioty.



Zaczeli rozmawiac o innych sprawach, ale Felicja miata uczucie, jakby utrafi-
ta w samo serce Judyty przekonanej, ze Ryszard Wernher zrezygnowat z niej dla-
tego, ze stata si¢ nagle biedna dziewczyna. Jakze wigc dwoje ludzi, ktorzy si¢ w
istocie kochaja, moze si¢ myli¢! Jedno wydaje si¢ gardzi¢ drugim unoszac si¢
honorem, co w efekcie przynosi uporczywe milczenie, nad ktorym nie da si¢ juz
przerzuci¢ mostu porozumienia.

Gdyby mozna im byto pomdc! — Pomyslata Felicja, spogladajac na Judyte,
ale nie odwazyta si¢ da¢ do zrozumienia przyjaciotce, ze wiedziala ojej ukrywa-
nej mitosci do Ryszarda Wernhera.

Obiad zakonczyt si¢, mimo zapewnien o pogodnej atmosferze spotkania, ma-
tym rozdzwigkiem 1 Felicja, zaraz po kawie, pospieszyta do wyjscia. Chciata
znowu poj$¢ na piechote, ale Rolf Walberg nie zgodzit si¢ na to, decydujac si¢
odwiez¢ ja matym mysliwskim powozem na miejsce.

—Ma pan tyle zachodu ze mna, ze nie bede mogta tak czesto odwiedzac¢ was
w Neulinden — powiedziata z usmiechem.

—Ale dzis§ mamy szczegolnie uroczysty dzien, ktory nalezy odpowiednio
uczci¢ — zazartowat Rolf.

—Jaki uroczysty dzien? — spytata Felicja, ktora zdawata si¢ nie rozumiec, o
co chodzi.

— Swieto wstapienia na tron wilascicielki Heidehofu — powiedziat Rolf z
udawana powaga.

Felicja rozesmiata si¢. — Ale w takim razie musi pan przyzna¢ mi prawo na-
lezytego uczczenia tego Swigta i zaproszenia Judyty 1 pana jutro na obiad do He-
idehofu, aby tam, podobnie jak i tutaj, przypieczetowac uroczyscie dobre sa-
siedztwo, a potem przejs¢ do spraw codziennych. Begdziemy si¢ kontaktowaé
Zwyczajnie 1 bez ceremonti.

— Zgoda! — wykrzyknal Rolf Walberg i podal Felicji ramig, aby poprowa-
dzi¢ ja do matego mysliwskiego powozu.



W pogodnym nastroju pojechali w trojk¢ do Heidehofu, gdzie gltosnym ,,do
widzenia!" rodzenstwo pozegnalo si¢ z czarujaca sasiadka.

Nastepnego dnia juz od wczesnego rana Felicja miata petne rg¢ce roboty, aby
przygotowac uroczysty obiad dla dwojga swoich gosci. Elzbieta 1 matka Reimer
bardzo jej przy tym pomagaty.

Serce Felicji petne byto radosnego oczekiwania. Znowu zobaczy Rolfa Wal-
berga. Wczoraj patrzat jej tak gleboko w oczy. Caly §wiat wydat jej sie taki pigk-
ny.

Gdy prawie wszystko na przyjecie byto juz gotowe i1 schodzita po schodach
na dol, ustyszata, jak pod dom podjezdza auto. Czyzby to juz byli goscie? Spoj-
rzata na swoj zegareczek, przy ktorym wcigz jeszcze umocowany byt maty zioty
kluczyk. Nie, do umdwionej pory pozostato jeszcze pot godziny.

Elzbieta podbiegta, aby otworzy¢ drzwi, w ktorych ukazat si¢ Ryszard Wern-
her. Uradowana Czarodziejka wyszta mu naprzeciw.

— Pan, panie doktorze? — zawotata podajac mu reke. Przyciagnat ja do ust.
— Nie oczekiwala mnie pani tak szybko?

— W rzeczy samej, nie! Ale tym bardziej si¢ ciesz¢ z panskich odwiedzin.
Prosz¢ wej$¢ do saloniku.

Zdjawszy plaszcz, poszedt za nig 1 usiedli w fotelach.
—Sprowadza mnie tutaj gtdwnie troska o pania — rozpoczat.

—Jakiez troski moze pan mie¢ z mojego powodu, panie doktorze? — spytata
Felicja.

Spojrzat uwaznie w jej oczy. — Wie pani przeciez, ze testament si¢ nie odna-
lazt. Jestem w sporze z rodzicami, ale nie prowadzi to do zadnego rezultatu. W
tej sytuacji, czy nie zechcialaby pani przyja¢ od mojego ojca odszkodowania?

— Nie, nie uczyni¢ tego w zadnym wypadku — odpowiedziata. Zgodzit si¢ z
nia. — Wiedzialem o tym, nim pani odpowiedziata.



Ale przyszedtem, aby pani zakomunikowac, ze zwroce przynajmniej te trzy-
dziesci tysiecy, ktore mi pani pozyczyta.

Felicja smiejac si¢ zrobila energiczny ruch gltowa.

— To nie wchodzi w rachube. Otrzymatam pieniadze od wujka Karola i moge
panu teraz powiedzie¢ w jaki sposob. — I opowiedziala mu o tym, jak przedsta-
wiala si¢ sprawa z ta pozyczka, na ktora wystawila nawet formalne pokwitowa-
nie.

— Zobowiazatam si¢ na tym pokwitowaniu wyptaci¢ te pieniadze panu lub
jego spadkobiercom. Byt to ze strony wujka Karola tylko zart, gdyz ja bytam je-
go spadkobierczynia. Ale poniewaz nie jestem jego spadkobierczynia, lecz pan-
ski ojciec, jemu jestem winna trzydziesci tysigcy marek. W takim razie musi pan
te pieniadze zwroci¢ swojemu ojcu — zdecydowala.

Potrzasnat energicznie glowa.

— Myli si¢ pani. Pieniadze otrzymatem od pani i tylko pani je zwroce. Po-
kwitowanie bylo zartem 1 wujek Karol z pewnoscia zaraz je zniszczyl, w prze-
ciwnym razie, szukajac testamentu, znalezlibysmy je na pewno.

Felicja przetarta dtonig oczy.

— Pokwitowanie znajdowato si¢ z testamentem wujka w kasecie. Bytam przy
tym, jak je tam chowat.

Twarz Ryszarda nabrata powagi. Po chwili powiedzial spokojnie 1 zde-
cydowanie:

— No, dobrze. Jesli pokwitowanie zgingto wraz z testamentem, to powinno
ono by¢ tak samo wazne, jak testament. W takim razie zatroszczg si¢ o to, aby
moj ojciec uznat pokwitowanie za nie istniejace, tak jak za nieistniejacy uwaza
pani testament. Jestem wig¢c winien pani trzydziesci tysigcy marek i1 zgodnie z
przepisami zwrOce je pani.

— A ja, tak samo zgodnie z przepisami oddam je spadkobiercy wujka Karola
— powiedziata dosadnie, a Ryszard Wernher miat uczucie, ze wszystkie jego ar-
gumenty byly daremne.



Westchnal. — To wszystko bardzo mnie martwi, panno Felicjo! Czy nie mo-
ze sobie pani wyobrazi¢, jak dokuczliwe musi by¢ dla mnie przekonanie, ze jakis$
nieszczesliwy przypadek pozbawia panig wszystkiego, co przyznat jej wujek Ka-
rol 1 ze znalazla si¢ pani teraz w tak trudnej sytuacji?

Zaprzeczyta. — Moja sytuacja nie jest wcale trudna, panie doktorze! Tutaj w
mojej zagrodzie zorganizuj¢ sobie catkiem znosna egzystencjg.

— Alez to zbyt cigzkie dla pani zadanie, jakiemu moze pani nie sprostac. Pro-
sz¢ mi wybaczy¢ mojq szczerosc¢, ale to tylko z troski o pania.

Obrzucita go powaznym spojrzeniem. — Nie ma pan zbyt wielkiego zaufania
do nas kobiet, panie doktorze! Blad ten popehia pan takze wobec Judyty. Ponie-
waz wychowata si¢ w luksusie i1 beztrosce, uznat pan, ze jest niezdolna do
skromnego zycia przy panskim boku. I to byt panski blad. Judyta to mocna natu-
ra. Bez trudu zadomowita si¢ w Neulinden 1 nawet w skromniejszych warunkach
razem z panem czulaby si¢ szczesliwa. A to, ze nie zaufat jej pan 1 zostawit ja
sama, zranito jej dusze. Wymyslita sobie, ze zwraca pan jej stowo tylko dlatego,
1z nie chce pan bra¢ na siebie cigzaru utrzymania biednej kobiety.

—Judyta nie moze tak sadzi¢. Zna mnie zbyt dobrze. — Odpowiedziatl Ry-
szard.

—Juz mi pan kiedys mowit o tym. Ale cale zachowanie si¢ Judyty w stosun-
ku do pana dowodzi, ze to ja mam racj¢. Ona zapewne nie ma pojecia, Ze ja
wiem ojej wezesniejszym zwiazku z panem i ze pochwalitam panskie milczenie.
Ale teraz chcialabym prosi¢ pana o to, abym mogta przerwac to milczenie 1 po-
wiedzie¢ Judycie o wszystkim, jesli uznam to za stosowne.

Chwilg si¢ zastanowit, potem rzekl: — Oczywiscie, zezwalam pani na to,
panno Felicjo. Ale sadzg, ze pani popelnia wielki btad. Gdyby Judyta godzita si¢
dzieli¢ troski 1 niedostatki ze mna, Bog jeden wie, jakby mnie to cieszyto. Ale
ona zwrocila mi swoje stowo bez najmniejszego ociagania si¢. Musialem wigc
przyjac, ze czekata tylko na te chwilg. Ale nigdy nie czynitem jej zarzutu z tego
powodu. Ona nie jest stworzona do ubdstwa, poza tym juz wkrétce zargczy si¢ z
panem Durrkoppem, ktory jest czestym gosciem w Neulinden.



— To jeszcze niczego nie dowodzi. Ale jesli Judyta rzeczywiscie przyjetaby
jego starania, to jedynie z powodu zranionej dumy, poniewaz poczula si¢ wzgar-
dzona przez pana! Takie jest moje zdanie.

Ryszard zerwal si¢ z miejsca i chodzit tam 1 na powr6t po pokoju.
—Gdybym moégt w to uwierzy¢, gdyby to byto prawda!

—Dlaczego nie chce si¢ pan w tym upewnic, panie doktorze? Jest pan prze-
ciez teraz synem zamoznego cztowieka, nie mowiac o tym, ze przez swdj wyna-
lazek osiagnie pan wkrotce spore zyski. Moze wigc pan Smiatlo ubiegac si¢ o
wzgledy kobiety, ktora stawia zyciu duze wymagania.

Zatrzymalt si¢ na srodku pokoju 1 spojrzal ponuro przed siebie.

—Powiem raz jeszcze: nie chciatbym rywalizowac z takim cztowiekiem, jak
Durrkopp.

—A jesli Judyta go odrzuci, jesli pozostanie raczej przy swoim bracie 1 bedzie
pracowac od rana do wieczora, jakby nic innego w zyciu nie robita, wtedy bedzie
pan takze w nia watpit?

Usiadl znowu w fotelu 1 opart glowe na rece. — Jesli ona odrzuci Diirrkoppa,
wtedy tak, wtedy sprobuj¢ ubiegac si¢ raz jeszcze o jej reke. Moze, jeszcze tego
nie wiem. Dzi$§ nie mogg jeszcze reczy¢ za siebie.

— Ale przeciez kocha pan Judyte, czyz nie?
Spojrzat na Felicj¢ tak, jakby chcial wniknac¢ w glab jej serca.

— Nigdy nie przestang jej kochac, nigdy! Oczy Czarodziejki zajasniaty cie-
ptym blaskiem.

— W takim razie nie trac¢ nadziei, ze wszystko mi¢dzy panem 1 Judyta obroci
si¢ na dobre. Zreszta, jesli chce mi pan sprawi¢ przyjemnos¢ 1 by¢ moim gosciem
na obiedzie, bedzie pan mogt spotkac si¢ z Judyta 1 jej bratem. Oczekuje ich o
godzinie drugie;.

Spojrzat na zegarek.



— A wigc za pie¢ minut. W takim razie najlepiej bedzie, jesli pania poze-
gnam — powiedzial cierpko.

— Nie, panie doktorze. Bedzie o wiele lepiej, jesli pan pozostanie.
W jego oczach kryto si¢ niezdecydowanie.

— Nie wiem, nie chciatbym sprawia¢ ktopotu... — zamilkl, a jego usta zaci-
snety si¢ nerwowo.

Chciata mu pomoc 1 przymusi¢ do usmiechu.

— Nie, panie doktorze, nie uwazatam pana za czlowieka bojazliwego! Musi
pan po prostu zosta¢! Wsrdd przyjaciot nie mowi sie o ktopotach. A ja przeciez
moge pana zaliczy¢ do moich dobrych przyjaciot? — powiedziata z powaga.

Ujat jej dlon w swoje rece.

— Tak, moze pani, panno Felicjo. Mam nadzieje, iz jestem takze pani naj-
wierniejszym przyjacielem.

— Mam takie uczucie, jakby wujek Karol patrzal na nas z gory obdarzajac
swoim mitym, dobrym u$miechem. Myslg, ze bardzo by si¢ z tego cieszyt. —
Dodata 1 nagle zaczgta nastuchiwa¢. — Oto nadchodza moi goscie, drogi panie
doktorze. A wigc panski odwr6t odcigty. Teraz proszg podporzadkowac si¢ temu,
co nieuniknione.

Ryszard patrzal na Felicj¢ ciepto 1 przyjaznie. — Pani wie lepiej, niz mogl-
bym to wyrazi¢, ze ch¢tnie podporzadkuj¢ si¢ nieuniknionemu.

W tym momencie Elzbieta wprowadzita Rolfa Walberga 1 jego siostr¢ do
przedsionka.

Felicja przeprosita Ryszarda 1 wyszta, aby pozdrowi¢ rodzenstwo. Z wilasciwa
sobie serdeczno$cia powiedziata beztrosko:

— Dzisiaj nie jestescie moimi jedynymi gos¢mi. Doktor Wernher omawiat ze
mna sprawy spadkowe 1 poprositam go, aby pozostat razem z nami.

Twarz Judyty pobladta 1 przybrata wyraz chlodu, ale Rolf odezwat si¢ swo-
bodnie:



— To bardzo radosna nowina, panno Felicjo — Weszli do pokoju 1 Rolf z
Ryszardem pozdrowili si¢ przyjaznie jak zawsze.

Potem Ryszard sktonit si¢ przed Judyta, ktora miata chwilg¢ czasu, aby nad
soba zapanowac. Dos¢ chlodno jednak odpowiedziala na jego pozdrowienie 1 nie
podata mu reki. Felicja poprosita gosci do stotu, na ktérym Elzbieta dostawita
tymczasem dodatkowe nakrycie dla doktora Wernhera.

Niewielki stot przyozdobiony byl pigknym, kwitnacym wrzosem. Promienie
stoneczne odbijaly si¢ w naczyniach. Okna byly szeroko otwarte. Powietrze i
stonice wypelniaty przytulny poko;j.

Mtloda pani domu dobrze wypekiala role gospodyni. Chwalono jej umiejet-
nosci kulinarne 1 rychto potoczyta si¢ ozywiona rozmowa. Ryszard 1 Judyta omi-
jali, naturalnie, sprawy ich dotyczace, co nie mogto ujs¢ uwagi Rolfa Walberga.
Obserwowat tych dwoje, biorac jednoczesnie aktywny udzial w rozmowie. Nie-
przystgpna postawa Judyty 1 ostentacyjnie zaznaczana oboj¢tnos¢ zdradzaly, po-
dobnie jak wewngtrzny niepokdj Ryszarda, ze pomigdzy tym dwojgiem toczy si¢
jakas gra. Tak jak rzeczy si¢ przedstawiaty, Rolf, jako jej brat, nie mogiby zy-
czyC sobie lepszej dla siostry partii niz Ryszard Wernher, ktorego zawsze oceniat
bardzo wysoko. Co moglo zajs¢ migedzy nim 1 Judyta?

Nagle wyrwat si¢ z tych rozmys$lan, wstat 1 usmiechajac si¢ zadzwonit w swoj
kieliszek.

— Nie mogeg sobie odmowi¢ — zaczal — wypowiedzenia stow, ktore przy
tak milej; okazji nasuwaja si¢ same. Mtoda pani domu, ktorej ,,intronizacje" dzi-
siaj uroczyscie swigtujemy, zawsze wydawata mi si¢ obrazem kobiecej doskona-
tosci. Ale gdy tak jak obecnie dzielnie 1 bez Igku podejmuje walkg o byt, gdy z
taka duma 1 spokojem przyjmuje swoj los, musi nas wszystkich napawac podzi-
wem. Pragne wyznac, ze dopiero w ostatnim czasie nauczytem si¢ ceni¢ kobieca
odwage 1 pracowitos¢, ktora panna Felicja reprezentuje najpetniej. Muszg przy
tym pomysle¢ o mojej siostrze. Ja takze los wyrwat z blogiej stabilizacji, a nawet
luksusu, 1 zmusit do walki o godziwe zycie, bez okresu przejsciowego, bez przy-
gotowania, a wi¢c podobnie jak panng Rogga. I jak umiej¢tnie przystosowaty sie
obydwie do tego, co nieuniknione! Moja siostra stata si¢ moim drogim towarzy-



szem pracy 1 jestem z niej dumny. Niejeden mezczyzna mogiby si¢ od tych
dwoch kobiet uczy¢ stosowania zasady: ,,Chcie¢ tego, co konieczne." Cze$¢ ta-
kim kobietom! Wypijmy ich zdrowie i za to, aby los obdarowat je tym, na co za-
stuzyty: pelnym, prawdziwym szczeSciem. Mowig to z glebi serca. Chwata dum-
nym, dzielnym kobietom!

Zadzwigczaly kieliszki. W oczach Felicji zabtysta 1za, natomiast wyraz twa-
rzy Judyty nie zdradzat tego, co si¢ z nia dzieje.

Gdy usiedli, Ryszard Wernher powiedziat: — Wyjate$ mi te stowa z ust, Rol-
fie, gdyz my mezczyzni jestesmy nastawieni na ochron¢ kobiet przed wszelkimi
troskami. Moze dlatego kobiety sa tak nieprzygotowane do walki.

Zaledwie skonczyt, Judyta, ktora do tej pory prawie nie brata udzialu w roz-
mowie, powiedziata dos¢ ostro: — Kto nie widzi w kobiecie dzielnej towarzysz-
ki, ten w moich oczach nie jest jej wart!

Swoj rozogniony wzrok skierowata na Ryszarda Wernhera, ale on wytrzymat
jej spojrzenie. Felicja szybko zmienita temat, ale serca Ryszarda i1 Judyty drzatly
w podnieceniu 1 Wernher zapytywat sam siebie w duchu, czy nie cenit Judyty
zbyt nisko. Czy nie uznal zbyt pospiesznie, ze nie nadaje si¢ ona do tego, aby w
walce o byt stana¢ twardo przy jego boku? Czy jego ocena nie urazila jej dumy?
Co myslata o nim wtedy, gdy zwrocit jej stowo? I jak mogt ja teraz przekonac, ze
tylko lek 1 troska o nig staty si¢ przyczyna zerwania?

Gdy skonczono ucztg, wszyscy udali si¢ do saloniku, a tymczasem Elzbieta
zabrala si¢ do uprzatania stotu.

Kawe dla gosci przygotowata sama gospodyni, ktora tez zaproponowata pa-
nom dla odprezenia zapalenie papierosa.

Judyta wyszta przez otwarte drzwi na werandg. Oparta o balustrade, spoglada-
ta rozptomienionymi oczami na kwitnace taki, ktore w potudniowym stoncu wy-
gladaty jak niebieskawo-czerwone morze. Wernher po chwili poszedt za nia. Fe-
licja obserwowata ich oboje, podczas gdy Rolf zblizyt si¢ do stolika, na ktorym
staly juz filizanki do kawy.



—Czy moge pani pomoc, taskawa panienko? — spytat 1 podat jedna z filiza-
nek, aby nalata mu kawy. — Pani ma nadzwyczajny talent stwarzania mitej, go-
scinnej atmosfery. Musze powiedzie¢, ze to bardzo przyjemne.

—Bardzo mnie to cieszy. W takim razie moge mie¢ nadzieje, ze bede pana z
Judyta wkrotce znowu goscita?

Wzial z jej rak filizanke z kawa 1 postawil na tacy. Potem pocatowat ja w re-
ke. — Pani taskawos¢ wlasciwie zawstydza mnie. Czy pani wie, ze w istocie je-
stem bardzo ztym cztowiekiem?

Spojrzata na niego zdumiona, a on mowit dalej powaznie, z przymieszka au-
toironii: — Tak jest, taki jestem 1 musz¢ zburzy¢ dzi§ dobre mniemanie o sobie i
wyspowiadac si¢. Pewnie uwaza pani, ze ja, tak jak wszyscy, wspolczuje pani
serdecznie, poniewaz utracita pani spadek! Ot6z myli si¢ pani. W swoim czar-
nym sercu cieszytem si¢ z tego. Muszg to raz wreszcie wyznac.

Pokrecita glowa, nie bardzo go rozumiejac.
Z mina nieco niepewna, lecz goracymi oczami spojrzal na nia.

— Czy moze pani zgadnac¢, dlaczego si¢ cieszg¢? Kobiety sa przeciez tak
przenikliwe.

— Nie, nie mam poje¢cia — powiedziata. Ale serce zabilo jej zywiej. Rolf
odetchnat gleboko.

— A wigc, kiedy pani uchodzita jeszcze za bogata spadkobierczynig, czutem
si¢ wobec pani bardzo niesmiaty. Wie pani, no... ze taka wielkos¢, taka godnosc
nie sprzyja poufatosci! Moze pani mnie wciaz nie rozumie¢, ale doktadnie nie
moge tego wyjasni¢. Wiem tylko, ze jest pani wlascicielka Heidehofu. Nic po-
nadto, 1 ze z moich okien mogg¢ Heidehof ogladac.

Czarodziejka zarumienita si¢ a w sercu jej rozbrzmiewata rados¢, sadzita bo-
wiem, ze go zrozumiata. Ale zapanowala nad soba 1 powiedziata pdt Zzartem pot
serio: — Mysle, ze bedzie dobrze, jesli wyjdziemy. Judyta i pan Wernher dosta-
tecznie juz pomilczeli we wszystkich jezykach swiata.



— Mowi pani tak znaczaco, taskawa panienko. Czy dobrze panig zro-
zumiatem?

Spojrzata na niego z powaznym wyrazem twarzy. — Tak, panie Walberg.
Tych dwoje na werandzie pobtadzito 1, jak mi si¢ wydaje, nie potrafia odnalez¢
wlasciwej drogi.

Spojrzat w ich strong.

— Pani takze przypuszcza, ze migdzy Judyta 1 doktorem Wernherem rozgry-
wa si¢ co$ szczegolnego? — spytat kierujac na nig znowu swoj wzrok.

Felicja napelnita pozostale filizanki.

— Panu moge powiedzie¢, panie Walberg, nie tylko przypuszczam, lecz
wiem to na pewno!

Zaskoczyta go.
— Czy nie zechcialaby mnie pani wtajemniczy¢?

Zaprzeczyta ruchem glowy. — Mogg panu tylko tyle powiedzie¢, ze dwoje
ludzi mogloby by¢ bardzo szczesliwych, gdyby nie zbudowato miedzy soba za-
pory ze zranionej dumy. I mam nadziej¢, ze pomoze mi pan zburzyC t¢ zaporg.

Przytaknat z ochota.
— Nie zaniecham Zadnej sposobnosci, aby wspiera¢ pania w tym wzgledzie.

— Chodzmy wigc, panie Walberg. To milczenie na werandzie jest przygne-
biajace. — Potozyla filizanki z kawa na tacy 1 wyszla na werandg, Rolf postapit
za nia.

Judyta milczata, wsparta o balustrad¢. Gdy Ryszard podszedt do niej i cicho
wyszeptal jej imig, drgngla, ale szybko si¢ opanowujac odwrocita ku niemu po-
bladla twarz. Spogladata na niego dumnie 1 chtodno.

— Panie doktorze, ja jestem panna Walberg.

Nie powiedziata nic wigcej. Ale tych kilka stow bylo jak uderzenie, wiec za-
milk}. Uktonit sie 1 odszedt.



—Swieza mokka, drodzy panstwo, wspanialy zapach, §wieza mokka! Proszg
si¢ czgstowac! — Gtos Rolfa Walberga wtargnat na pozor naturalnie w napigta
atmosfer¢. Wspomagany przez Felicje, zdotal wprowadzi¢ na powro6t dobry na-
stroj.

—Czy wiesz, Ryszardzie, ze juz od dawna jeste§ mi dluzny wizyte! Czy mo-
glaby ona nastapi¢ w najblizsza niedziele? — zapytal nagle.

—Jesli nie bedzie to zbyt wielkim cigzarem dla twej siostry, przyjde chetnie.
— Odpart spogladajac w strong Judyty.

—@Goscie mojego brata nigdy nie sa dla mnie cigzarem, panie doktorze —
powiedziata dos¢ chtodno.

Rolf 1 Czarodziejka wymienili ukradkiem spojrzenia. Odczuli oboje, ze tylko
jakis szczegoOlny powdd sktonit Judyte do tego, aby w taki prawie nieuprzejmy
sposob podtrzymac¢ zaproszenie swego brata.

— A wigc do najblizszej niedzieli! Oczekujemy cig, Ryszardzie! Panno
Rogga, pani, naturalnie, takze przyjdzie, abySmy mogli tak jak dzisiaj odby¢
sympatyczna, mala biesiadg.

Czarodziejka usmiechngla si¢ do Rolfa. — Przyjde¢ bardzo chetnie, niedziela
bedzie w przysztosci moim jedynym wolnym dniem.

Ryszard zwrdcil si¢ do gospodyni: — Czy rzeczywiscie ma pani mocne po-
stanowienie zatozy¢ tutaj w przysztosci przetworni¢ mleka, panno Felicjo?

—Tak, panie doktorze, gdyz nie wiem, jak inaczej mogtabym wyzy¢ z tego
majateczku.

—Nie zdotasz, Ryszardzie, przekona¢ panny Rogga do innego zycia. Ona ob-
staje uporczywie przy swoim — powiedzial Rolf.

Ryszard milczat przez chwilg, potem odezwat si¢ stanowczym glosem: — A
ja nie bed¢ ustawat w poszukiwaniu testamentu, panno Felicjo. I jesli moi rodzi-
ce, czego sie obawiam, nie powstrzymaja si¢ przed objgciem spadku 1 przeniosa
si¢ do domu wuja Karola, to ja przestapi¢ wowczas prog tego domu jedynie w
nadziei, ze znajde¢ tam testament.



Felicja potrzasneta glowa.

— Niech pan sobie zaoszczedzi daremnego trudu, panie doktorze! Testament
dawno zostat zniszczony. Jestem tego catkowicie pewna! — I zrecznie poprowa-
dzita rozmowe na inny temat, a po pélgodzinie ozywionej pogawedki jej goscie
pozegnali ja 1 odjechali.

Bogaty fabrykant Durrkopp nie dopuszczal mysli, ze moglby od pigknej Judy-
ty Walberg otrzymac¢ kosza, gdy swoim wytwornym autem pojechat nazajutrz do
Neulinden.

Ale tak sig stalo. Judyta bez zmruzenia powiek odrzucita jego reke a wraz z
tym bogactwo, ktore chciat ztozy¢ u jej stop. Jej brat rowniez wzruszyt tylko ra-
mionami 1 pomyslal, ze siostra jest pania swego losu i on mogltby jedynie nie-
szczgsnemu Durrkoppowi powiedzie¢, aby z godnoscia przyjal t¢ nieodwotalnag
decyzje.

Ryszard Wernher nie wiedziat nic o tym wszystkim, gdy w najblizsza niedzie-
le znalazt si¢ w Neulinden. Czarodziejka przybyla tu nieco wczesniej 1 wyszta
mu z rodzenstwem naprzeciw. Rolf pozdrowil przyjaciela w swoj serdeczny spo-
sob, a 1 Judyta rowniez przymusita si¢ do zdawkowej uprzejmosci.

Ryszard obserwowat z podziwem, w jakze naturalny sposob ta wychowana w
luksusie dziewczyna dostosowata si¢ do skromnych warunkow zycia wiejskiego,
nie tracac nic ze swej dumy 1 godnosci. Na krotko przed zajgciem miejsc przy
stole przeprosita gosci na kilka minut 1 wyszta z pokoju, a wowczas Rolf zwrocit
si¢ z usmiechem do przyjaciela.



— Dziwisz si¢ pewnie, Ryszardzie, ze Judyta pilnuje wszystkiego w kuchni
osobiscie? Znasz ja jedynie jako wielka dameg, zawsze obstugiwana?

Ryszard przytaknat. — Tak, zdumiewam si¢ i1 przyznaj¢, ze nie wydawato mi
si¢ mozliwe, by twoja siostra mogla si¢ tak tatwo przystosowa¢ do nowych wa-
runkow.

— Prawd¢ mowiac, ja takze nie — odpowiedziat Rolf 1 spojrzat przy tym
znaczaco na Czarodziejke, ktora zrozumiata jego intencje, a potem ciagnat dale;j:
— Sam bylem gleboko przeswiadczony, ze Judyta nie bedzie si¢ czu¢ dobrze 1
wykorzysta pierwsza lepsza okazj¢, aby wynies¢ si¢ stad. Mylitlem si¢ jednak. W
tych dniach nadarzyla si¢ jej znakomita sposobnosc¢, bogaty Diirrkopp poprosit o
jej reke. Ale Judyta odprawita go z kwitkiem, nie namyslajac si¢ ani sekundy.

—Ryszard nie mégt ukry¢ radosci. — Odprawita go? — powtorzyl zamysla-
jac sig.

—Tak, chwata Bogu. Diirrkopp nie mogt tego poja¢ 1 mowit jeszcze odcho-
dzac, ze bedzie tego zalowata! — Ale on nie zna mojej siostry.

Czarodziejka spojrzata na Rolfa z uwaga 1 powiedziata: — Nie oczekiwalam
od Judyty niczego innego. Ona si¢ nie sprzedaje nawet za miliony.

Rolf promienial. — Ma pani racje, taskawa panienko. Ale ja bylem zdumio-
ny, z jaka naturalno$cia siostra moja wolata wybra¢ skromne warunki w Neulin-
den, niz te, ktore ofiarowywat jej Diirrkopp. Trzeba wzia¢ pod uwage, jak ona
byla wychowana. Ale proszeg, aby pani nie rozmawiala z nia o tym. Byloby jej
przykro, chociaz przeciez nalezycie oboje do naszych najlepszych przyjaciot a
sytuacja jest taka wilasnie. — Spojrzal przy tym na Czarodziejke, jakby chciat
powiedzieC: ty wiesz, dlaczego o tym mowie.

Pochylita lekko glowe, jakby chcac potwierdzi¢ jego stowa. Ale Ryszard nie
mogl nic odpowiedzieC, poniewaz powrdcita Judyta 1 zaprosita wszystkich do ja-
dalni. W jego duszy juz od pewnego czasu zakietkowala znowu nadzieja. Teraz
mial pewnos¢, ze Judyta zerwata z nim z powodow ambicjonalnych. Nigdy dotad
nie wydawata mu si¢ tak mita, jak dzis, jako skromna gospodyni w Neulinden.



Po obiedzie wszyscy obejrzeli gospodarstwo, a Ryszard wyczekiwat daremnie
na chwil¢ pozostania sam na sam z Judyta. Ona przejrzata zrecznie jego zamiar 1
jesli cheiata go zrani¢ swoim postgpowaniem, to jej si¢ to catkowicie udato. Go-
recej niz dotychczas kochat t¢ dziewczyng 1 wiedzial, ze ona bytaby najwigkszym
szczgsciem jego zycia.

Dopiero gdy wypili kawe, Rolf Walberg wyprawit swoich gosci w drogg.
Obaj panowie towarzyszyli Czarodziejce do Heidehofu, a potem Rolf odprowa-
dzit przyjaciela do matej stacyjki kolejowej. Pozegnali si¢ stowami: ,,do zoba-
czenia w najblizsza niedziele!"

Mingto kilka tygodni. Fabryka Ryszarda zaczgla si¢ tak szybko rozwijac, ze
juz teraz uznat za konieczne powigkszenie przedsigbiorstwa. Zaktad pochtanial,
naturalnie, wszystkie jego sity, byt wigc zajety od wczesnego ranka do poznej
nocy. Ale to, co dla innych bylo uciazliwym obowiazkiem, jemu dodawato sit. 1
jednego byt juz teraz pewny: osiagnie swoj cel 1 bedzie w stanie wltasnymi sitami
zapewniC bezpieczne zycie przysztej zonie. Ta pewnos¢ dawata mu wewnetrzne
zadowolenie, ktore zamacaly jednak proby zblizenia si¢ cho¢by na krok do Judy-
ty. Zachowywata wobec niego chldd, prawie wrogos¢. Dziato sig tak prawie kaz-
dej niedzieli, ktora spedzat albo w Neulinden, albo w Heidehofie.

Ciagle jeszcze nie udawato mu si¢ przezwyci¢zy¢ pewnej nieSmiatosci w jej
towarzystwie. Ale mimo to nie tracil nadziei 1 nie upadat na duchu. Przy calym
jej chlodzie wyczuwal, ze go wciaz jeszcze kocha, ze gniewa sig tylko dlatego,
poniewaz uroila sobie, jakoby z pobudek egoistycznych zerwat z nia 1 ze nigdy
nie odda swej reki bez zgody serca. Wiedziat takze, ze w Czarodziejce ma cicha,
wierng sojuszniczke ktorej moze zaufa¢ w kazdej sytuacji.

Z powodu pracy 1 niedzielnych odwiedzin na wsi Ryszard zaniedbat w ostat-
nim czasie swoich rodzicow. Obiady jadal przewaznie w restauracji, a wieczorem
wracat pozno do domu. Ale pewnego niedzielnego ranka siedziat razem z nimi
przy sniadaniu 1 wtedy spostrzegt z przerazeniem, jak bardzo zmienita si¢ jego
matka. Wygladata biednie, miala zapadnigte policzki a jej oczy btyszczaty jak w
goraczce.



Przerazony zapytat: — Co ci jest, mamo? Czy jestes chora?

Zaprzeczyta ruchem glowy 1 patrzata niespokojnie gdzies w bok. — Ach, nie,
nie jestem chora, Ryszardzie, tylko troche¢ oslabiona i zmeczona. Ostatnie prze-
zycia uczynily mnie nerwowa. Ale wszystko znowu bgdzie dobrze — powiedzia-
fa.

— Matka wcigz martwi si¢ o to, ze moze nam przepas¢ spadek — wyjasnit
ojciec. — Ale teraz jest juz zabezpieczony sadownie i jesli tylko zechcemy, mo-
zemy juz w przysztym tygodniu przenies¢ si¢ do domu wuja Karola

Ryszard milczat przez chwile. — Jesli o mnie chodzi, wynajme sobie pokdy w
poblizu mojego zaktadu. Tak bedzie dla mnie najwygodniej. Pani Emilia przera-
zila sie.

—Nie chcesz przenies¢ si¢ razem z nami do domu wujka Karola?
—Nie, mamo!
—Ale po c6z nam tak wielkie mieszkanie?

Spojrzat na matke powaznie 1 spokojnie. — Nie czulbym si¢ tam dobrze,
mamo, poniewaz wiem, ze jest to wbrew woli zmartego.

Jego wypowiedZ nie spodobata si¢ ojcu. — Jak mozesz mowic takie ghup-
stwa? — krzyknat. — Spadek zostal mi przyznany z woli prawa.

— W rzeczy samej, ojcze. Ale mimo to mam takie uczucie, jakby wujek Ka-
rol stal na progu 1 bronit nam wejscia do srodka.

Pani Emilia pobladta. — Ty mnie przerazasz, synu — zawotata drzacym gto-
sem, a ojciec przytaknat jej.

—Matka ma racj¢, Ryszardzie. Skad mozesz wiedzie¢, ze wuj Karol bronitby
nam wejscia. Jestem glgboko przekonany, ze zniszczyl testament, aby mnie
uczyni¢ swoim gtownym spadkobierca.

—A ja jestem rownie gigboko przekonanny o tym, ze tylko panna Rogga we-
dtug woli zmartego jest prawomocna spadkobierczynia.



—Prawo jest za nami 1 basta! MusielibysSmy zrezygnowac, gdyby testament
si¢ odnalazl 1 panng¢ Rogga ogloszono by spadkobierczynia wujka Karola. Ale
teraz ona musi si¢ pogodzi¢ z tym, ze my jestesmy spadkobiercami. Jezeli zechce
przyja¢ pomoc, dobrze, nie mam nic przeciwko temu.

Ryszard spojrzal na ojca z ironicznym usmiechem na twarzy.

— W tym punkcie nie bedziesz mial okazji okaza¢ swej wielkodusznosci, oj-
cze! Panna Rogga nie przyjmie ani feniga, ktory si¢ jej prawnie nie nalezy.

Georg Wernher wzruszyt gniewnie ramionami. — Jesli nie, to nie.

Podczas tej] wymiany zdan pani Emilia patrzyla ponuro przed siebie. Stowa
Ryszarda o wuju Karolu, ktéry stoi na progu 1 wzbrania wejscia do mieszkania,
wciaz dzwonity jej w uszach. Wstrzasnal nia Igk.

— Nie chcesz rzeczywiscie wprowadzi€ si¢ do domu wuja Karola? — spytata
syna raz jeszcze.

— Nie, mamo!

— Co wigc mamy robi¢, my dwoje starych ludzi w tym domu? Odbierasz
nam wszelka rados¢ z otrzymania tego spadku, bowiem jesli nie bedzie on uzy-
teczny dla ciebie, to co nam z tego przyjdzie?

Ryszard ujat jej rekg. Smutek matki poruszyt go. — Mnie ten spadek nie be-
dzie potrzebny, mamo, gdyz wkrotce bed¢ zarabiat wigcej, niz mi potrzeba. A
wige nie troszez si¢ 0 mnie! — Po tych slowach wstat 1 pozegnat si¢ z rodzicami.

Pani Emilia opuscita zmeczona gtowe 1 znowu, jak to si¢ czgsto zdarzato, byta
jakby nieobecna. Czyzby daremnie obciazyla wing swoja dusz¢? W jej sypialni
stata ukryta zrabowana kaseta z testamentem. Teraz opanowato ja przekonanie,
ze lepiej byloby tej kasety nie zabiera¢. Wyteskniony spadek okazal si¢ czyms$
zbytecznym, czyms$ bezwartosciowym, poniewaz syn go odrzucil. A przeciez
uczynita to tylko dla niego.

W jej duszy wzbierata nieopisana boles¢, zal palit wngtrze 1 wyniszczat coraz
bardziej jej sity. Nie zaznata spokoju ani w dzien, ani w nocy. W snach nachodzi-
li ja wujek Karol 1 Maria Rogga i zadali zwrotu skradzionego majatku. A teraz



obawiata si¢ przeprowadzki do domu Karola Wernhera. Widziata go, jak stoi na
progu mieszkania 1 nie pozwala wejs¢ do srodka. Rozgoraczkowana zastanawiata
sig, Jjak opdzni¢ przeprowadzke lub zaniechac jej catkowicie. Ale maz jej ocze-
kiwat chwili, gdy wejdzie do tego domu jako prawy wiasciciel 1 Smiat si¢ z
uprzedzen syna.

— Zostaw go, Emilio, Ryszard jest marzycielem. Ale jesli nawet teraz za-
chowuje sie tak, jakby ten spadek byt dla niego cigzarem, to pewnego dnia po-
mysli inaczej. Pozwdlmy mu najpierw si¢ ozeni¢ 1 mie¢ dzieci.

Ale dla pani Emilii nie byta to Zadna pociecha.

dkksk

Ryszard Wernher byt bardzo zatroskany o swoja matke. — Powinna$ wezwac
lekarza, mamo — powiedziat do niej nazajutrz. — Wydaje mi sig, ze jestes po-
waznie chora.

Lekarz przyszedt istotnie, zbadat pania Emili¢ 1 stwierdzil powazna nerwice 1
anemig. Zalecil zmiang powietrza 1 kilkutygodniowy pobyt w sanatorium. Pani
Emilia, o dziwo, zgodzita si¢ wyjechac¢, aby tym samym opdzni¢ przeniesienie
si¢ do domu Wernhera. Jej maz takze si¢ na to zgadzat. — Naturalnie, Emilio, to
bedzie dla ciebie dobre. Na szczescie, mamy na to obecnie srodki!

Tak wiec pani Emilia zdecydowata rozpocza¢ przygotowania do podrozy.
Maz zamowit jej listownie odpowiednie miejsce 1 w przeddzien wyjazdu zapo-
wiedzial, ze w czasie jej nieobecnosci zajmie si¢ przeprowadzka do odziedziczo-
nego domu. Ostatecznie pani Emilia 1 z tym takze si¢ pogodzita. Miata nadzieje,
Ze po wzmocnieniu nerwOw pozbedzie si¢ standw lgkowych. Kasete z testamen-
tem zapakowata do walizki pomigdzy bielizng. Nie chciata si¢ z nig rozstawac.

Ryszard 1 ojciec odprowadzili matke na dworzec. Georg chcial nawet odwiezé
zong¢ do sanatorium, ale nie zgodzita si¢ na to. Gdy pociag ruszyt, poczuta sig tak,



jakby mogta wreszcie swobodnie oddycha¢, poniewaz nie musiata maskowac si¢
przed synem 1 mgzem.

XI

Felicja Rogga uruchomita zaktad przetworstwa mleka i w cichym dotychczas
Heidehofie panowat teraz ozywiony ruch. W Rolfie Walbergu miata dobrego do-
radce. Jego droga wiodta czesto w okolice Heidehofu 1 mogl dzigki temu czgsto
zaglada¢ do niej. Te krotkie spotkania byty dla tych dwojga mlodych ludzi ja-
snym promieniem $wiatla w pracowitym zyciu.

Ktorejs niedzieli jak zwykle przygotowata si¢ do wizyty w Neulinden, gdzie
oczekiwano jej odwiedzin. Przewiesita kapelusz z tasiemka przez ramig 1 dla
ochrony przed stoncem rozpigta parasolke. W dobrym nastroju ruszyta przed sie-
bie. Droga nie byla dtuga, widziata przeciez przed soba dworek w Neulinden.

Dzi$ jednakze nie odbyla tej drogi sama. Nagle spoza wysokich krzakow ja-
towca wyskoczyt Rolf Walberg 1 $miejac si¢ zagrodzit jej drogg.

— Laskawa panienko, lezatem tutaj jak rozbojnik na czatach, aby zaprowa-
dzi¢ pania do Neulinden. — Usmiechnat si¢ szelmowsko i pocalowat ja w reke,
ktora podata mu na powitanie.

Potem szli chwil¢ w milczeniu obok siebie nawet nie u§wiadamiajac sobie,
jak wiele ich dusze miaty sobie do powiedzenia.

— Jak minat tydzien? — spytal Rolf w koncu.
Zasmiala si¢ cicho. — Przeciez widzieliSmy si¢ dopiero przedwczora;.

— Dla mnie to cata wiecznos¢. Coz znacza te przelotne chwile 1 nigdy sam na
sam! Dlatego czekalem tutaj na pania. — Ujat jej rece — Czarodziejko, stodka



kochana Czarodziejko, prosze pozwoli¢ mi pomimo tego zalobnego stroju po-
wiedziec, jak bardzo panig kocham! Kocham pania, odkad pania znam! Czy ze-
chce pani by¢ moja, Czarodziejko?

Spojrzata sptoniona w jego oczy, a on wyczytat w nich to, co wyczuwat juz
dawno: ze kochata go tak, jak chciat by¢ kochanym.

— Pragne tego, Rolfie Walberg. Dawno musiat pan zauwazy¢, ze moje serce
bije dla pana.

Wziat ja w ramiona. — Czarodziejko, moja Czarodziejko! — zawolat i uca-
towat mocno jej usta. Potem objal ja ramieniem 1 szli przez take przytuleni do
siebie, a Rolf mowit jej o swojej mitosci.

—Ale co na nasze zargczyny powie Judyta? — spytala.

—Czy myslisz, ze ja to zaskoczy?

— Nie sadzeg. Ostatnio nie ukrywates swoich uczuc.

— O, ty najmilsza szelmo! Wiedziatas, naturalnie, jak mnie torturujesz!

Jej twarz stala si¢ powazna. — Nie, Rolfie, na pewno nie chciatam zadawac ci
bolu.

Znowu chwycit jej reke¢ 1 przycisnal do ust. — Wiem o tym, Czarodziejko.
Ale moja tgsknota do ciebie byta tak wielka!

Dochodzac do Neulinden zauwazyli, ze od stacji zbliza si¢ Ryszard, wigc po-
czekali na niego, aby ostatni kawalek drogi odby¢ wspolnie. Gdy cala trojka zbli-
zala si¢ do domu, Judyta wychodzita im wlasnie naprzeciw. Czarodziejka pod-
biegta do niej 1 ucalowala ja, a Judyta odwzajemnita si¢ jej rownie serdecznie, bo
spojrzawszy tylko w oczy Czarodziejki i swego brata 1 wyczytala wszystko co
trzeba, cho¢ nie powiedziata ani stowa.

Zasiedli do stotu, ale zaraz po zupie Rolf wstal 1 rzekl glosem pelnym wzru-
szenia:



— Moja droga siostro, mdj kochany przyjacielu Ryszardzie! Pragng zakomu-
nikowa¢ wam rzecz, ktora winna was ucieszyC. Przed niedawna chwilg zar¢czyli-
smy si¢ z Felicja Rogga.

Obydwie dziewczyny podniosty si¢ jednoczesnie z miejsc 1 padty sobie w ob-
jgcia.

— Niechaj Bog zesle ci wiele, wiele szczescia przy boku mojego brata, Cza-
rodziejko! I jemu takze. Zastuzyt na to tak jak 1 ty — powiedziata Judyta bardzo
przej¢ta.

Ryszard roOwniez wstat 1 ztozyl zyczenia narzeczenskiej parze. Potem znowu
usiedli wszyscy za stotem. Byli w radosnym nastroju.

— Czy nasze zareczyny bardzo ci¢ zaskoczyty, Judyto? — spytat Rolf zarto-
bliwie.

Usmiechngla si¢. — O tym jak bardzo jestem zaskoczona, swiadczy fakt, ze
zamrozilam szampana, abySmy mogli wzniesS¢ toast za wasza pomyslnos¢. Wy-
gladatam was przez okno 1 wlasnie zauwazytam, jak idziecie przytuleni do siebie.

Radosnie zadzwigczaty kieliszki w toascie za pomyslnos¢ narzeczonych, ale
w sercu Judyty skrywal si¢ cichy smutek. Zdawata si¢ wyczuwac, ze nadchodzi
czas, kiedy stanie si¢ w Neulinden zbg¢dna.

Gdy Czarodziejka z Rolfem mowili o Heidehofie 1 przysztym zago-
spodarowaniu go, Judyta powiedziata krotko 1 zdecydowanie:

— Chcg wam cos zaproponowac. Pozwolcie mi po waszym weselu zarzadzac
Heidehofem. Moglabym tam zamieszka¢, gdy Czarodziejka przeprowadzi si¢ tu-
taj. Przeciez wtedy nie bedziecie mnie w Neulinden potrzebowac.

Rolf chwycit jej reke.
— Nie, Judyto, bedziesz potrzebna zawsze!

Felicja roéwniez zwrécita si¢ do nowej szwagierki. — Alez kochana,
musisz tu pozosta¢! Nie chcialabym, na mitos¢ boska, wygnac ci¢ stad,
1 bardzo si¢ ciesz¢ na nasze wspolzycie.



Ale Judyta potrzasngla gtowa. — Nie wypedzisz mnie stad, Czarodziejko, to
jasne. Ale tak bedzie lepiej. Pozwol mi prowadzi¢ gospodarstwo w Heidehofie,
wtedy pokaze, ze jestem pozyteczna. Tutaj czutabym si¢ niepotrzebna. Przeciez
bedziemy bardzo blisko siebie. Uwolni¢ was od trosk o Heidehof, a sama begdg
mie¢ wiasne pole dziatania.

Obstawala przy swoim, wigc Rolf 1 Judyta musieli si¢ zgodzi¢. Po obiedzie
przeszli na werandg¢ na kawe. Samo si¢ jakos ulozylo, ze narzeczeni przeszli po-
tem do ogrodu, a Judyte i Ryszarda Wernhera pozostawili samych.

Przez chwil¢ panowata mi¢dzy dawnymi narzyczoymi ktopotliwa cisza, az
przerwal ja Ryszard Wernher. Moze okazja taka juz si¢ nie powtorzy. Musi mo-
wic!

— Moja taskawa panienko — zaczal — musze pania spytac, jak dhugo jesz-
cze bedzie mnie pani mgczy¢?

Zaplotta dtonie.

— Nie ma sensu, panie doktorze, abySmy wracali do przesztosci. Nie czynmy
tego. A czego zada pan ode mnie? — spytata nerwowo.

Spojrzal na niag oczami tak pelnymi milosci, ze musiata zmobilizowac
wszystkie swoje sity, aby zachowac¢ spok9j 1 dystans.

— Czego chce od pani, Judyto? Chce pania prosi¢, aby pani zapomniala o
tym, co nas poroznito. Byty to jedynie niesprzyjajace warunki i one nas dzielity,
a nie pragnienia naszych serc. Nie moge tego znies¢, Judyto, ze z taka duma 1
chtodem odwraca si¢ pani ode mnie. Czy nie zechce pani wroci¢ do mnie?

Siedziata pograzona w myslach spogladajac z napigciem przed siebie. Jej ser-
ce bylo po jego stronie, ale duma nakazywata milczenie. Wzgardzit nig z powodu
jej niedostatku. Nie mogta o tym zapomnie¢. W koncu opanowata si¢ 1 spoglada-
jac zgaszonymi oczami rzekta: — Nie, panie doktorze, nie mogg!

Zerwal si¢ z miejsca 1 podszedt do nie;.

—Dlaczego nie? Tak bardzo pania zranilem, poniewaz nie mialem odwagi
naraza¢ pani na ubdstwo i niedostatek?



—Poniewaz bat si¢ pan matzenstwa z niezamozna kobieta, ktora bytaby cig-
zarem!

Zacisnat palce. Jego twarz stata si¢ bardzo blada.
— Wowczas, Bog mi swiadkiem, nie myslatem o sobie, tylko o pani.
Potrzasneta gtowa.

— Gdybym mogla w to uwierzy¢ — powiedziala zme¢czonym gltosem — ale
nie mogg. Stracitam zaufanie w chwili, gdy z powodu bankructwa ojca zrezy-
gnowat pan ze mnie. I tego zaufania nie mog¢ odzyskac. Prosz¢ mnie zostawic!
We mnie wszystko jest chore, wszystko zniszczone! Chcialabym wreszcie mie¢
spokdj. Proszg, niech pan nie przyjezdza do Neulinden, jak dtugo tu bgdg. Nie
znios¢ tego, aby gra¢ wcigz komedie przed Felicja 1 moim bratem. Czy pan ro-
zumie, jak mnie to upokarza 1 m¢czy. Prosz¢ mi tego zaoszczedzi¢, poniewaz ja,
niestety, nie moge zejS¢ panu-z drogi.

Wypowiedziata to wszystko w wielkim podenerwowaniu. Wszystko co skry-
cie przecierpiata w minionych tygodniach, wyrzucila z siebie otwarcie. Ale mu-
sial zauwazy¢, ze nie byl jej obojetny. Wyczuwal tylko wielka nieche¢ 1 jego
twarz pobladia bardziej niz przedtem, chociaz pojawit si¢ tez rys dumy i zdecy-
dowania. Patrzac ponuro, az gdzies w glab jej serca, powiedzial przyttumionym
glosem:

— Widzg, ze niewiele pomoze moja obrona przed pania. Nie mog¢ powie-
dzie¢ nie wigcej, jak tylko to, ze spetni¢ kazde jej zyczenie bez wzgledu na ceng,
jaka miatbym zaptaci¢. Wbrew pani woli nie bede pojawiat si¢ w Neulinden.
Moze rozmawiamy teraz ze soba po raz ostatni w zyciu, wigc proszg pozwoli¢ mi
powiedziec: Jezeli kiedys zdarzyto mi si¢ zwatpi¢ w pania, zwatpi¢ w to, czy jest
pani stworzona do walki o byt, to pani przez swoja niewiar¢ w moje dobre inten-
cje sprawita mi tysiackrotnie wigkszy bol. Moja mito$¢ byta gigboka 1 dostatecz-
nie silna, aby to znies¢ i aby mimo to wyciagnac raz jeszcze reke do pani. Pani ja
odtracifa. Nie stan¢ na pani drodze 1 prosz¢ pozwoli¢, ze zaraz odejde. Teraz nie
jestem w stanie rozmawia¢ z Rolfem 1 panng Rogga. Prosz¢ poinformowac ich o
moim zniknieciu w sposob, ktory uzna pani za stosowny. Zycze pani szczescia!
— Uklonit si¢ 1 zanim mogta pojac, co powiedziat, juz go nie byto.



Siedziala jak sparalizowana 1 patrzata zdumionymi oczyma, jak odchodzit.
Czuta, ze nalezato poderwac si¢ 1 zawrdci¢ go, ale jej nieszczgsna duma nie ze-
zwolita na to. Siedziala bez ruchu wpatrzona w jeden punkt. Jak dtugo to trwato,
nie miata pojgcia, az z tego odretwienia wyrwat ja gltos Czarodziejki. Narzeczeni
powrdcili z ogrodu 1 zobaczyli zdumieni, ze Judyta jest sama 1 jakby zupelnie
nieobecna.

— Sama jestes, Judyto? A gdzie doktor Wernher? — spytata Czarodziejka.
Judyta wstata z twarza blada jak $ciana.

— On... on prosit o wybaczenie. On chcial... on musiat pojecha¢ do miasta.
— Odszedt tak nagle? — spytat Rolf nie pojmujac, co si¢ stato.

— Tak. — Nie starata si¢ dalej wyjasnia¢. Byta jak z krzyza zdj¢ta. Czaro-
dziejka data ukradkiem znak Rolfowi, aby pozostawit ja z Judyta

sama. Wyczuta od razu, ze migdzy Judyta 1 Ryszardem Wernherem zaszto cos$
szczegOlnego.

Podeszta do Judyty 1 potozyta przyjaznie reke na jej ramieniu.

—Moja droga Judyto, teraz jestem juz twoja siostra. Pozwol mi nig by¢. Jesl
masz do mnie zaufanie, powiedz mi, co si¢ stato.

—Nie pytaj, Felicjo, nie moge o tym mowic.

Czrodziejka pogladzita jej zimne rece. Na pewno przyniesie ci to ulge, jesli
przestaniesz milczeC. Nie sadz, ze ci¢ nie rozumiem. Tak bardzo chcialabym ci
pomoc. Nie musisz mi wiele mowic¢, powiedz tylko, co si¢ stato. Przeciez ja
wiem o wszystkim, co bylo miedzy toba 1 Ryszardem Wernherem zanim przyby-
ta§ do Neulinden.

Judyta drgneta 1 spojrzata na Felicje. — Wiesz o wszystkim? Skad wiesz?
— Od samego Ryszarda Wernhera.
Judyta potarta reka czoto.

— Moéwit c1 o tym?



— Tak, Judyto. Powierzat mi swoje smutki, swoje troski 1 wiem wszystko,
wiem, ze podzielito was nieporozumienie. Myslisz, ze zrezygnowatl wowczas z
ciebie dlatego, ze nie chciat bra¢ na swoje barki niezamoznej kobiety. O, jakze
mato go znasz. Tylko Igk o ciebie nim kierowal. Przeciez wtasnie wtedy przy-
szedt do wujka Karola, pomimo pordznienia, ktore przez jego rodzicOw powstato
mig¢dzy nimi. Wuj mial mu pomoéc, mial mu pozyczy¢ pieniadze, aby mogt si¢
usamodzielni¢ 1 zapewni¢ tobie cho¢by skromna egzystencje. Gdybys wiedziala,
ile go to kosztowato, jakie to byto dla niego upokorzenie. Ale zrobit to dla ciebie,
z leku 1 troski o ciebie. Wujek go nie przyjat, rozmawialam z nim. A to, jak Ry-
szard mowit o tobie, uczynito go moim przyjacielem. Nie mogtam si¢ wtedy po-
stara¢ o pieniadze, wujek si¢ nie zgodzit. Byto to dla mnie bardzo przykre. Wie-
dziatam przeciez, ze Wernher prosi z mitosci do ciebie. I on poszedl do twego
domu drzac z Igku, ze mogtabys przyja¢ zaofiarowana przez niego wolnosc¢.

Judyta stuchata z zapartym tchem, wreszcie powiedziata:
— Co ty mowisz? Nie moge¢ w to uwierzyc!
Czarodziejka objela ja.

— Tak, Judyto, on wierzyt 1 miat nadziej¢, ze mu powiesz: ,,Nie opuszczg cig,
cokolwiek si¢ stanie."

Judyta przycisng¢la dlonmi skronie.

— Moj Boze, jakze ja moglam? Uczynitabys$ to, Czarodziejko, gdyby me¢z-
czyzna ci powiedziatl: daje¢ ci wolnos¢?

Czarodziejka potrzasneta glowa.

— Nie, Judyto, na twoim miejscu nie postapitabym zapewne inaczej. Ale on
mial takie uczucie, jakbys$ tylko czekala na to, ze ci zwrdct wolnos¢. Sadzil, ze
przyjmiesz propozycj¢ Durrkoppa. I bardzo z tego powodu cierpiat. Nigdy o tym
z toba nie mowilam, poniewaz nie chciatam si¢ wtracac. Ale wierzytam mocno w
to, ze si¢ nie sprzedasz. Powiedziatam o tym rowniez jemu i poradzitam nawet,
poniewaz warunki jego si¢ poprawity, aby ponownie starat si¢ o ciebie.



Ale wiedzial, ze Durrkopp bywa prawie codziennie w Neulinden, a z Durr-
koppem nie chciat rywalizowa¢. Mimo to kocha ci¢ tak samo, jak dawniej. Mam
nadziej¢ 1 wierz¢ w to, ze wszystko miedzy wami musi si¢ dobrze skonczyc¢, bo-
wiem tak mi si¢ wydaje, ze czytam w twojej twarzy tak jak w jego. Gdybys mo-
gla stysze¢, co on o tobie mowi, jak silna jest jego tesknota do ciebie! Wigc my-
slg, ze musze wam pomoc porozumie¢ sig. Dlatego poprositam go wowczas w
Heidehof o pozostanie na obiedzie, gdy oczekiwatam waszego przybycia.

— Mow dalej, Czarodziejko — prosita Judyta, opierajac si¢ o jej ramie.

— Ty wtedy zachowata$ si¢ wobec niego ozigble. Ale jego mito$¢ przezwy-
cigzyla wszystko. A jak szczegsliwie blyszczaty jego oczy, gdy dowiedzial si¢ od
Rolfa ze odrzucitas r¢k¢ Durrkoppa.

Judyta spytata:
— On wie o tym?

— Tak, Rolf opowiedzial nam, poniewaz przeczuwal, co dzieje si¢ migdzy
wami, 1 poniewaz on, podobnie jak ja, che¢tnie by wam dopomogt w odnalezieniu
drogi do siebie. Dlatego dzisiaj pozostawiliSmy was samych. W oczach Ryszarda
bylo tyle tesknoty do ciebie. A teraz odszedt tak nagle. Kochana Judyto, nie
przeciagaj struny! Zaden meZczyzna tego nie wytrzyma, nawet jesli tak bardzo
kocha. Do tej pory nie wazylam si¢ mieszaC w wasze sprawy, chociaz bardzo
chcialam c1 wszystko powiedzie¢. Ale od dzi$ jestem twoja siostra, dzisiaj moge,
dzisiaj muszg to zrobi¢. Nie boj si¢ swego szczgscia, szlachetne serce mezczyzny
lezy u twoich stop. Nie wolno go podeptac!

Judyta Scisneta z glebokim westchnieniem swoja twarz. Stowa Czarodziejki
rozwialy wszelkie jej watpliwosci 1 przywrécity jej wiar¢ w ukochanego. Ale
jednoczesnie pojeta z uczuciem dotkliwego bolu, ze stracita swoje szczescie.

— Za pozno, Czarodziejko, za p6zno! Przeciagnetam strung, struna pekla.

— Uchowaj Boze, Judyto! Nic nie jest za p6zno. Powiedz, co si¢ stato? Judy-
ta spojrzata jej prosto w oczy. — Prosit mnie, abym zapomniata o wszystkim, a
ja sprawitam mu przykros¢ gorzkimi stowami. Powiedziatam, Ze nie bede mogta
mu zaufa¢, by pozostawit mnie w spokoju i nie przyjezdzat do Neulinden.



— Judyto, jak mogtas to uczynic¢?

— Tak, 1 on odszedt. Ach, Czarodziejko, czutam si¢ tak, jakby serce rozpadio
mi si¢ na kawatki. Chciatam go zatrzymac, przywota¢, poniewaz wiedzialam, ze
posung¢tam si¢ za daleko. Ale jogo juz nie bylo i teraz wszystko skonczone. On
juz nie wroci!

Czarodziejka bardzo zbladta. — Biedna Judyto! Nie chcg ci robi¢ wyrzutow.
Ale jak moze dwoje ludzi, ktorzy si¢ kochaja, tak si¢ zamgczac?

Judyta wstala z miejsca. — Zwymyslaj mnie, Czarodziejko! Sama siebie nie
rozumiem. Srogo za to zaptacitam.

— Jesli myslisz powaznie, Judyto, wszystko mozna jeszcze naprawi¢ — po-
wiedziata zdecydowanie.

Judyta pokrecita smutno gtowa.

— Nie, tego co mu dzi$ uczynitam, nigdy mi nie przebaczy.

dksk

Czarodzigjka wierzyla gleboko, ze prawdziwa milos¢ przebacza wszystko.
Ale nie chciata Judycie robi¢ nadziei, ktora mogtaby si¢ nie spetni¢. Dlatego mil-
czala, gladzac reke Judyty, ktéra wreszcie powiedziata:

— Nie miej mi za zte, Czarodziejko, jesli si¢ teraz wycofam. Muszg by¢ sa-
ma. Rolf odprowadzi ci¢ do Heidehofu. I jesli chcesz, opowiedz mu o wszystkim,
a wowczas ja tego nie bede musiala czyni¢. Popros go, aby ze mna nie mowit o
tym. Tego si¢ nie da wytrzymac. Nie jestem teraz zdolna, aby spotkac si¢ z Rol-
fem. Nie gniewaj si¢ na mnie, ze zepsulam nastrdj waszych zar¢czyn, ale wy zna-
leZzliscie juz swoje szczescie. Ochraniaj je, aby nie pekto tak jak moje. — Ucato-
wala Felicj¢ serdecznie 1 pozostawila ja sama.

Czarodzigjka patrzata za nig zamyslona. W kilka minut pdzniej przyszedt na
werandg Rolf. Spojrzat pytajaco na narzeczona. — Widziatem wychodzaca Judy-
te. Co si¢ stalo?



Czarodziejka wsungta reke pod jego ramig. — Chcee ci opowiedzie¢ wszystko,
Rolfie. Odprowadzisz mnie do domu? Judyta wycofata si¢ do swego pokoju i
najlepiej bedzie, jesli nie bedziemy jej przeszkadzac.

—Naturalnie, odprowadzg cig. Ale przykro mi, ze musisz juz i8¢ i ze Ryszard
takze si¢ oddalit.

—Wszystko zrozumiesz, Rolfie, gdy si¢ dowiesz.

Poszli przez taki do jej domu. I Felicja opowiedziata Rolfowi histori¢ mitosci
Ryszarda Wernhera i Judyty.

Przystuchiwal si¢ jej uwaznie. A gdy skonczyta, powiedziat odetchnawszy
gleboko: — Moja droga, kochana Judyta pomylita si¢ gruntownie. Najdrozsza
Czarodziejko, musimy obserwowac¢ spokojnie, jak tych dwoje szalonych ludzi
dojdzie ze soba do porzadku.

Czarodzigjka pokrecita glowa. — Nie, Rolfie, nie mozemy si¢ tak zachowac.
Jesli teraz pomigdzy nich nie wkroczy ktos trzeci, wszystko przepadnie. A to nie
moze si¢ sta¢. Ty, jako brat Judyty, nie mozesz grac roli posrednika. Ale ja moge
1 cheg to zrobi¢. Zrobig¢ wszystko, na co mnie stac.

Rolf przyciagnat jej reke do siebie. — Na pewno ci si¢ uda, Czarodziejko! A
ja ci za to podzigkujg¢. Chceialbym, aby moja siostra byta tak samo szczg¢sliwa, jak
ja. Ale powiedz mi, co masz zamiar uczynic?

— Najpierw poprosz¢ Ryszarda Wernhera, aby odwiedzit mnie w Heidehofie.
Do Neulinden z pewnoscia nie pojedzie, jesli nie zawezwie go Judyta. A tego
ona nie zrobi. Ale do mnie Ryszard przyjdzie. Co mu wowczas powiem, jeszcze
nie wiem. Na pewno jednak znajde wlasciwe stowa. A potem zobaczymy co da-
lej.

W ten sposob zblizyli si¢ do Heidehofu 1 Rolf powiedziat catujac reke narze-
czonej: — W tym wszystkim prawie zupelnie zapomnieliSmy o naszym wlasnym
szczgsciu, Czarodziejko.



Odpowiedziata: — Nie, najdrozszy, nasze wlasne szczgscie musimy mierzy¢
nieszczesSciem innych. A zatem do widzenia, Rolfie — 1 pozdrow Judyte. Ale nie
mow z nig o Ryszardzie.

— Nie, nie! A kiedy przyjdzie na twoje zaproszenie, powiedz mu, z jaka ra-
doscia widzialbym w nim brata.

— Powiem. I, mam nadzieje, ze tak si¢ stanie.

Spojrzeli sobie gleboko w oczy, uscisngli sobie r¢ce, a Rolf pocatowal Czaro-
dziejke w usta. Potem rozstali sig.

Jeszcze stat chwile w miejscu, patrzac z zachwytem na oddalajaca si¢ Felicje.
Z werandy pokiwata do niego re¢ka. I wtedy ruszyt na powr6t do Neulinden.

XII

Ryszard Wernher po swoim naglym odejsciu z Neulinden, btadzit po takach
do chwili odejscia najblizszego pociagu. Wyczerpany, wsunat si¢ w kat pustego
przedzialu 1 probowat raz jeszcze przemysle¢ przygniatajace przezycia ostatnich
godzin. Jego cate wnetrze buntowato si¢ przeciwko sytuacji, w jakiej si¢ znalazt.

Czy przez taka ghlupote mozna zniszczy¢ szczgscie dwojga kochajacych si¢
0s0b? Bo, ze Judyta mimo wszystko nie wyrzucila go ze swego serca, byl pe-
wien. Cierpiala jak on sam, powiedziala mu to przeciez w sposdb niedwuznacz-
ny. Ale wiedziat takze, ze nie moze obecnie uczyni¢ nic innego, jak tylko unikac
z nig spotkania. Na zawsze, jesli ona sama tego nie zmieni. A ona tego nie uczy-
ni, nie pozwoli na to jej duma! Serce $ciskato mu si¢ bolesnie, ale bol nie ostabit
uczucia, ktorego byl swiadomy, 1 przekonania, ze Judyta byla nie mniej nieszczg-
sliwa.



Powrociwszy do domu, zadowolony ze nie spotkat nikogo, udal si¢ natych-
miast do swego pokoju. Naturalnie nie mogt zasna¢. Wciaz widzial blada twarz
Judyty, twarz pelna zgryzoty 1 kazde jej stowo dzwonito mu w uszach. Byty to
stowa pelne nerwowego podniecenia, jej chtlodna duma nie ustgpowata. Ale mi-
mo to pojmowat coraz jasniej ze musiat odejs¢, skoro sobie tego zyczyta 1 nie
moze wrocic, jesli go nie przywota.

Gdy nastgpnego dnia zszedt do jadalni na $niadanie, ojciec siedzial juz przy
nakrytym stole. Ryszard pozdrowil ojca 1 usiadl naprzeciwko, a jego wzrok spo-
czal przypadkowo na kredensie, na ktorym stata srebrna kaseta. Znat ja od chwili
otwarcia testamentu w domu wujka Karola.

— Jak ta kaseta tutaj si¢ znalazta, ojcze? — zapytal zaskoczony.

— Przynioslem ja wczoraj) wieczorem, aby porownac ja z ta druga. Wierze, ze
istotnie sa nie do odrdznienia, nawet jesli ustawi si¢ je obok siebie.

Ryszard przystuchiwat si¢ ze zdumieniem. — O jakiej innej kasecie mowisz,
ojcze?

Stary pan trochg si¢ zmieszal. — Ach, tak, o tym jeszcze nie mowiliSmy, po-
niewaz miala to by¢ niespodzianka gwiazdkowa.

— Niespodzianka gwiazdkowa?

— No tak, mielismy ci podarowac ja na Boze Narodzenie wypetiona cyga-
rami.

Stowa ojca wywotaly niemite uczucie w duszy Ryszarda. — Myslisz o tej
drugiej kasecie, ktora przypadta bocznej linii naszej rodziny.

—Tak, naturalnie.
—Czy ta inna kaseta jeszcze istnieje?

— Z pewnoscia! Niedawno znalezlismy ja przypadkowo w starym biurku mo-
jego ojca — odpart stary pan 1 opowiedziat jak to sig¢ stato.



Ryszard wystuchat opowiesci ojca z uczuciem przygnebienia, a gdy ten skon-
czyl, spytat niecierpliwie: — Gdzie jest ta druga kaseta, ojcze?

— Mysle, ze maja matka w swojej bielizniarce. Zaraz ja przyniosg. Podnidst
sig, a po chwili wrdcit z pustymi rgkami. — Niestety, nie mogg znalez¢ kasety.
Matka musiata ja przed swoim wyjazdem schowac¢ gdzie indziej. Moze pomysla-
ta, Ze w czasie jej nieobecnosci moglbys potrzebowac czegos z bielizniarki 1 od-
krytbys przy tym kasetg. Byla bardzo zatroskana o to, abys nic o niej nie wie-
dziat, poniewaz chciata przygotowac ci niespodzianke. Gdybym tylko wiedzial,
gdzie ja matka schowata! W najblizszym liscie zapytam ja o to.

Ryszard podszedt do kredensu, wyciagnat ztoty kluczyk z kasety 1 przygladat
mu si¢ z namystem. Ten maty klucz mial osobliwy ksztatt, jakiego si¢ juz dzisiaj
nie produkuje. Mtody cztowiek nie zdawat sobie sprawy, co go tak zaniepokoito.
Zjadt $niadanie w milczeniu, aby zaraz ,, potem pozeganc si¢ z ojcem i uda¢ do
swego biura.

Tam wsrod nadestanych listow znalazt jeden, w ktorego adresie rozpoznat na-
tychmiast pismo Czarodziejki. Otworzyt go niecierpliwie 1 przeczytat:

Drogi Panie Doktorze!

Byta to pozatowania godna niespodzianka, gdy powrociwszy z ogrodu nie za-
stalismy Pana! Natomiast zastalismy Judyte w optakanym stanie. Ach, Drogi
Przyjacielu, gdyby jq Pan widzial, z pewnosciq by jej Pan nie opuscit.

Judyta wyznata mi wszystko. Prosze mi wierzyc¢, nie byto jej zyczeniem, aby
Pan odszed! i juz nie wrocit. Tylko duma i lek przed wiasnq stabosciq sktonity jq
do postepku, ktorego teraz gorzko zatuje. Tak, Drogi przyjacielu, skorzystatam z
Pana zgody, aby przerwac milczenie. Opowiedziatam Judycie wszystko, co wiem
o tej sprawie od Pana. Byla wstrzqsnieta do glebi i oskarzyta sie o to, ze duma i
podejrzliwosc zniszczyly jej szczescie. Musiatam donies¢ Panu o tym natychmiast
[ jednoczesnie prosze Pana. niechaj Pan przyjedzie jak najpredzej do Heidehofu.



Jestem o kazdej porze do dyspozycji i oczekuje niecierpliwie. Z najlepszymi zy-
czeniami, rowniez od Rolfa

pozostaje

Panska Felicja Rogga

Po przeczytaniu listu Ryszard natychmiast pojechalby najchetniej do Felicji,
ale obowiazki w pracy miaty pierwszenstwo. Zatatwiwszy korespondencij¢ udat
si¢ na teren swej nowej fabryki. Byto tam kilka spraw do zalatwienia. Mogta by¢
godzina trzecia po potudniu, gdy powrociwszy do swego biura, zostal wezwany
do telefonu przez ojca. Stary pan byl bardzo podenerwowany 1 powiedzial syno-
wi, ze wilasnie otrzymatl depesz¢ od kierownika sanatorium, w ktorym przebywa
matka.

— Lekarz zakomunikowal mi, ze matka zachorowata na cigzkie zapalenie
phluc 1 nalezy si¢ obawiac¢ najgorszego. PowinniSmy tam pojechaé. Za godzing
odchodzi pociag. Oczekuj¢ cig¢ na dworcu. Walizke z niezbednymi rzeczami dla
ciebie wezmge ze soba, abys nie musial przyjezdza¢ do domu.

Wiadomos¢ ta Ryszarda przerazila. Chociaz migdzy nim i rodzicami nigdy
nie istniaty jakies serdeczniejsze zwiazki, to przeciez zywit wobec nich zawsze
pelna dziecigcej ufnosci mitosc.

Wydat w pospiechu niezbedne zarzadzenia na czas swojej nieobecnosci.
Skreslit tez kilka zdan do Felicji, dzigkujac serdecznie za list 1 wyrazajac ubole-
wanie, ze nie moze jej odwiedzi¢, poniewaz musi wyjecha¢ natychmiast do cigz-
ko chorej matki. Po powrocie uda si¢ do niej tak predko, jak to tylko bedzie moz-
liwe. List polecit wystac¢ poczta, a sam pospieszyt na dworzec, gdzie juz oczeki-
wal go ojciec.

Wieczorem okoto godziny szostej ojciec 1 syn zglosili si¢ do sanatorium dok-
tora Seltmanna. Lekarz przyjat ich z powaznym wyrazem twarzy.



— Dzigki Bogu, ze panowie jestescie. Stan chorej pogorszyt sig, niestety, 1
przy coraz wigkszym spadku sit organizmu musimy by¢ przygotowani na
wszystko.

Potem opowiadal o tym, ze pani Emilia, niestety cierpi od poczatku na brak
apetytu i mocny rozstrd) nerwowy. Mimo jego zakazu wychodzita czgsto na
dwor 1 nabawila si¢ cigzkiego przezigbienia. Nastepstwem jest silne zapalenie
phuc 1 wysoka goraczka.

Po takim przygotowaniu ojca 1 syna lekarz zaprowadzit ich do toza chorej pa-
cjentki, ktora pograzona w wysokiej goraczce nie poznawala nikogo z otoczenia.
Gdy panowie podeszli blizej, siedzaca obok 16Zka siostra szpitalna powstata i
przedstawila potglosem stan chorej. Potem usuneta si¢ w glab pokoju, aby zrobi¢
miejsce dla ojca 1 syna.

Ryszard nachylit si¢ nad matka 1 ujat jej rozgoraczkowana rekg.
— Mamo, kochana mamo! — powiedzial serdecznie.

Pani Emilia potrzasneta niespokojnie glowa 1 szukala czegos nerwowymi ru-
chami rak. Wytezonym wzrokiem spogladata na niego.

— Klucz? Gdzie jest klucz? — pytata wciaz. Ryszard odchylit si¢ i spojrzat
pytajaco na siostrg.

—Matka pana niepokoi si¢ o srebrng kasete 1 ztoty kluczyk. Juz caly dzien
fantazjuje na ten temat i szuka w goraczce klucza — odpowiedziala siostra ci-
chym glosem.

—DMatka mysli pewnie o sprawie spadkowej. W ostatnim czasie bardzo ja to
ekscytowato — wyjasnit ojciec.

Ryszard odczuwatl dziwny niepokd; a nerwowe ruchy rak matki wprawiaty go
w stan przygnebienia, chociaz nie wiedziat dlaczego. Znowu chwycit jej rece i
mocno trzymat. — Mamo, nie poznajesz mnie? — spytat, pochylajac si¢ nad nia
ponownie.

Przez chwil¢ wydawato sig, ze matka go poznaje.



— Ryszard, m¢j kochany Ryszard! — Potem spytata: — Ojciec jest takze tu-
taj, to dobrze. — Ale nagle pomieszaly si¢ jej mysli. Wysungta swoje rece z rak
syna 1 rozpocze¢ta na nowo nerwowe poszukiwania.

— Ona bredzi w malignie — powiedziat ojciec, bardzo blady. Lekarz zbadat
puls chorej, przekazat siostrze kilka wskazowek 1 odszedt.

Powoli mijat czas. Ryszard siedzial przy t6zku matki 1 patrzal przed siebie za-
topiony w myslach. Jego ojciec zmegczony zasnal w fotelu, czasami wchodzita do
pokoju siostra, mierzyta chorej temperature 1 wygladzata poduszki. Chora oddy-
chata nieregularnie 1 ci¢zko, niekiedy glosno wzdychajac, jakby powodowana
jakims$ wewngtrznym Igkiem.

Ryszard obserwowal coraz bardziej zaostrzajace si¢ rysy twarzy matki. Kon-
czyla si¢ noc i zaczynal dzien. Siostra wytaczyla elektryczne $wiatlo, spojrzata
na zegarek 1 zblizyla si¢ do chorej. Jeszcze raz zmierzyta temperaturg. Zupetnie
nieoczekiwanie goraczka spadta, wigc zaniepokojona szybko podbiegta do elek-
trycznego dzwonka, ktory taczyl pokdj chorej z lekarzem. Doktor za chwile
przyszedt do pokoju.

—Co si¢ dzieje, siostro?

—Nienormalny spadek temperatury, bardzo staba praca serca — zameldowa-
la siostra.

Lekarz podszedt do t6zka, ale zorientowat si¢ od razu, ze zbliza si¢ kres.

Okoto godziny szostej pani Emilia rozejrzala si¢ jeszcze'raz wokoto. Rozpo-
znala meza 1 syna, i chciata co$s powiedzie¢. Ale zabraklo jej sit. Tylko gigbokie
westchnienie poruszyto jej piersia. W chwile potem juz nie zyla.

Lekarz zamknat jej powieki 1 zwrocil si¢ z powaznym wyrazem twarzy do
obydwu mezczyzn.

— Skonczylto si¢ jej cierpienie — powiedziat cicho 1 wyszedt z pokoju, aby
nie zakldcac bolu ojca 1 syna. Réwniez siostra wycofata si¢ po cichu. Ojciec 1 syn
pozostali sami ze zmarta.



Georg Wernher stal bezradny. Nie byto wielkiej i silnej mitosci migdzy nim a
zmarta, lecz zwigzek ten jednoczylo co$ zupetnie innego: mianowicie wspodlna
wina. Oboje przez lata cate chcieli ja usuna¢ ze swej pamigci. Cheieli zapomniec,
ze kiedys zniszczyli szczgscie dwojga ludzi — 1 nawet im si¢ to udato. Ale teraz,
gdy towarzyszka jego lezata przed nim na tozu $mierci, ogarnglo starego czto-
wieka wspomnienie 1 drzal jak w goraczce.

Szukajac w swej bezradnosci punktu zaczepienia, spojrzal na syna. Ryszard
widzac stan ojca zmusit go, aby w pustym pokoju sanatoryjnym potozyt si¢ na
kilka godzin odpoczynku. W tym czasie chcial sam zatatwi¢ wszystkie formalno-
sci. Georg podporzadkowat si¢ bez oporu woli syna. Pokojowa 1 siostra zapako-
waly rzeczy zmartej do walizek, a Ryszard odbyt ostatnia rozmowe z lekarzem 1
zarzadzit co trzeba. Wyszedt tez na chwile do ogrodu, aby zaczerpna¢ swiezego
powietrza 1 poczeka¢ na ojca, ktory wlasnie obudzit si¢ ze snu. Podczas spaceru
podeszia do niego siostra.

— Tu sa klucze od walizek pana zmarlej matki, panie doktorze. Sama zapa-
kowatam wszystko. Bizuteri¢ wlozylam do torebki, tam rowniez jest zamknigta
srebrna kaseta, o ktorej pana matka majaczyta w goraczce. Moze zechce pan ta-
skawie sprawdzi¢, czy wszystko jest w porzadku. Potem torebke schowamy w
kancelarii pod klucz, az do panskiego wyjazdu.

Ryszard podzigkowat 1 poszedt za siostra. Przystuchiwal si¢ uwaznie, gdy
mowita o kasecie. Dlaczego matka wzigla kasete ze soba? I dlaczego jej mysli
zajmowaly si¢ nig w goraczce? Dlaczego tak ustawicznie szukata zlotego klu-
czyka?

Na pigterku w pokoju matki siostra przekazata mu torebke. Otworzyt ja bez-
wiednie 1 spojrzat przelotnie na klejnoty. Jego oczy spoczety na srebrnej kasecie.
Wyjat ja 1 wazyt w rekach. Byla to doktadna kopia tej, ktora widziat w domu na
kredensie. Brakowato tylko tego osobliwego ztotego kluczyka, a kaseta byta za-
mknigcta.

— Wszystko w porzadku, siostro, dzigkuje — powiedziat 1 zamknat torebke
na powrot, po uprzednim schowaniu w niej kasety. Kluczyk zatrzymat przy so-



bie. Zatelefonowat jeszcze do swego biura oswiadczajac, ze przyjedzie dopiero
po pogrzebie matki.

W trzy dni pdzniej obaj Wernherowie powrodcili do domu. Walizki zmarte;
nadali na kolej, natomiast torebk¢ mieli przy sobie. Ryszard nie rozmawiat jesz-
cze z ojcem o tym, ze w torebce znajduje si¢ druga srebrna kaseta. Dlaczego to
przemilczatl, sam nie wiedzial. Réwniez podczas kolacji, ktora spozyli sami po
powrocie do pustego domu, Ryszard milczat. Ojciec nie zwrocit na to uwagi, za-
jety wlasnymi smutnymi myslami.

Gdy starszy pan wycofal si¢ w zacisze swego pokoju, syn pozostat jeszcze
przez chwilg przy stole. Zupelnie przypadkowo skierowal swoj wzrok na srebrna
kasete na kredensie. Podniost si¢ 1 zabrat ja do swego pokoju. Tam wyciagnat z
bielizniarki skorzang torebke matki 1 otworzyt ja. Wyjat srebrna kasete 1 ustawit
obok tej drugiej na stole. Przygladat si¢ im badawczym spojrzeniem. Byty po-
dobne do siebie jak dwie krople wody. Nie mozna byto doszukac si¢ roznicy. Ty-
le tylko, ze w jednej z nich tkwit ztoty kluczyk.

Jakby popchnigty wewngtrznym przymusem, Ryszard wyciagnal zloty klu-
czyk z zamka kasety 1 wlozyt go do zamka tej drugiej. Chciat sprobowac, czy da
si¢ nim otworzy¢. I faktycznie, udato si¢ to bez trudu.

Powoli uniost wieko do gory 1 zajrzat do srodka. Zobaczyl papiery. Drzaca
reka siggnal po nie. Byl to rewers Felicji Rogga na trzydziesci tysigcy marek. A
pod nim lezat zalakowany papier z napisem: ,,Moja ostatnia wola."

Ryszard zbladt 1 padl z jekiem na fotel. Natgzat wzrok, patrzac przed siebie.
Mroczne przeczucie uciskato jego piers od chwili, gdy stal przy tozu Smierci
matki, nie, juz od chwili, gdy ojciec opowiedzial mu o drugiej odnalezionej kase-
cie. Nie miat odwagi wyrazi¢ swych mysli, ale teraz wiedziat, ze byto to pode;j-
rzenie. Podejrzenie, ktorego si¢ wstydzit, przeciwko ktoremu si¢ bronit. A teraz
lezal przed nim dowdd, ze jego matka zrabowata wlasciwa kasete wraz z testa-
mentem, za$ t¢ fatlszywa podrzucita, aby bogaty spadek uratowac dla siebie 1
swoich najblizszych.

Jak to wszystko si¢ stato?



Przez caly dzien przywotywal w pamig¢ci moment otwarcia testamentu. Matki
nie bylo na uroczystosciach pogrzebowych, dopiero w ostatniej chwili przed
otwarciem testamentu przyjechata autem. Teraz zrozumial prawde. Odetchnat
gleboko 1 cigzko. Scisnatl donmi twarz.

— Mamo, dlaczego to zrobitas? Czy z mojego powodu? — Siedzial dlugo 1
przemysliwal nad wszystkim. Potem powstal z miejsca. Decyzja zapadta: jutro z
samego rana pojedzie do Felicji 1 przekaze jej znalezisko, a wszystko inne wyja-
$ni si¢ samo.

XIII

Felicja siedziala w pokoju nad ksiazkami rachunkowymi, wpisujac cyfry do
rubryk ,,winien" 1 ,,ma", gdy ustyszata szum zblizajacego si¢ auta. Podniosta si¢ 1
podeszia do okna, przez ktore zobaczyta, jak wysiada Ryszard Wernher. Wyszta
mu naprzeciw 1 podata rek¢ na powitanie.

— Drogi przyjacielu, spotkata pana cigzka strata. Prosze przyja¢ serdeczne
wyrazy wspolczucia — powiedziala cieplo 1 serdecznie.

Ucatowat jej reke. — Dzigkuje pani, panno Felicjo, dzigkuj¢ pani, ze pozdra-
wia mnie pani jako przyjaciela, bowiem wilasnie dzisiaj musz¢ apelowac do pani
przyjazni.

Spojrzata zatroskana w jego przygaszona twarz 1 wprowadzita go do przytul-
nie urzadzonego pokoju, gdzie usiedli naprzeciwko siebie.

— Przychodzg dzisiaj do pani z cigzkim sercem — zaczal. — Ta droga stata
si¢ dla mnie trudniejsza niz jakakolwiek inna w moim zyciu.



Odniosta si¢ do niego ze wspoiczuciem. — Pewnie z powodu Judyty, rozu-
miem to. Przychodzi pan z pewnoscia po to, aby omowi¢ ze mna ostatni list, kto-
ry do pana napisalam?

Przesunat reka po czole. — To sprawa druga. Mam pani co$ innego do po-
wiedzenia 1 im predzej zrzuce z siebie ten cig¢zar, tym fatwie; mi bedzie oddy-
cha¢. A wigc bez ceregieli: przynosze¢ pani zaginiony testament wujka Karola.

Czarodziejka drgneta. — Testament? — spytala blednac na twarzy.

— Jestem pani winien pelna szczeros¢, za kazda ceng. A ta cena jest wysoka,
gdyz nie mogg przy tym oszczedzi¢ nawet pamigci zmartej.

Czarodziejka chwycita go za reke 1 spojrzata powaznie w jego oczy.

—Chodzi o pamig¢ panskiej matki, drogi przyjacielu, czyz nie tak? Ryszard
pobladt jak 1 ona 1 zrobit wielkie oczy.

—Panno Felicjo, skad pani wie o tym?

Wyciagnegla zza paska maty reczny zegarek, przy ktorym przymocowany byt
zloty kluczyk.

— Czy zna pan ten kluczyk? — spytata cicho.

Spojrzat jak zaczarowany na te ztota rzecz, potem spytat pelen napigcia: —
Jak dostat si¢ on w pani rgce, panno Felicjo?

Chwile milczata, jakby zastanawiajac sig, czy powiedzie¢ mu peina prawdg.
Potem zdecydowata si¢ na szczerosc.

— Chcg panu teraz powiedzie¢ wszystko, aby pan nie potrzebowal wysuwac
oskarzen tam, gdzie powinien pan okaza¢ szacunek. Wiem wszystko, drogi przy-
jacielu, co ma mi pan powiedzie¢. Znalaztam ten kluczyk w dniu otwarcia testa-
mentu w sali obok pokoju z gobelinami. Krotko przedtem widzialam panska
matke, jak wychodzita z ogrodu przed domem wujka Karola. Niosta przy sobie
cos ciezkiego pod jedwabnym szalem. Gdy przyszta pozniej, wyparla si¢ tego, ze
juz tam byla. Bardzo mnie to zdziwilo, ale gdy pozniej kaseta okazata si¢ pusta,
w ktorej, bylam tego pewna, powinien znajdowac si¢ testament, zrodzilo si¢ we



mnie podejrzenie, niestety potwierdzone, gdy sprawdzitam kaset¢ doktadnie. Sta-
to si¢ dla mnie jasne, ze kaseta, ktora stata przede mna, nie byla ta, w ktorej prze-
chowywany byt testament. Na kasecie wujka Karola brakowato dwoch liter. A w
kasecie, ktora zobaczytam, sentencja na opasce byla nie uszkodzona. Zrozu-
mialm natychmiast, ze panska matka musiata zamieni¢ obydwie kasety w czasie,
gdy byliSmy na cmentarzu. A przy tym zgubila ztoty kluczyk. Tak, moj drogi
przyjacielu, teraz widzi pan, ze nie potrzeba mi niczego wigcej opowiadac.

Ryszard byl wstrzasnig¢ty. — I pani milczata do dzi§? Nie zdradzita pani ani
jednym stowem, gdzie, wedtug pani, moze znajdowac si¢ testament?

— Milczatam ze wzgledu na pana, drogi przyjacielu! Wiedzialam z doswiad-
czenia, jak to jest przykro, gdy dziecko musi wstydzi¢ si¢ za swoich rodzicow.
Ale zostawmy ten temat! O tym, ze zawsze uwazalam pana za prawomocnego
spadkobierce wujka Karola, to pan wie i dlatego dobrze si¢ stato, jak si¢ stato.

Dhugo trzymat jej rgce w swoich. — Jak powinienem dzigkowa¢ za pani
wzgledy, panno Felicjo?

Usmiechngla si¢ przyjaznie. — To wszystko byto tak oczywiste! Czyz mia-
tam walczy¢ o spadek, ktory nalezat si¢ panu? Mowig: panu, drogi przyjacielu, a
nie panskim rodzicom.

— Czy zechcialaby mi pani powiedzie¢ wreszcie, co bylo miedzy wujkiem
Karolem 1 moimi rodzicami?

Ociagata si¢ mata chwile. Potem powiedziata §ciszonym glosem:

— 7 testamentu wujka Karola dowie si¢ pan wszystkiego, dlatego nie bede
dtuzej tego przemilczac. Bedzie pan to musiat znies¢, biedny przyjacielu! Panska
matka, wspierana przez panskiego ojca, zasiata przy pomocy intryg i oszczerstw
niezgod¢ pomiedzy wujkiem Karolem 1 moja matka, ktorzy byli zargczeni. Do-
prowadzita do tego, ze wujek Karol odestat mojej matce pierscien zargczynowy,
poniewaz zachwiano w nim wiar¢ w jej wiernos¢. Dopiero po wielu latach, gdy
szczgscie obojga bylo zniszczone, doszto do rozmowy migdzy nimi 1 wtedy do-
wiedzieli sig, kto zniszczyl ich szczgscie. Stato si¢ to na krotko przed Smiercia
mojej matki.



Ryszard oddychat gi¢boko. W koncu spytat: — I po co to wszystko?

— Smiem przypuszczaé, ze panska matka czynita wszystko, aby zapewni¢
panu spadek po wujku Karolu. Dlatego zrabowala testament. A teraz prosz¢ mi
opowiedzie¢, jak pan to odnalazt.

W krotkich stowach opowiedziatl, jak odkryt testament, 1 gdy miat calg te
sprawg za soba, wyjat znalezione papiery z teczki 1 przekazat je Felicji.

— Moja matka jeszcze na tozu Smierci cierpiata przej¢ta skrucha, to dla mnie
nie ulega watpliwosci. A ojciec mdj na pewno nie wiedziat o przechowywaniu
testamentu, a takze o tym, ze go znalaztem, jeszcze nie wie, bo zanim powiem 0
tym wszystkim, chcialem wpierw przekazac testament w pani r¢gce — powiedziat
Ryszard wyjasniajaco. Potem spojrzat na nig proszacymi oczami 1 dodat: — Jesli
jest to mozliwe, panno Felicjo, prosze ochroni¢ pamig¢ mojej matki.

Felicja odetchngla glgboko. — Ona juz nie zyje, drogi przyjacielu, i niechaj
spoczywa w spokoju. Nawet wujek Karol ztozytby bron w obliczu Smierci. A my
przeciez jestesmy przyjaciotmi, pan i ja. Ta przyjazn to dla mnie sprawa Swigta,
teraz chcg tego dowies¢. Nawet cien nie moze pas¢ na panskie nazwisko. — Po-
data Ryszardowi r¢ke na podkreslenie swych stow 1 bronita si¢ przed jego wielka
wdzigcznoscia. Chciala omowi¢ z nim jeszcze jedna sprawe, dotyczaca jego wia-
snego szczgscia: sprawa Judyty.

Gdy wymienila imi¢ przyjaciotki, przerwal jej szorstko: — Do Neulin-den
nigdy nie pojadg. Upokorzylem si¢ przed Judyta, ile tylko moglem nie tracac
wlasnej godnosci. Blaga¢ o mitos¢ 1 zaufanie nie chcg.

Felicja zasmiala sig, krecac glowa. — To nie bedzie potrzebne, drogi przyja-
cielu. Judyta juz wie, jak niesprawiedliwe bylo jej podejrzenie, a ten btad przy-
sporzyl jej wigcej cierpien, niz pan sadzi. Niech pan bedzie wielkoduszny! Byta
zdruzgotana, gdy opowiedziatam jej o wszystkim. Dwoje ludzi, ktorzy si¢ tak
kochaja, ma by¢ nieszczesliwych tylko dlatego, ze nie potrafia przezwycigzyc
swej dumy.

Ryszard mial mroczny wyraz twarzy, gdy mowit:



— Ona odprawita mnie z kwitkiem, dlatego to jej obowiazkiem jest poprosic¢
mnie do siebie. Pierwszy krok nalezy teraz do niej. Tylko jeden krok, chce jej to
utatwié. Ale ten krok musi ona uczynic!

Znowu pojawita si¢ na jego twarzy owa twardos¢, ktora Czarodziejka tak do-
brze znala. Wiedziala, ze nie odstapi od tego, co powiedziat. Felicja nie mogta
tez zada¢ od niego wigcej. Ale mimo to nie tracita nadziei.

— Porozmawiam z Judyta — powiedziata.

Ucatowal z wdzigcznoscia jej rekg. — Zrobila pani dla mnie juz tak wiele,
panno Felicjo, ze do konca zycia pozostang pani dtuznikiem. I jesli powrét do
Judyty stanie si¢ mozliwy, bedzie w tym pani zastuga. Doswiadczytem sam na
sobie: rece Czarodziejki moga zdziata¢ cuda. M¢j los sktadam z pelnym zaufa-
niem w pani rece.

Hksk

Tak delikatnie, jak to tylko mozliwe, Ryszard Wernher zakomunikowat naza-
jutrz ojcu, ze odnalazt si¢ zaginiony testament 1 poczyniono odpowiednie kroki u
notariusza, aby znowu nada¢ sprawie odpowiedni bieg. Stary pan byt najpierw
oburzony, ale gdy Ryszard powiedzial ojcu, ze o nieporozumieniach pomigdzy
jego rodzing a wujkiem Karolem dowiedzial si¢ od Felicji Rogga 1 zgodnie z zy-
czeniem zmarlego wuja zapewnit, ze nie wziatby ze spadku ani feniga, Georg
Wernher okazal — na szczgscie albo niestety — zrozumienie. Naturalnie Ry-
szard uszanowat pami¢¢ matki 1 nie wspomniat ani stowem o zamianie kasety,
lecz ograniczyt si¢ do wyjasnienia ojcu, ze testament znaleziono w domu wuja
Karola. To samo obiecata Felicja powiedzie¢ notariuszowi.

— Ja mysle, ojcze — zakonczyt swoja informacje—ze wraz z odnalezieniem
testamentu spadl ci cigzar z serca, bowiem po tym wszystkim, co dawniej roze-
grato si¢ miedzy toba 1 wujkiem Karolem, nie cieszylbys si¢ chyba z tego spad-
ku. I co robitbys w tym wielkim domu samotny 1 opuszczony, bo przeciez wia-
domo ci, ze ja nie przekrocze¢ nigdy jego progow.



Chociaz nie byto to tatwe, musiat Georg Wernher przyznac¢ racj¢ synowi, a
kiedy ustyszal, ze Felicja obiecata Ryszardowi na jego przedsigwzigcie kredyt w
nieograniczonej wysokosci, pogodzit si¢ ze swoim losem.

Tego samego dnia Felicja odwiedzita Neulinden, aby powiadomi¢ swego na-
rzeczonego o naglej odmianie losu. Poniewaz bylo to wczesne przedpotudnie,
zastala Judyte w domu sama, oczekujaca powrotu Rolfa na $niadanie. Przyjaciol-
ka wygladata blado 1 smutno, a jej zazwyczaj dumna twarz naznaczona byla pigt-
nem bolu. Ale usmiechngta si¢ zaraz, gdy ujrzata Felicje.

—Jestes zaskoczona, Judyto, ze przychodzg o tak niezwyklej porze, zaniedbu-
jac swoje domostwo — powiedziata Czarodziejka z uSmiechem.

—Z pewnoscia przywodzi ci¢ do nas co$ szczegolnie waznego. Jestem cie-
kawa, co to takiego — odpowiedziata Judyta, zapraszajac przyjaciotke 1 przyszta
szwagierke na kanapke, gdzie usiadty obok siebie.

—Mam dla ciebie wielka niespodzianke, ale chcialabym zaczekaé, az wroci
Rolf. Dobrze si¢ sktada, ze jest jeszcze w polu, gdyz przedtem chciatabym za-
mieni¢ z toba kilka stow w zaufaniu. — Chwilg milczala, a potem, gdy Judyta
spojrzata na nig pytajacym wzrokiem, powiedziata krotko 1 zdecydowanie: —
Ryszard Wernher byt u mnie 1 o tym chciatabym c1 opowiedziec.

Przy ostatnich stowach Felicji Judyta drgng¢la, ale opanowata si¢ szybko 1 spy-
tala chtodno: — A co szczegdlnego mozesz mi powiedzie¢ o nim, Czarodziejko?

Felicja wzigta dionie Judyty w swoje rece 1 spojrzata przenikliwie w jej oczy,
po czym rzekta: — Tego samego wieczoru, gdy potraktowatas doktora Wernhera
tak surowo, poprositam go listownie, aby mnie odwiedzit. Wkrétce odpowiedziat
mi, ze jego matka ciezko zachorowata podczas pobytu w sanatorium i musi poje-
cha¢ tam wraz z ojcem. Jednoczesnie przyrzekl, ze zaraz po swoim powrocie
ztozy mi wizyte. Ze tymczasem jego matka zmarta, wiesz juz. Ryszard powrdcit
wczoraj 1 pierwsze kroki skierowat do mnie. Opowiedzialam mu o tobie wszyst-
ko, rowniez to, ze udato mi si¢ przywroci¢ twoja wiar¢ w jego mitosc.

Judyta $miertelnie zbladta 1 ukryla twarz w dloniach, potem spytala bezdz-
wigcznym glosem:



— A on?
Czarodziejka odsuneta jej r¢ce od twarzy.

— Musisz go do siebie zaprosi¢, Judyto — powiedziata tonem pelnym prze-
konania. — Ty musisz uczyni¢ pierwszy krok do pojednania. Ryszard nie Smie
mysle¢ o tym, ze zmienita§ przekonanie, a jego duma nie pozwala mu stanac
przed toba raz jeszcze w roli zebraka. Uznalby tez ten krok za upokorzenie w
twoich oczach. I w tym wzgledzie muszg przyzna¢ mu racj¢. Dlatego popros go
do siebie, Judyto!

Judyta uwolnita swoje dtonie z rak Czarodziejki 1 patrzata milczac przed sie-
bie. Potem potrzasneta glowa 1 powiedziata wolno zmeczonym glosem: — Nie
moge, Czarodziejko. Po tym wszystkim, co mu zrobitam, nie moge¢. Musisz mnie
zrozumie¢. Wstyd mi przed nim, Czarodziejko!

Gdy Czarodziejka nie odpowiedziala od razu, Judyta zwrdcita si¢ nagle do
niej 1 spytata: — Czy ty zrobilabys to na moim miejscu?

— Mysle, ze tak — odpowiedziata zdecydowanie. I dodata: — Ale jesli nie
mozesz si¢ przemoc — w takich sprawach nie nalezy stosowac przymusu, to mu-
si nastgpowac¢ dobrowolnie — to powiedz mi przynajmniej jedno? gdzie 1 kiedy
spotkasz Ryszarda Wemhera, przyrzeknij, ze podasz mu pierwsza regke 1 wypo-
wiesz jedno stowo: przebacz!

W oczach Judyty zal$nily tzy. Potozyta reke na dtoni Czarodziejki 1 powie-
dziata: — Chgtnie to uczynig, przyrzekam ci, Czarodziejko! Prosi¢ go o przeba-
czenie za to, co mu uczynitam, moge w niczym sobie nie uchybiajac.

Czarodziejka objeta ja ramieniem. — Wigcej od ciebie nie zadam, Judyto. Ale
popatrz: oto zbliza si¢ Rolf!

Podeszta do okna i pomachata mu r¢ka, gdy wlasnie zatrzymat si¢ na podwo-
rzu. Jednym susem zeskoczyt z konia, rzucit lejce parobkowi 1 pospieszyt do do-
mu.

W chwilg potem juz trzymat Czarodziejkg¢ w ramionach.

—Najdrozsza! Ty tutaj? To wspaniala niespodzianka! — zawotat radosnie.



—Czekam na ciebie juz od dtuzszej chwili.

—Przepraszam na pie¢ minut, Czarodziejko, tylko si¢ przebior¢ — powie-
dzial. I jeszcze raz ja catujac wyszedt do drugiego pokoju.

Czarodziejka przygladata si¢ Judycie, ktora przygotowywala $niadanie, 1 po-
wiedziata cicho: — Jesli dwoje ludzi jest dla siebie dobrych, to odnajda droge¢ do
porozumienia, Judyto!

Bolesny grymas pojawit si¢ wokot ust przyjaciotki. — Niektorzy ludzie ciagle
popetiaja pomyiki. I mysle, ze ja takze do nich nalezg.

— W takim razie kto§ musi prowadzi¢ ci¢ wlasciwa droga — powiedziata
Czarodziejka z usmiechem.

Gdy Rolf wrocit, zastat Judyte 1 Czarodziejke stojace przy oknie w idealne;j
zgodzie. — Ciesze si¢ zawsze, ilekro¢ widzg¢ was razem jak siostry. W ogole
mam wrazenie, ze los rozpieszcza mnie karygodnie.

Czarodzigjka potozyta mu rek¢ na ustach. — Cicho, nie prowokuj naszego
szczgscia! Wleje ci kilka kropel wermutu do twojego kieliszka szczgscia. Przy-
sztam, aby uczynic¢ to osobiscie.

Rozesmiat si¢ szeroko. — Jesli mowisz to z tak szelmowskim usmiechem, to
nie obawiam si¢ tych kropli wermutu.

Wsuneta reke pod jego ramig. — Chodz, usiadz i wzmocnij si¢ dobrym $nia-
daniem. A potem powiem ci, co si¢ stato.

Poszed! za jej rada, a kiedy odsunat juz talerz na bok, rzekt zartobliwie:
— Tak, teraz jestem przygotowany na najgorsze, Czarodziejko!

Wzigta go za reke. — A wige stuchaj, Rolfie! Odnalazl si¢ zaginiony testa-
ment!

Zadrzal mocno zaskoczony. — Testament? Testament Karola Wernhera? Ju-
dyta robwniez spojrzala pytajaco na Czarodziejke.



— Tak — odpowiedziala. — Testament wujka Karola! A wigc jednak bede
spadkobierczynia, Rolfie.

Rolf bardzo spowazniat. — Naturalnie, na to nie bylem przygotowany
— powiedziat po chwili.

Felicja spostrzegla, ze cos si¢ w nim dzieje 1 wyczula, ze jego duma buntuje
si¢ przeciwko tej odmianie losu. Spytata cicho, prawie z Igkiem:

— Rolfie, czy to dla ciebie takie trudne, ze bedziesz miat bogata Zong? Ja
wiem, ze chcialbys tylko uboga Czarodziejke!

Rolf przyciagnat ja ku sobie 1 mocno pocatowal.

— Ach, Czarodziejko, nie bedg o to wigcej pytat. Czy biedna, czy bogata: to
jestes ty. I jesli nawet bardziej by mnie satysfakcjonowalo by¢ dla ciebie wszyst-
kim, wszystko ci ofiarowac, to musz¢ podporzadkowac si¢ temu, ze teraz jestes
bogata spadkobierczynia. Ale opowiedz w koncu, jak to si¢ stalo, ze testament
si¢ odnalazl. Kto go odszukat?

Czarodzigjka spojrzata na Judytg. — Odnalazt go Ryszard Wernher 1 przy-
niost mi.

Rolf rowniez spojrzal na siostr¢. Judyta pobladia i zrobita wielkie oczy.

— To jest podobne do Ryszarda Wernhera. On wie, zZe jest dostatecznie silny,
aby samemu zmierzy¢ si¢ z losem.

Judyta odetchngla glgboko 1 splotta nerwowo rece. — A wige dlatego przy-
szedt do ciebie.

— Przyszediby 1 bez tego, Judyto.

Serce Judyty bito przytlumionym rytmem. A wig¢c Ryszard nie z powodu
mnie przyszedl do Czarodziejki! Gdyby mnie przestal kocha¢, cho¢ zastuzytam
na to, chybabym umarta — pomyslata.

Czarodziejka opowiedziala pokrotce o odnalezieniu testamentu jako o czy-
stym przypadku. Nazwisko pani Emilii Wemher nie zostalo wymienione. — Naj-



chetniej podzielitabym si¢ spadkiem z Ryszardem, ale on nie przyjmie — zakon-
czyla opowiesc.

Rolf przytaknal. Judyta zas podniosta si¢ 1 wyszla z pokoju.

Brat spojrzat za nia. — gdybym mogt zapewni¢ mojej siostrze jakis bezpiecz-
ny przystanek zyciowy, Czarodziejko!

Felicja ujeta jego reke.
—Badz spokojny, Rolfie, wszystko bedzie dobrze!

—Czy rozmawialas z Ryszardem o Judycie? — spytal. Felicja opowiedziata
mu o wszystkim.

— Wigc znalezli sig¢ na starym miejscu. — Westchnat. Czarodziejka zaprze-
czyta ruchem gltowy. — Wszystko wyglada znacznie lepiej, niz sadzisz. Zaufa]
mi tylko!

— Myslisz, ze znowu powroca do siebie?

Potwierdzita. — Mamy dwoch mocnych sprzymierzencow: ich serca.

X1V

Po zalatwieniu prawnych formalnosci, co przebieglo stosunkowo tatwo, Cza-
rodziejka pojechata pewnego ranka do miasta, aby po raz pierwszy wstapi¢ zno-
wu do domu wujka Karola. Pokoje byty udekorowane kwiatami, a stuzba zdra-
dzita Czarodziejce, ze to doktor Wernher zarzadzit t¢ dekoracj¢. Czarodziejka
zawiadomita go o terminie swego przyjazdu 1 prosita o spotkanie w domu wujka
Karola.



Zjawit si¢ punktualnie z duzym bukietem r6z, aby zyczy¢ jej szczgscia. Po-
prowadzita go do pokoju, w ktorym kiedy$ przyjmowata go po raz pierwszy, 1
poprosita, aby zajal miejsce.

— Powracam raz jeszcze do mojej propozycji, drogi przyjacielu, w sprawie
kapitatu, ktory chciatabym odda¢ do panskiej dyspozycji. Cheiatabym to zatatwic
jak najpredzej 1 dlatego proszg o przyjazd w tej sprawie jutro rano do Heidehofu.

— Chce pani powroci¢ do Heidehofu? Myslatem, ze pani zamieszka znowu
tutaj — powiedziat.

Czarodziejka potrzasneta glowa Smiejac si¢. — Nie, do czasu mojego zamaz-
pojscie pozostang w Heidehofie, a po naszym weselu bgdziemy spedzacé lato w
Neulinden, a zim¢ w domu wujka Karola. Tak postanowilismy z Rolfem. A wigc
przyjedzie pan jutro do Heidehofu? Mozemy zje$¢ razem obiad i omowic
wszystkie sprawy.

Ucatowat jej reke. — Przyjade na pewno.

O Judycie nie méwiono. Jej imig¢ nie padto w rozmowie.

dkksk

Nastepnego dnia Ryszard Wernher zjawit si¢ punktualnie. Felicja pozdrowita
go serdecznie, ale byla troche niespokojna i roztargniona, co nie uszto uwagi Ry-
szarda. Usiedli w salonie 1 omowili krotko biezace sprawy. Gdy juz skonczyli o
interesach, Czarodziejka powiedziala:

— A teraz miejmy nadziejg, ze wszystko obroci si¢ ku dobremu. Jak panski
ojciec przyjal wiadomos¢ o odnalezieniu testamentu?

— Lepiej, niz myslatem. Pogodzit si¢ juz ze wszystkim. Czarodziejka nie stu-
chata nazbyt uwaznie. W jej oczach pojawito si¢ cos w rodzaju oczekiwania. Na-
stuchiwala szumu auta za oknem.

Ryszard rowniez nastuchiwat i spogladat pytajaco na Czarodziejke.

— Czy pani oczekuje jeszcze wigcej gosci?



Czarodziejka podniosta si¢ z miejsca. Jej mita twarz nieco pobladta.

— Tak, drogi przyjacielu, moj narzeczony 1 jego siostra beda z nami na obie-
dzie. I sadzg, ze to wilasnie oni przyjechali.

Ryszard pobladt — Czy oni wiedza, Ze ja tu jestem?
— Rolf tak, Judyta — nie.

Ryszard poderwat si¢ z fotela. — W takim razie pozegnam pania, zanim mnie
zobacza. Prosze pania o to.

Ujeta go za reke 1 spojrzata blagalnie. — Nie, nie pozwolg panu odejs¢ za
zadna ceng! Ale obiecuj¢ panu, ze Judyta ujrzy pana tylko wtedy, jesli sama ze-
chce. Prosz¢ pozosta¢ spokojnie w saloniku. Powiem Judycie, ze pan tu jest, ze
nic pan nie wiedziat o jej przyjsciu. I jej pozostawi¢ decyzje, czy odejdzie, czy
zechce panu powiedzie€ ,,dzien dobry". Proszg wigc pozostac.

Odetchnat gieboko. — Pani ma dobre intencje, droga przyjacidiko, ale oba-
wiam si¢, ze te starania beda bezcelowe.

Czarodziejka spojrzata blagalnym wzrokiem. — Nie obawiam sig tego. I jeshi
ona podejdzie do pana, niechaj jej pan niczego nie utrudnia.

Po tych stowach opuscita szybko Ryszarda, bowiem ElZbieta wprowadzita juz
gosci do przedpokoju.

Goscie juz weszli. Czarodziejka pozdrowita ich oboje 1 zamienita ukradkowe
spojrzenia z Rolfem, a gdy zdj¢li ptaszcze, uscisneta Judyte 1 patrzac jej gleboko
w oczy rzekla: — Droga Judyto, Ryszard Wemher jest u mnie. Miat ze mna
sprawy do omoOwienia i nie wiedzial, ze ty dzi$ przyjdziesz. A gdy si¢ wlasnie
dowiedzial, bylo juz za pdzno, aby mogt si¢ pozegnaé. Jest w moim saloniku.
Powiedzialam mu, ze pozostawi¢ wybor tobie, czy zechcesz zostac 1 spotkac si¢ z
nim. Rolf i1 ja pozostawimy ci¢ sama. Ale pamigtaj, Judyto, tu chodzi o twoje
szczescie!

I Czarodziejka szepneta przyjacidice do ucha: — I pamicgtaj, Judyto, on kocha
ci¢ jak dawniej, gdyby byto inaczej, mozesz mi wierzy¢€, ze nie stawialabym cig
w tej sytuacji.



Pozostawita Judyt¢ w przedpokoju, a sama z Rolfem wyszta do matego poko-
ju muzycznego. — Teraz niechaj Bog pomoze — szepngla.

Rolf przyciagnal ja ku sobie. — Ty drzysz, moja najmilsza?
Spojrzata na niego ze tzami w oczach.
—Chodzi o szczescie dwojga osob, Rolfie.

—Moje ty zlote serce — powiedzial Rolf 1 ucatowat jej oczy.

dkksk

Judyta stala chwile jak sparalizowana 1 spogladala szeroko rozwartymi,
trwozliwymi oczami na zamknigte drzwi, za ktorymi czekal nie mniej zdener-
wowany Ryszard Wernher. Jej ramiona opadty bezsilnie. Stata wigc chwilg, sama
nie wiedziala jak dtugo. Ale wreszcie podeszta wolno do drzwi, a serce bito w jej
piersi mocnymi uderzeniami. Tuz pod drzwiami stangta znowu 1 oparta si¢ o nie,
zupehie pozbawiona sity. W koncu poszukata niepewnie klamki.

Ryszard Wernher ustyszal wewnatrz to nieSmiate pukanie. Stal na srodku po-
koju ze wzrokiem skierowanym na drzwi.

Judyta powoli otworzyta je 1 przekroczyla niepewnie prog, blada i drzaca.

— Przebacz! — wyszeptata. To jedyne stowo byto jak szloch i nagle za-
chwiata sig, jakby stracita grunt pod stopami.

Ale Ryszard byt juz przy niej 1 wziat ja w ramiona. I zanim mogla wypowie-
dzie¢ powitanie, przycisnal ja do siebie i pocatlowatl mocno w usta. Oparla si¢ o
jego piers, drzaca i rozdygotana, a zarazem przepetniona jakas niewypowiedzia-
na blogoscia. Spojrzata na niego oczami przestonigtymi tzami, jak to bylo kiedys
— czule 1 z oddaniem.

— Judyto, moja dumna Judyto, wybacz, ze tyle od ciebie wymagam! Nie mo-
glem ci¢ oszczedzié, jesli miato jeszcze dla nas zajasnie¢ szczgscie. Drzatem pe-
ten leku, Ze nie zechcesz tu wejsc.



Zmeczony usmiech btakat si¢ na jej twarzy. — To byto dla mnie cig¢zkie, po-
niewaz nie wiedziatam, czy jeszcze mnie kochasz. Obawiatam si¢, ze odrzucitam
ci¢ od siebie na zawsze. Przebacz mi to, co ci uczynitam! Zostatam srodze uka-
rana. — Mowita wsrdd tez.

Catowat jej drzace usta i oczy, ktore usmiechaty si¢ czule jak dawnie;.

— Nie moéw wigcej o przebaczeniu. Bogu dzigki, ze znowu jestes przy mnie!
Jak bardzo tgsknitem do tej naszej mitosci. Ach, Judyto, cigzkie te godziny, ktore
musialem spedzi€ bez ciebie.

Przytulita si¢ do niego, uspokojona 1 bezpieczna.

— Moja mitos¢ byta wciaz przy tobie. Tylko zraniona duma nie pozwalata jej
okazac.

Stali tak objeci, jakby si¢ obawiali, Zze jeszcze raz begda rozdzieleni. Nie
wiedzieli, jak dlugo to trwato.

W koncu otworzyty si¢ cicho drzwi. Ukazata si¢ w nich Czarodziejka z szel-
mowskim usmiechem na twarzy, ale 1 z tezka w oku.

— Wolno spyta¢, czy mozemy zasias¢ do stotu? Rolf twierdzi, ze
padnie z glodu, jesli wreszcie czego$ nie przekasi — powiedziala pogodnym to-
nem.

Judyta podbiegta do niej 1 porwata ja w ramiona. — Czarodziejko, kochana
Czarodziejko, ty moj dobry aniele!

Ryszard rowniez podszedt do Felicji 1 pocatowal ja w rekg. — Jestem przy-
zwyczajony do tego, ze z tej kochanej rgki przyjaciela odbieram samo dobro.
Dzisiaj datas to, co ze wszystkiego najlepsze, moje szczescie — powiedziat po-
ruszony do glebi.

Czarodziejka wzigta w swoje dtonie reke Judyty 1 Ryszarda. — Sprawiliscie
mi troch¢ klopotu oboje. Ale teraz trzymajcie si¢ mocno! — I zwracajac si¢ w
strong drzwi zawolata: — Rolfie, chodz predko, tutaj trzeba sktada¢ gratulacje!

Rolf pojawit si¢ natychmiast 1 odetchnat gleboko jak po cigzkiej pracy.



—Bogu niech beda dzigki! To byta trudna droga, ale doprowadzita do dobre-
go celu! — Zblizyt si¢ do siostry 1 objat ja serdecznie. Potem potrzasnat mocno
reka Ryszarda.

—Nikogo nie nazwg tak chetnie bratem jak ciebie, moj kochany Ryszardzie, a
ze stalo si¢ to dzisiaj, zawdzigczamy wylacznie mojej ztotej Czarodziejce! Jakze
ona drzala 1 lekala si¢ o wasze szczescie.

Ryszard Wernher podszedt raz jeszcze do Felicji, chwycit jej rekg 1 powie-
dziat z btyskiem w oczach:

— Swoimi czarodziejskimi rekami rozwiazata pani splatane nici naszego losu
1 wskazala nam droge do szczgs$cia! Blogostawione niech beda zawsze te dobre
czarodziejskie rece!
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